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1. Pa3BuTHe Ha CBETOBHOTO M HAITHOHAJIHOTO CTONIAHCTBO

Mownorpadusra Pa3BuTtre Ha CBETOBHOTO ¥ HAITMOHAIHOTO CTOTIAHCTBO € HAIMCaHA B CTHJIA
Ha CPaBHUTCIIHUA aHAJIW3 HA PA3JIMYHUTC CTOIMMAHCKHW CHUCTCMU BBHB BPEMCTO U IMPOCTPAHCTBOTO.
Ilenra 1 e na Hacouum YMTATENIUTE KbM OIIO3HABAHE W aHAIW3 HAa OCHOBHUTE IMPOLIECH B
MKOHOMHUYECKOTO pa3BUTHE Ha CBETa M Pa3HOOOPA3UETO B OpraHU3alMATa U YIPaBICHUETO Ha
Te€3M CTOmaHcku cucreMu. To ce ompegens oT crneuuduuHute reorpacku, penedHu,
KIIMMaTHU4HU, O6HICCTBCHI/I U JIpyru 0CO0EHOCTH B Pa3IMYHUTEC YaCTH HA CBECTA. Nmenno Tte3n
CHelU(pUYHN YCIOBUSA 00YCIaBAT MHOTOOOpa3uMeTo Ha CTONMAHCKUTE CHUCTEMHM M CTOIMAHCKUTE
OTHOIICHUA IMPE3 PA3IUYHUTC UCTOPHYCCKHU CIIOXU. B magamoro Ha MOHOFpa(i)I/ISITa ABTOPUTE
MIOCOYBAT HAKOW OCHOBHHU JIOKYMEHTH M JHTepaTypa, BbpXy KouTo ce Oazupa CromaHckara
uctopust. [locouBar ce chIl0 OCHOBHUTE TEMH, KAKTO M HSAKOU Hal-BayKHU IOHATHS, CBBP3aHH C
MKOHOMHYECKOTO Pa3BUTHE Ha cBeTa. Taka olle OT IbpBUTE CTPAHUIM CTYJEHTUTE IOTy4aBaT
nHbopManus 3a Hali-Ba)KHUTE MOMEHTH B MCTOpPHUSATA HAa CTONAHCKOTO pa3BUTHE, KAKTO W 3a
TEMHUTE, KOUTO Cc€ pasriexnaaT B MoHorpadusara. IIppBaTa riaBa wu3sicHABa mpobiema 3a
o0ocobOsBaneto Ha CromaHckaTa HCTOpUs KaTro OTAEIHA YacT OT oOmara HCTOpUs Ha
4yoBeuecTBOTO. M3sCHABa ce Ba)KHOTO MACTO Ha CTONaHCKaTa UCTOPUS KaTo TEOPHs 3a IPOLIECUTE
B UKOHOMHYECKOTO Pa3BUTHE HA CBETA U 0COOEHOCTUTE Ha Pa3IMYHUTE HKOHOMUYECKU CHCTEMHU.
W3scHsABaT ce ChIIO OTHOLICHMATA MEXKIY TE€3UM CHCTEMH BbB BPEMETO U IPOCTPAHCTBOTO.
Pasrnexna ce u mpo6aemsbT 3a nepuou3anusTa Ha CTonanckaTa UCTOPUS U Pa3IUYHUTE MOIX0AU
B OIpENIeJITHETO Ha NePUOJUTE B UKOHOMUYECKOTO Pa3BUTHE HA CBETA M OTJCIHUTE CTONAHCKU
cucreMu. BropaTa rinaBa Ha MOHOTpadusTa pasriiexia GopMUpaHeTO U Pa3BUTUETO Hal-paHHUTE
CTOIIAHCKHM CHUCTeMHM B eroxara Ha [lpeBHocTTa. Habmnsira ce Ha cpaBHUTEIHMS aHAIN3 Ha TE3U
CHCTEMHU, Ha TAXHATa crnenu@uyHa opraHu3anus 1 ynpasieHue. B To3u cmucen ce nogyepraBar
JIBE OCHOBHHU TEHACHILIMH B Pa3BUTHUETO HA JPEBHUTE MKOHOMHYECKH CHCTEMH: OT €]lHa CTpaHa
peobIalaBaliuAT LHEHTPAIU3bM B YIPABIEHUETO U OpraHU3alMATa Ha ToJIEMHUTE 3eMeeNICKU
LUMBUIN3ALMN Ha T. Hap. J[peBeH W3TOK, OCHOBAaHM HA MOIIHU WPHUTallMOHHU CHOPBKEHMUS,

noaabp:KaHu CbC CTPOI' KOHTPOJ HAa HMIICPCKATa 6}0p01<pau1/1;1; OT Apyra CTpaHa OTBOpCHATa



nazapHa UKOHOMHKA Ha (UHUKUKCKATA U aHTUYHATA TPHIKA MOJIMCHA UKOHOMUKA, OCHOBaHU Ha
MpaBHO-TApaHTUPaHAa dYacTHA COOCTBEHOCT, CBOOOJHA THProBUS UM  HUKOHOMHYECKH
WHIMBHAyaIN3bM, 0Oe3 ocoOeHa abpaBHa Hameca. TyK ce pasrjiexaa M BBIPOCHT 3a
(bOpMI/IpaHGTO Ha CTOIIaHCTBO M CTOIIaHCKHW OTHOIICHHUS B 6’I)JIFapCKI/IT€ 3¢cMH U OCHOBHO
Pa3BUTUCTO U 0COOEHOCTUTE HA NKOHOMHYECKATE OTHOILIEHUS Y APCBHUTC TPAKH. TpeTaTa rjiaBa
aHaJIM3upa CPCAHOBCKOBHUTC HKOHOMUYCCKU CUCTCMU. HonqepTaBa CC YCJIOBHHMAT XapaKTCp Ha
MoHATHETO ,,CPEeTHOBEKOBHE™, KOETO MMa €IMH CMUCHJ B 3amaaHa EBpoma u Apyr B U3TOUHUTE
uMmiepun. M Tyk ce mpaBu cpaBHeHHME MeXay Kiacuueckara ¢eojaiHa cucTema B 3amajgHa
EBpona, OCHOBAaHa Ha (beonanHm{ HUMYHHUTCT, HAa CTOIMAHCKATA U MOJUTHYCCKAaTa pa3sIOKbLCaHOCT,
Ha CBIIEPHUYECTBOTO MEXKIY CBETCKUTE W IILPKOBHUTE BIAJCHUS OT eaHa crpaHa. OT apyra ce
IMOCOYBa CBXPAHCHUAT W BB3NPOU3BCKIAN] CC IMOCTOAHHO aA3WATCKU HUMIICPCKU H (1)I/ICKaJ'IeH
LUEHTPATU3bM, KOWTO TMEPUOJUYHO OrpaHHYaBa CTPEMEXBT KbM YacTHa COOCTBEHOCT U
HHAUBHUAYyaJIHAa HWKOHOMHYCCKAa HWHHIHATHBA CpPE MCECTHATa apUCTOKpaluda W HACCICHUCETO.
UerBbpTaTa rimaBa pasriexaa BeIIpoca 3a T. Hap. ,,] eHepamHa Tpanchopmanus‘ Uiy mpexoabT OT
(heoqaTHOTO CPEeTHOBEKOBHO CTOMAHCTBO KbM CHBPEMEHHATa MOJCpHA IMa3apHa MKOHOMHKA B
3anagna EBpomna (XIII-XVII B.). U3sacHsaBaT ce ocHOBHHUTE (aKTOPU HA Ta3u TpaHChHOpMAIIUs:
EBpomneiickusT peHecanc, IpOMEHI HAaUMHA Ha MUCJIEHE BBB (heogaiHa EBpoma kbM pazdymnBaHe
Ha ChCJIOBHATA CPEeIHOBEKOBHA CHCTEMa M 0CBOOOK/1aBaHEe HA MKOHOMUYECKUTE OTHOIICHUS OT
(dbeongaHUTE YCIOBHOCTH M 3aJphKKH. 3anmouHan B CeBepHa Mrtamus, To3u mporec obOxBaria
3amannHa, a nocne u Llentpamna EBpona. @opmupa ce HOBa rpajcka kiaca (Oypikoasusi), KOSITO
B3eMa B pPBLETE CH MKOHOMHUYECKHTE JIOCTOBE M OOrarcTBara, pa3BHMBa CTOKOBO-MApUYHHUTE
OTHOIIEHHUSI, CBOOOIHOTO CTOKOBO IPOM3BOJICTBO U THProBus, (popMHpa HALIMOHAIHUTE Ma3apH,
EBpomneiickus mazap, HaMmecBa ce PeluTeNIHO B cBeToBHATa Thprous. C Benukure reorpadcku
OTKpPUTHS Ta3W HOBa Kjlaca HE caMoO ,,0TKpUBA‘ rojieMus CBST Ha IUIaHeTaTa. s ouepTaBa
CBETOBHHUTE ThPTOBCKU MBTHUIIA NPE3 OKEAHUTE, CBP3Ba KOHTUHEHTH- 213 Te U MUBUIH3AIMHUTE
u gopmupa CBeToBHOTO cTomaHcTBO. Taka 3amagHa EBpoma ce mpeBpbllia mpe3 Ta3u enoxa B
LEHTHhpP Ha CBETOBHATAa THPrOBUSA, HO U B OCHOBEH MPOU3BOJMUTEN HA MPOMUIIICHH CTOKH, BHB
(uHAHCOB LIEHTHP... KbM Hesl ce cTUYaT OCHOBHUTE PECypcH Ha KOJOHUHUTE. Tsl KOHTposmpa
CBETOBHHUTE TBHPrOBCKM MbTUILA M Ma3apu. Ts craBa 1EeHTbp Ha (CBETOBHOTO CTOIAHCTBO.
TBproBckara peBOJIOLMS U CBETOBHUTE PECYpCM M TMa3apu CTUMYJIUpPAT pPa3BUTUETO Ha

CBO6OI[HOTO MaHI/I(I)aKTypHO MMPOU3BOACTBO U Cb3AaBaT PCAJIHU MPCAINOCTABKHU 3a opeauna OT



HAayYHH M TEXHMYECKH OTKpUTHS. B Tasm rmaBa ce pasriexia M crneuupuyHaTa pois Ha
[IpoTecTaHTCTBOTO KaTO €OUMH OT MOIIHUTE CTUMYJIM Ha MOJEPHUS HHAUBUAYaJIECH
KalUTaJIMCTUYECKU M Ipenanpuemadecku Ayx. llerara rnmaBa aHanmu3upa NpenrioCTaBKUTE U
ochlIecTBsIBaHeTO Ha [IbpBUs MHyCcTpHalieH npeBpar B 3anaaHa EBpora, npoMeHm1 paauKalHo
MKOHOMMYECKOTO pa3BUTHE HAa KOHTHMHEHTAa U cBeTa. T03M IpeBpaT YCKOpsiBA B I€OMETPUYHA
IIporpecust ToBa pa3BUTHUE, CIArailku HayaJIOTO Ha MOIIHA MHIYCTpUAIM3ALUs U TEXHOJOTUYHU
MIPOMEHH, YUUTO €TaIlM CE€ CKbCABAT MOCTOSHHO BbB BpeMeTo! 3amoyHanu B AHIIMS B Kpas Ha
XVIII Bek, Te 6bp30 ob6xBamar 3ananna EBpona u CeBepHa Amepuka u npassat XIX Bek — ,,Bek
Ha uHAycTpuanusauusata®“. OT cpenaTa Ha Beka MHAYyCTpuanu3anusta odOxsama llentpanna
EBpona a nocne u M3touna, 3a naa nosnuse npe3 XX BeK U BbpPXY JPYIMTE YacTU Ha CBETa.
[lectara riaBa pasrjiexaa CbCTOSITHUETO U BB3MOKHOCTHTE Ha OBJITapcKOTO CTONAHCTBO B
ycnoBusaTa Ha OCMaHCKOTO TOCIOJICTBO Mpe3 HeroBuTe MbpBU TpH Beka — XV-XVII B. Pasraexnat
ce AbJIOOKUTE MPOMEHH, HACTHIMIM C YCTAaHOBSIBAHETO Ha creuuduyHaTa IeHTpaln3hpaHa
OCMaHCKa MKOHOMHYECKa CHCTeMa, HeHaTa CTPYKTypa M yIpaBlIeHHE, pojsTa Ha Obiarapure B
Hes. ToBa e Bpeme, Korato OBJIrapckoTo 00IIECTBO € OTKbCHATO OT Pa3BUTHUETO HA AUHAMUYHUTE
nporecu Ha ['eHepamnata Tpanchopmanus B 3amamna EBpoma. U ensa mpes XVIII Bek, B
YCIIOBHUSITA HAa YyNaabK Ha OCMaHCKaTa CHCTEMa, TO 1€ MMa BB3MOXXHOCT Ja C€ ajanTupa
MOCTETNIEHHO KBbM MOJIEPHUTE €BpPONEICKM Na3zapHU M o0OmecTBeHH oTHomeHus. Tyk ce
pasriiexaar pa3aIuvyHUTE KaTerOpUM HACEIeHHE U 0COOCHOCTUTE Ha CTOMAHCKUTE OTHOIICHHUS B
azuarckaTa umiepus... Ceamara riaBa € NpoJb/DKEHUE Ha 1IecTara. Ts pasriex/ia mpoMsHaTa B
CTOMAHCTBOTO U CTOMAHCKHUTE OTHOUICHHSI B OBJIrapcKUTE 3€MU B YCIOBHUSATA Ha ymaJIbka Ha
ocMaHckara cucteMa oT kpasg Ha XVII u Hauanoro Ha XVIII Bek. ToraBa 3amoyBa HapacTBamio
MIPOHMKBAHE Ha 3aI1aJHOTO UKOHOMUYECKO BIMSIHUE, KOETO Ch3/aBa yCIOBUS MOPOOCHUTE HAPOIU
Jla ce HaMEeCAT PEIIMTEIHO B MKOHOMHUYECKOTO pa3BuTue B OcmaHckara umiepus. Tyk reprute
MMAT IpeIuMCTBaTa Ha MOPCKU M ThPrOBCKH HapoOJl, KOUTO OCBILIECTBSBA OCHOBHUTE ThPrOBCKU
Bpb3ku Ha MmMmnepusta. bearapute o6ade, ca OCHOBHOTO IMPOU3BOJAUTEIHO HACEICHHE, IaBaIllo
OTPOMHA YacT OT arpapHara U npoMuuuieHarta npoaykuus. IlocrenenHo te ce HamecBar Bce Mo-
0CEe3aTeJIHO U BbB BbTPEIIHATA U BbHIIHATa ThproBus. Taka npe3 XVIII u ocobeno npe3 XIX Bek,
TE€ cTaBaT OCHOBeH cromaHcku (akrop B Ocmancka Typuus. 3aeqHo ¢ I'bpLMTE,
NpEeINpUEMUNBUTE OBArapu MpOKapBaT M YTBBPXKAABAT MOJIEPHUTE Ma3apHU OTHOILEHUS B

asuaTckara HMIICpHUs. B ocmara Tema ce 3aciarar ChIIECTBEHH HKOHOMHYECKH mnmpounecuy,



HACTBIINIIM B IIOCJIEIHUTE JeceTIeTHs Ha XX 1 Ha4anoTo Ha XX BEK B pa3BUTUTE UHAYCTPUAIHU
nbpxkaBu B 3ananHa EBpona u CeBepHa Amepuka. Te ca cBbp3aHU C TEHAEHUUS KbM MOIIHA
KOHIICHTpALlUsi Ha TPOM3BOJICTBOTO M KAMHTAIMTE W (QOpMUpaHE HA TOJEMU MOHOIOJIHHU
obenuHeHMs. Ta3u TEHACHIUsS C€ MPOSBSIBA B PA3IMYHU BAapUAHTU: TOTIBIIAHE HA MAJIKH U
HEpEeHTAOWIHH (UPMU, TPEANPUATHS, OaHKH, THPrOBCKH (UPMH OT TIO-CHJIHH TaKWBa,
JTOOPOBOJTHO CIMBAHE HAa HAKOJIKO TPEIIPHITHS WK OaHKH 3a J1a OIeNIesT B HapacTBamaTra
KOHKYpPEHIIUS; KOOTEpHpaHe Ha THPrOBCKA (GHUPMH, KPEAUTHH JAPYKECTBa, AKIMOHEPHU
JIpYyKeCTBa B 00CTUHEHU KOMIMAaHHUH... Ta3u KOHIICHTpALMs € Hal-IpKO M3pa3eHa B 00eIMHEHA
I'epmanus. Tam camara abpkaBa, 3aJI0KHJIa HAa HAChPUAaBAHETO Ha EAPUTE MPOMUIILICHH
KOpIIOpaIliK, HachpuaBa KOHIIEHTpAIMsATa, KaTo ce Oa3Wpa Ha MPOCIOByTaTa MOJMTHKA Ha
,»,MOJIEpEH MUJIUTAPU3BM' — BOCHHO pElllaBaHe HA MKOHOMHYECKUTE TpoOiemMu. Ta3u moauTuka
cnenBa obeauauTeNaT OTo QoH bucmapk, B cTpemexa cH Ja MOJIbpXkKa CHIIHA M MOJEPHO
BBOPBKEHA apMUs, KOSITO Jia MOCTUTHE oOenuHenneTo. U cinen obenqunennero odade, moJuTHKaTa
MPOABIIKABA, 3aIIOTO MOIIIHATA WHIAYCTPHAIHA JbpKaBa HsAMA JOCTATHYHO PECYPCU U Ta3apH.
Komonunte wu maszapute ca Beue pasnpeneiaeHu Mexay BemukoOpurtanus, Opanmus,
Hunepnannus. .. Jlopu Mmanikata benrus nuMa KoJIOHUHU, JOKATO ['epMaHus HE yCIisBa 1a € HaMeCH
B mojsubaTa M cera HCKa IMpepaslpeesieHue, HO TO HE MOXe Ja craHe Oe3 BoifHa!
Konuenrpamusata ce mnposieaBa cuwiHo U B CAILl, ocurypwim cu OrpoMHUTE peCypcu Ha
cobcTtBeHaTa cu Teputopusi U Ha aABete Amepuku! M Tyk ce ¢opmupar MOUTHH MOHOTIOJIHH
obenunenus. B cpmoTo Bpeme Bennkooputanus u ®pannus O0e3HaneIHO W30cTaBaT. SAmnoHus
ChIILIO Ch3/1aBa OTPOMHHU MOHOTIOJH C MpsiKaTa MOJAKperna 1 yuacThe Ha Abp)kaBaTa (ChbBCEM KaTo B
I'epmanus). Jlonsakbae nogo0Ha KOHIEHTpanus ce HabmonaBa u B Pyckara umnepus. /leBerata
TeMa € CBBbp3aHa KOHKPETHO C MOJIEPHOTO HMKOHOMHYECKO pa3BUTUE Ha bbarapus ot
OcBoboxaennero A0 BoeHHus mnepuon (1878-1912 r.). Pasrmexpar ce TpyIHOCTHTE B
CTOIMAHCKOTO pa3BUTHE HA CTpaHaTa clie]] pa3OKbCBAHETO Ha OBJrapcKuTe 3eMH OT bepnuHckus
noroBop. M3ThKBAT ce TOJOKUTEIHUTE TMOCIEAUIM 3a OBJTrapcKOTO CTOMAHCTBO CIEN
Crenunennero. OCHOBHO c€ aHaJIM3UMpa MKOHOMHMYECKAaTa MOJUTHUKA Ha yrpaBieHusta Ha Cr.
Cramb6on0B u a-p Koncrantun CTOUIIOB, KOSTO KATETOPHYHO HACOYBA MKOHOMUYECKOTO Pa3BUTHE
Ha CTpaHaTa KbM Pa3BUTHUTE KAaNUTATUCTUUYECKU AbpXkaBU. Ta3u MOIUTHKA Ch3/laBa YCIOBHS 3a
CUJIEH MKOHOMHMYECKH 1oJIeM Ha bbirapus npe3 mbpBOTO AeceTriieTne Ha XX BEK, KOETO s IPaBU

Haﬁ-z[o6paTa HMKOHOMMHKA B EBpOHeﬁCKHH IOTOHM3TOK. HCCGTaTa TEMa CC OTHACA 0 XapaKTepa Ha



CeetoBHOTO cTomaHcTBO ciel [IbpBara cBeToBHA BoitHa. Hali-Hanpen ce mocoyBaT OCHOBHUTE
MOCJEUIIM OT BOMHATA: pa3naJaHeTo Ha rojeMute umiepuu B M3touna EBporna; cienBoenHara
Kpu3a U MKOHOMHUYECKaTa KaTacTpoda Ha moOeqeHUTEe IbpKaBU; HAMAISIBAHETO HA POJIsATAa HA
KOJIOHHATHUTE UMIIepuM W HadanoTo Ha Haamoruetro Ha CAILl B CBETOBHOTO CTOIAHCTBO;
W3JIM3aHETO HA CBETOBHATA MKOHOMMYECKA CLIEHA HA AMOHUS; IJIaHBT ,,J{ybC* 1 HKOHOMHYECKOTO
BB3CTAHOBsIBaHE HA | 'epMaHus; GOPMUPAHETO HA TPYIH ABPKABH B 3aBUCHMOCT OT POJIATA UM B
CBETOBHATa MUKOHOMMKA... EfiiHaecerara Tema 3acsira CbCTOSIHUETO Ha OBJITapCKOTO CTOMAHCTBO
cinen [IspBara cBeTOBHA BOIHA: MKOHOMHYECKaTa KartacTpoda, MoIuTHYEeCKaTa M COIHMaIHATA
Kpu3a clieq] BoitHaTa U HbOoWCKHS TUKTAT, NKOHOMHUYECKATa TMOJUTHKA HA MPABUTEICTBOTO Ha
B3HC; npeBparsT U ynpasieHuero Ha JlemokpaTuueckusi croBop. M3TbkBa ce HKOHOMHYECKATa
n3onanus Ha bearapus va bankanurte u B U3touna EBpona - oT e;iHa cTpaHa mopaiu BpaxaeOHOTO
00KpBKeHHe Ha banmkanwTe, OT NIpyra CIIEICTBUE Ha TOMAJaHETO M B ocoOeHa OydepHa 30HA
MEXy TPUTE TOTATUTAPHU UMIIEPUU MEX Iy CBETOBHUTE BOHH. B BaHamecerara Tema ce nmpaBu
CpaBHUTEJICH aHAJIM3 Ha CTPYKTypaTa M ¢opMara Ha CTOIMAHCKO YIIPABJICHHE HA TOTAJTHTAPHUTE
WKOHOMHMYECKH CHCTEMH MEX]y JBETE CBETOBHHM BOWHU: ChBETCKAaTa, B KOATO CE YCTAHOBSIBA
JbP’KaBHO-TJIAHOBA MKOHOMMYECKA CHUCTEMa C€ JIMKBHUJMpA Ia3apHOTO CTONAHCTBO, YACTHATA
coOCTBEHOCT M UHJUBHUYyalIHaTa MHUIIMATUBA; HTAIMAHCKaTa (halrcTka KOpnopaTuBHa cUcTeMa
U uKOHOMHKara Ha Hammonanconmanuctuuecka ['epmanusi, B KOUTO yacTHaTa COOCTBEHOCT U
Ma3apHUTE OTHOLIEHUS CE 3ala3BaT, BBIIPEKH TOTAIUTAPHOTO yrnpasieHue. TpuHazecerata Tema
pasrnexaa CBETOBHOTO CTOMAHCTBO ciieli Bropara cBeToBHa BoMHA. [[BIOOKUTE MPOMEHU B
ChOTHOLIEHUETO HAa CHJINTE B MEKIyHAPOAHUTE NKOHOMUYECKU OTHOLIEHUs. POPMHUPAHETO HA T.
Hap. ,,JABYIOJIOCEH CBAT: 3amaJHUAT — BKIIIOYBAI Pa3BUTUTE AbpkaBu B 3amaaHa EBpomna u
CeBepna Amepuka, Haueno cbe CAILl, oGeauHeHn BBB BoeHHO-TIosuTH4Yecku 0ok — HATO;
N3Tounusar — BrimouBai Merponoausta CCCP u carenutHute My abpxaBu B M3rouna EBpona,
obenqunenn B CUB u ,,Bapmasckus goroBop®. KM TO3u 050K OTHadajao ce mpuoOliaBa u
koMmyHuctuyecku Kutait; B Jlaneunust u3tok SInoHus ce Bb3pax/ja ciell BOeHHaTa karactpoda u
ce MpeBpbLIa OTHOBO B MOIIHA HKOHOMUYecKa cucteMa. CALLl mpeanaraT Bb3CTaHOBUTENEH IIaH
3a BOIOBAJIUTE €BPOIEHCKU Abp:KaBU, O] HA3BaHUETO ,,Mapian‘; Hsikosko 3anagHoeBponenCKH
abpokaBud Mexay 1952 u 1957 r., nadeno ¢ ®PI' m ®panums, dopmupar Epormeiickara
MKOHOMHYecKa oOmHocT (aHemHusT EBpomeiicku cbio3). UeTupuHamecerara Tema 3acsara

HpO6JIeMI/ITe Ha CBETOBHOTO CTOIAHCTBO M CTOINAHCKUTE OTHOIICHHS CJICH pPa3slaJaHCTO Ha



,»JIBYIIOJIFOCHUSL CBAT. DopMHpa ce HOBA CBETOBHA CUCTEMA, B KOSITO BEYE HSIKOJKO OCHOBHU
MKOHOMHUYECKH TUTAHTH OMPEACIAT CTONMAHCKUTE M (pruHaHCOBUTE OTHOWIEHHs: EBpomneickusrt
cpio3, CAILl u fAnoHus — Bojemy HKOHOMUKH OT Kpas Ha XIX B. u Havanoto Ha XX B.; OBp30
HApacTBallUTE HWKOHOMHYECKH BB3MOKHOCTH Ha Kwurah, Wumua, Pycusa, bpaszwims c
,Mepkrocyp*, 6orarute rppxau Ha OIIEK... CBeThT cTaBa MHOTONONIOCEH. CHIEBPEMEHHO Ce
HabJr0/1aBa IpoIiec Ha rIIo0anu3anys, YUeTo Havyajio € MpeIu MoBeYe OT JBa BEKa, HO cera Toi ce
MposiBsiBA B HapacTBall OOMeH Ha uHpOpMalMs, B3aUMHU KYyITYpHU BIMSHUS U Obp3u
KOMyHUKali. ToBa MOJNOXKHUTETHUTE MNpOsiBU Ha riobanu3auusara. Hapen ¢ Tax oOaue, ce
MposiBsIBA M ONAacHa TEeHJAEHLHUs Ha (opMHpaHe Ha TpPaHCHALMOHAJIHU KOPHOpAIUH, KOUTO
MOHOTIOJIM3UPAT MIPOU3BOJCTBOTO, ThPrOBUSTA, CBETOBHUTE (PMHAHCH U BCE ITOBEYE OrpaHUYaBaT

BB3MOXHOCTUTEC HA J'II/I6€paJ'IHOTO CTOIIaHCTBO U CB06OILHaTa KOHKYPCHIMA. . .

01. Hcropusita B yciryra Ha cbBpeMeHOCTTa

Kawurara npeacrass uctopuueckure Bp3rienu Ha Credan CaBoB booueB. CheTou ce oT 1Be
4yacTH, ChIJIACHO TeMaTW4yHUs o0xBaT Ha boOueBuTe mcTopmuecku cbumHeHHs. B mbpBara, B
paMKuTe Ha 4eTHpH maparpada ce mpeacTaBaT BWKAAHUATA My 3a Pa3BUTHUETO Ha Obirapure, a
BTOpATa MpECTaBs BB3TJEAUTE My 3a o0IIaTa UCTOPHS MaK B paMKuTe yetupu naparpada. [Ipes
LeNHsl CH Ch3HATEJNIeH KUBOT 1Mo eAuH uinu Apyr HaunH Credan CaBoB boOueB ce 3aHuMaBa ¢
ucropus. HaganoTo e omre B 1eTcTBoTO My B ElleHa, korato rpaBu OIUTH 2 HAMUILE CaM UCTOPUS
Ha Obirapute. McTopuueckute 3HaAHUS Ca 3aCTHIICHU M B PHKOIMCHHS BECTHUK ,,YTPO*, KOMUTO
MankusaT Credan uznasa B poanus cu rpai. C. C. bobueB npoabikaBa 1a ce 3aHMMaBa ¢ UCTOPUS
u kato yueHuk B Llapurpan, emurpant B Opeca, MOJIUTUK, U3JATeNl U yueH. MHOTOOpoOHHO €
MMCMEHOTO U YCTHOTO MY HUCTOPUYECKO TBOPUYECTBO, HE3ABUCHMO IO KaKbB MOBO/JI € Ch3/IaJICHO.
Hcropuyeckute My MHTEpecH ca OT Hail-pa3nuyHO ecTecTBO. Ha mbpBO MsicTo TpsOBa na ce
MOCTaBAT W3CIEJBAHUSATA My IO HMCTOpUS Ha MPaBOTO, HO He OuBa Ja ce mpeHeOperBatr u
3aHMMAaHMSITa MYy C JPYTM BHJIOBE HCTOPUYECKO TO3HAHHWE. XPOHOJOTHYHHAT OOXBaT Ha
TUPEHUsATa My CE€ MPOCTHPa OT ABJIOOKA APEBHOCT 0 HETOBaTa ChBPEMEHHOCT. TemaTHkaTa Ha
ChUMHEHUSATA MY ChIIO € oOmupHa. [loBeueTo My HCTOPHUYECKH TEKCTOBE Ca IUIOJ Ha HSIKAKBO

KOHKPCTHA LI U Ca AaJICd OT HAYYHOTO IPOYYBAHC, HO HC3aBUCUMO NaJiM MHIIC y‘Ie6HI/IK nJiIn



HsKaKbB nomyisipeH TekcT, C. C. boGueB BUHAru u3noi3Ba J00pe U3BECTHH HA OOIECTBEHOCTTA
JAHHH, KaTo MPUBHACS U CBOETO cobcTBeHO MHEeHME. 3annManusTa Ha C. C. bobueB ¢ Obarapcka
HCTOpHUS Cca TEeMAaTUYHO BCCOOXBATHH, KATO IMMOYTH HsIMa TeMa OT OBITapcKOTO HMCTOPHUICCKO
pa3BUTHE, MO KOATO JIa HE € U3Ka3aJl CRBOETO MHEHHE. TeKCTOBETE My MOTaT Jia Ce TOIpa3eisiT Ha
HSIKOJIKO rpymnu. Ha mbpBO MSCTO ca ChUMHEHUATA, B KOUTO MPECTABS ISUIOCTHOTO UCTOPUIECKO
pa3BHUTHE Ha OBJITAPCKHS HAPOJ[ OT IPEBHOCTTA JIO HEroBaTa ChBPEMEHHOCT. B Ta3u rpymna Bim3ar
nucanata npe3 1867 r. ucropus Ha ObJIrapuTe U y4eOHUIIUTE MYy IO ObJTrapcKa uCTopus, 6asupanu
Ha Tpyna Ha Koncrantun Upeuek ,Jcropus Ha 6barapute’, upe3 KOUTO HEMOCPEICTBEHO CIEN
OcBoboxnaenunero C. C. boOueB ce mpeBpbllla BbB BOJEL] aBTOP Ha Y4eOHUIM MO ObJIrapcka
ucTopus u OyarojapeHre Ha TOBA BJIMsC HA MOKOJICHUs Obyrapu. Bropara rpyna ca ChUMHEHUS,
MMOCBETEHH Ha KOHKPETCH UCTOPHUECKU BBITPOC, KATO AKIICHTHT CE MOCTABS BBPXY TEMH ChC CHIICH
E€MOIIMOHAJICH 3aps] 32 BpEMEHa, B KOUTO OBJITaPCKOTO PAa3BUTHE € BBB BH3XOJ] HIIM TEMH, KOUTO
MIPSIKO 3acsATaT JCHHOCTTa My KaTO HCTOPUK Ha IIPABOTO, OOIIECTBEHUK WITH IMTOJIUTHK. TpeTa rpymna
ChUMHEHUS ca OMorpaguuHUTE My TEKCTOBE 32 XOPa, C KOUTO CH € ChTPYIHUYIII HITH 32 JINTHOCTH,
OKa3aJu BIUSHUE BBPXY HErOBOTO pPa3BUTHE W BaKHM, CIOPE] aBTOpa, 3a ObJArapckara
ncropuvecka namer. Llenra Ha 6morpaduIHUTE TEKCTOBE € J1a ce Ch3ajae ompeaeieH odpas Ha
M3CJIEIBAHOTO JIUIIE, KOWTO Na ce Hanmoxu B obmectBoTo. Taka C. C. boGueB ce Hapexa cpen
KpPYIHUTE OBJATapCKU HUCTOPHUIM, MaKap MOBEUETO MYy ChUYMHEHHS Ja MMAaT MO-CKOpPO Hay4yHO-
MOMYJISIPEH, OTKOJIKOTO CTPOTO HaydeH xapakrep. 1. 3amucku mo Owarapcka mcropus 1867 T.
[IspBusaT onut Ha Credan CaBoB boOueB 1a chCTaBU LSUIOCTHO H3JIOKEHUE BbPXY ObJIrapckara
ucropusi aarupa ot Mecen roym 1867 r. ToraBa uerupuHagecer roaumuusaT CredaH muiie
,»3AMUCKHU 0 OBJIrapcka UCTOPUSA™, KOUTO c€ Ma3aT B IuuHUSA My Gons. [lo ToBa Bpeme aBTOPHT €
MTOMOIIHUK YYUTEN B MECTHOTO YYMJIMILE U U3/1aBa PHKOIMKCEH BECTHUK ,,Y Tpo*. Bce 3annmanus,
HETUIIUYHU 332 BB3pACTTa My, OT KOUTO MOXXEM Ja ChANM 3a aMOuIUATa U JI0O0BTa My KbM
KHIDKOBHOCTTA M 00yuenueto. C. C. boGueB npenasa 1o riaaBu ObJIrapcKOTO pa3BUTHE OT IbPBUTE
JAHHU B UCTOPUYECKUTE M3BOPU JI0 CHBPEMEHHUTE MYy Obirapcku yetu. He cmoMmeHaBa kakBu
W3BOpHU H3MOJI3BA 32 HAMMCBAHETO Ha TEKCTa CH, HO B CIEACTBHE HAa 3aHMMAHHUATA CHU KaTo
MTOMOIITHUK YYHUTEN, CIIUCBAHETO HAa BECTHUK U KEJIAHUETO MY Ja MPOIBIIKU O0yIEHHETO CH, YeTe
MHOTO U pa3InYHU TEKCTOBE, MOXKeE Jla CE CBh/U, Y€ 32 U3TOYHHK 32 TIO-PaHHHUTE MePHUOIN H3MOI3Ba
W3NIE3NTUTE UCTOPUUYECKU CHUMHEHHUS IO MOMEHTA, a 3a Mo-OJIM3KUTe My MEePHOJIU CIIe/Ba Ja ce

AOITYCHE, Y€ U3II0JI3BAa KaTO U3TOYHHIU BECTHUILIUTC, KOUTO CC ITOJIy4aBaT B EneHa, 3alI0TO OT TAX



yepnu MHPOpMaLUs 3a MaTepuanure B ,,YTpo“. Pazunra u Ha MECTHHM YCTHH pa3Kas3H, KOTraTo
3al03HaBa YUTATENUTE CU ¢ enu3oau oT EneHckara ucropus. MHEHHETO My 3a ChOUTHATA, HA
KOWTO € CBUJCTEI € Oa3upaHo Ha JUYHM BIieyaTyieHus. M310keHneTo € CTerHaro. 3amucKuTe 1o
obnrapcka ucropus, kouro C. C. Bo6ueB mume npe3 1867 — 1868 1. ca kpaTbk paska3 3a
pa3BUTHETO Ha OBJTapuTe Mpe3 BEKOBETE. ABTOPHT MM HAKPATKO MPOCIEAsBa U KOMEHTHpa
BOKHUTE MCTOPUUYECKU CHOUTHS, KaTO HAOJATA HA CHUIHUTE MOMEHTH OT OBJTapcKaTa HCTOPHSL.
Jlomycka MHOTO (PaKTHYECKH TPENIKA, HO KaTo IS0 ChUMHEHHETO HE C€ OTKJIOHSBA OT
TPAAUITMOHHUTE CXBAIllAHKS 32 PA3BUTUETO HA OBJITapuTe, KOUTO Ca MOMYJSIPHH Mpe3 MepHo/Ia.
®akThT, Ue eaBa yeTupuHaneceT-netHaaecerroaumieH C. C. boGueB ce 3axBala ¢ MMCaHETO HA
ObJTapcKa MCTOPHS, MOKa3Ba rojisMara epyauIlus, KosTo npurexasa. He Ha mocnenHo MscTo,
TpsiOBa J1a ce OTOENeX u, Y€ B ChUMHEHHETO MMa MHOTO HJIeU, KOWTO B IMOCJEACTBHUE 1€ OBbIaaT
Pa3BUTH, KAKTO U BBIIPOCH, TIO KOUTO BB3TJIEABT MY III€ CE MPOMEHHU KOPEHHO, KAKbBTO € CITyJasiT
C OTHOIICHUETO My KbM Pycus u posisita M B ObJTapckaTa uCTOprYecka chaoa. 2. YueOHUIU 1o
obarapcka ucropus. Ilpu 3acenBanero cu B M3rouna Pymenus, C. C. boGueB ce 3axBaima na
Ch3Ma7e Kypc Mmo-Obarapcka uCTopusi, KOWTO Ja u3aaae moj popmara Ha y4eOHHK, KOWUTO Ja ce
U3M0J3Ba B ObArapckuTe y4miuiia. ABTOpBT oueHsiBa Tpyna Ha K. Vpedek karto mpeBpaT BbB
BB3TJIEANUTE 3a ObJIrapcka UCTOPHS, a TOBA MPABU CTAPUTE YIEOHUIIN IO BBIIPOCA HEU3IOI3BAEMHU.
OcBeH n1a moMorHe Ha Owyrapckoto obpazoanue, C. C. boOueB riiesa Ha CBOETO 3aHMMAHUE U
KaTo Ha HAuWH Ja u3Kapa JOMBIHUTEIHH cpeacTBa. Taka ce mosiBsgBa Heropara mpepadboTka Ha
Hpeuexosara ,Mcropus Ha Obsirapute”. To3m ydeOHHK MOXKE Ja c€ NMpPHUEME KaTO OCHOBEH
W3TOYHHUK, Ype3 KoiTo na ce pazdepe otHomenuero Ha C. C. bobueB 3a ObJIrapcKOTO MUHAIIO U
ObarapckaTa ucTopusa. Makap u na TBepau, npe3 80-te rogunu Ha XIX B., korato € okoJyio 30-
TOJIMIIeH, caMO TNpUCIoco0siBa ucTopusiTa Ha lpedek KbM mporpamMure 3a OOy4YeHHE 10
bovarapcka ucropus, neiictBamu B KusbkectBo beirapus u M3rouna Pymenus u 1a CKkpoMHUYH,
4ye He € JOMPUHECHI MHOTO, a 4e camo npeBexaa qupektHo, C. C. boGueB BCBHIIHOCT MOJI3Ba U
Jpyry U3TOYHHUIIM MPY HAMKMCBAaHETO Ha yueOHuKa. Tol He e yBepeH B KauecTBaTa Ha TpyJAa CH, HO
nprema, 4ye 3a J1a JOCTUTHE €BPOIEHCKOTO paBHUINE, TpAOBa Ja MHUHAT HSAKOJKO u3naHus. C
TOJIMHUTE Y4eOHUKBT MPETHPIIABA TPU M3JaHUS BCSIKO, OT KOUTO € ChOOpPa3eHO C HYKIUTe Ha
ObArapckaTa Y4WJIHIIHA CHCTEMa KbM BPEMETO, B KOETO m3iu3a. Pa3paboTBa Tpyna cu U BBB
BapUaHT 3a CPEeIHUTE U TakbB 3a HauanHuTe yunnuiia. C uzganusta cu C. C. boGues ycnsBa aa

CC TIPCBBPHC B MNOMNYIAPHU3aTOP HaA MHCTOpHUATA Ha 6T>J'IF3.pI/ITe cpea  caMuTe 6I,J1rap1/1,



HENOoCpeACTBeHO B roaunute cien OcBoOoxaenuero. Mnente 3a ObjirapckaTa UCTOPHUs, KOUTO
JaHCHpa MPUA0OUBAT TOJISIMA TOMYISIPHOCT CpeJl OBIATapcKOTO OOIIECTBO, 3alI0TO C TPUTE BUIA
y4eOHUIH, TOKPHUBA BCHUKH CTETICHU Ha OBITapCKOTO 00pazoBaHue. MHOTO OT CBEACHHUSTA, KOUTO
JlaBa OCcTaBaT B OOpPBIIECHUE U CJE] KaTO U3JaHMsITa My IIPEeCTaBarT Jia ce M0JI3BaT B CUCTEMaTa Ha
ObarapckuTe yamama. 3. J[pyru chunHEHUs 1Mo ObJIrapcka UCTOPHS. B pa3iudHu qpyTru TEKCTOBE
C. C. boGueB ce 3aHMMaBa C OTACITHH MPOOJIIEMH, KOUTO OOXBalaT XPOHOJOTHYHO, LSJIOTO
pazBuTue Ha Obarapute. Te ce OTHACAT TPEAMMHO KbM OBJrapckoto CpeaHOBEKOBHE U
Bo3paxnane, kato npeobiagaBaT ChUMHEHUATA TOCBETEHU Ha KHs3 bopuc u map CumeoH, a Taka
cpio u Ha OcBoOoxnenuero. 3. 1. CpenHoBekoBHaA ObaATapcka UCTOpUsA. Tpu TeMu 0coOEHO
BoaHyBaT C. C. bo6ueB: mpou3xoabT Ha OBATapUTE, YIIPaBIEHUETO Ha KHsI3 bopuc u BpemeTo Ha
nap Cumeon. KoraTo pasriex/a Bblpoca 3a Ipou3xo/ia Ha ObJArapuTe, aBTOPhT BUHATH 3aCThIIBA
Te3ara, ye CJIaBsiHUTE ca OOJIIIMHCTBOTO OT OBJTapCKusl HAPO/I, a HAa acapyXOBUTE ObJITapH Iiea,
Kato Ha ,apykuHa oT 5000 yoBeka®, KOSTO H3UTPaBa POJIATA HA IbPKABOOOpa3yBalll eJIeMeH, 0e3
Clie]] TOBA J1a BIIMsIe BbpXY ObIArapckus Hapo. ToBa My cXBalllaHe MPOU3TUYA OT ChILIECTBYBAIlAaTa
JTUTepaTypa, KOSTO U3M0JI3Ba 3a HAMKMCBAaHE HA OOLIUTE CH TEKCTOBE 3a Obirapckara UCTOPUS U OT
oOlIeCTBEHUTEe MY aHT@XKUMEHTU Ha mnpezacenaren Ha CraBsHCKOTO JapyxecTBo B bwarapus. B
TeMara 3a yIpaBJIeHHEeTO Ha KH3 bopuc ce oTkposBar ABa akieHTa. [IbpBUSAT € yrpaBieHHeTo Ha
camusi KHS3 bopuc, KOeTo ydeHHAT pasriexja OTKbM MpPaBHO-UCTOpHYECKaTa My CTpaHa, a
BTOpata € nenoro Ha C. CB. Kupun u Meroauii, KO€TO OILEHsIBAa KaTO OOIIOCIABSIHCKO JEINO.
Tperara Tema e ynpasienueto Ha ap Cumeon. B cinyqas C. C. bo6ueB crueTaBa 001MIeCTBEHUTE
CH aHTQXKMMEHTH C HAy4YHUTE CU MHTepecH. BbB Bpb3ka ¢ 0TOENS3BaHETO Ha XWIISIarOIUIIIHUHATA
oT 1apyBanetro Ha CumeoH, mipe3 1927 r. nuire oOmupHa CTyIusl, KaTo YacTH OT Hes MyOIrMKyBa
u B otnennu tekcrose. C. C. boOueB cunrta, 4e TMYHOCTTA Ha OBJArapcKus BiajaeTen TpsoBa Ja ce
pasriexja B KOHTEKCTa Ha eroxara, 3a Jla ce pa3depe MCTHHCKHAT i xapaktep. Toi oleHsBa
HCTOPUYECKOTO pa3BuTue Ha brarapus mpe3 napysanero Ha CumeoH u Oaia My ka3 bopuc kato
M3KJIIOUUTETHO MOYYUTENTHO 332 HACTOSIIUA Obarapcku Hapo. [1o chiecTBO aBTOPBT NMpeacTaBs
cpenara, B KOSITO YIpPaBlisiBa IapsAT KAaTo pasriekia MoJuThudeckara oOctaHoBKa B bearapus u
ChCEIUTE W MO TOBa BpeMe. 3amo3HaBa YMTATEIUTE C JMYHOCTTA Ha Biaaerens. Ha to3u Qo
pasriexaa U ThIKyBa JEHCTBUATA U LIEJIUTE MY, OTJIETHATH OTKHM JEUCTBAIIOTO TOraBa MPaBo
U BB3MOXXHOCTUTE, KOMTO C€ OTKpUBAT mnpeld bbiarapus Ha MexAayHapoJHaTa ClIeHa, I[pU

pcamm3anus Ha IUIAHOBETC Ha Hap CuMeoH. YUeHHSIT (b&BOpI/I?»I/Ipa JIMYHOCTTA W JCUCTBHUSTA Ha



napsi. Cmsita, ye 1eauar cu >kuBoT CHMMEOH € TOCBETUJI Ha ujieaTa Ja u3aurae boearapus u na s
MpeBbpHE B OOCAMHUTEIICH IICHTHP 3a CIABSIHUTE, KaTO B CHIIOTO BpeMe Nokopu u Buzantus. Ha
crunHeHusita Ha C. C. boGueB o oOia ucropust Ha bearapckoTo cpeAHOBEKOBUE € T0Ope 1a ce
rJie/ia KaTo Ha TeKCTOBE, KOUTO MMAT HAay4yeH U MOIMyJIIpU3aTOpCKH xapakrtep. Hamucpaneto num
BHHAru € CBbP3aHO C HIKAaKbB OOIIECTBEH MHTEPEC KbM JafieHaTa TeMa. boOueB moaxoxiaa KbM
TAX KaTO Y4Y€H, KOMTO Ce€ OMHpa B TEKCTOBETE CU HA M3BOPHU U JUTEPATypa, HO OT Jpyra CTpaHa
BHHATH II€JIN J1a U3BJIEYE, IOPHU U IPECHIICHO, TIOYKA B Ch3BYUYHE C OOIIECTBEHUS HHTEPEC, KOATO
Jla W3JIOKHU TpeJ ChBPEMEHHMIIUTE CU. Toil He BBbBEXJa B OOpbIEHWE HOBH JaHHU, a JiaBa
pa3IMYHO THIKYBAHE M CIOJEJs CBOETO MHEHME MO0 KOHKpETHHTE BBIpocu. 3. 2. bwiarapcko
Bb3paxaane. U tyk Crepan CaBoB boOueB chueTaBa HAy4YHUTE CH MHTEPECH C OOLIECTBEHUTE U
MyONUIIUCTUYHUTE CH aHTQXXUMEHTH, 3a Ja HM3pa3d CBOETO BWXKIAHE IO BBIHYBAIUTE T'O
npobseMu Ha bearapckoTo BB3paxaaHe. XpOHOJOTHYHO TOTJIEHATO AUPECHHUSITA My 0OXBalaT
IsJIaTa ermoxa, HO KaTo akIEeHTH Ce OTKPOSIBAT TEMHUTE 3a OBIATapCKHUsl YepKOBEH BBIIPOC, Pycko-
Typckata BowHa U OcBoOokaeHuero. M3cnemoBarensaT mpeacTtaBs mpoOieMuTe Ha Oaszata Ha
JUYHU BIICUATJICHUS M CHIJIACHO OOINECTBEHUTE CH BB3IJIEAU, KaTO TH MOAKPENsS C M3BOPH U
nuTteparypa. YacT OT ChUMHEHHUSATAa My HMaT HaydyeH XapakTep, HO IOBEYETO OT TAX ca
NyOMMIMCTUYHU M LEJSAIIM Ja 3alo3HasT OOIIECTBOTO C OINpeAeNieHu MNpoOIeMH, KOUTO
M3CIe0BATENAT CUMTa 3a akTyanHu. [lyOnuuucTuyHuTe My TEKCTOBE ca Oa3upaHu Ha HAYYHUTE
My ceunHeHus. C. C. bo6ues cxBaiia Be3pakmanero kaTo mpoiiec, KOMTo mpoTuya OnarogapeHue
Ha YCUJIMATA HA LeNus OBIArapcku HapoJ. beiarapckusT 4epKOBEH BBIPOC € €MU30] OT ernoxara,
BBpXy Koiito C. C. boGueB ce ciupa ocBeH B OOUIUTE CU TEKCTOBE, U B CIIELIUATHU ChYHMHEHHUS T10
npoOiema, a Taka ChIIO ChOMpPa M MHOTO M3BOPU 32 HEro. B M3CJIEIBAHUATA CH TOM HalOisAra
MPEeIMMHO Ha JiBa MOMEHTa OT HEro — 3Ha4eHUEeTO Ha (epMaHa, ¢ KOUTO ObIrapuTe MojydyaBaT
CaMOCTOSITEJIHA YEPKBA U OTHOILIIEHUETO Ha Pycus u yuacTueTo u B ObJIrapckute 4epkoBHU OOpOH.
Yuenuar paszriexzaa 6opdara Ha ObIrapuTe 3a cCaMOCTOATEIHA YEPKBa, KaTO CBETCKA, Upe3 KOSATO
ce IeNM Ja Ce Ch3/AajJe JICTUTUMHA WHCTUTYLHS, KOSTO Ja 3allldTaBa IMOJUTHYECKUTE U
CTOMAHCKUTE UM HHTepecu. Te3um Ienu ca MOCTUTHATH, Ype3 Ch3AaBaHeTo Ha bbiarapckara
ex3apxud. [locraBsiiku Ha cBeTcka OCHOBa, uepkoBHaTa 6opba, C. C. boGueB TBBpaH, ye Pycus
HE TMpeyM Ha CTpeMeka Ha OBbJrapure Ja UMaT CBOS CAMOCTOSATEIHA YEpKBa, a JOPH rmomara 3a
ToBa. MHEHHETO My IO BBIPOCA € M3IJI0 B Ch3BYUME C JlyXa Ha BPEMETO, B KOETO KUBEE U

BB3MJICAUTE MY 3a OTHOHICHUCTO MCKIAY PYCI/IH n 6’LJ'IF3.pCKI/IH Hapo. PYCKO-TprKaTa BOIHA OT



1877 — 1878 r. u OcBobOX1eHHEeTO Ha bbarapus e mocneaHusT 1Mo XpOHOJIOTHS BBIIPOC, C KONTO
C. C. bobOueB ce 3aHMMaBa B CBYMHEHHSITA CH 110 UCTOPHsSI Ha bhirapckoro Be3paxkaane. Toi ce
3axBallla C HEro Olle JOKaTo € eMUrpaHT B bykypell 1o Bpeme Ha BoilHaTa M HE IpecTaBa Jia ce
3aHMMaBa C TeMara, [OYTHU JI0 Kpas Ha TBOPYECKUs CU bT. ABTOPBT IpejcTaBsi Pycko-Typckara
BoitHa 1 OCBOOOXKIEHUETO KAaTO aKT, B KOMTO CIIaBSHHU CE€ MPUTHYAT HA MOMOII Ha CIABSHHU OT
OpaTcku 4YyBCTBa, 32 Ja OCBIIECTBAT OBIrapCKusi AbpKaBeH uaeal. KbM HCTOPUYECKOTO
tBOpuecTBO Ha C. C. boGueB, BbpXy bbiarapckoTo Bb3pak/1aHe ce IpUUYHUCIIABAT U TEKCTOBETE MY,
KOHUTO ca CBBP3aHU C poHOTO My MscTO Enena. C TSX y4eHHUAT OCBETJISIBA UCTOPUATA HA POJIHUS
CH Kpaii, KaTo ce CTpEMH Jia TO MOKaKe KaTo CEJIMILE, KOETO € OTCTOSII0 OBIrapcKusi CH 0OJIUK
IIpe3 BEKOBETE U € IOTPUHECIIO MHOTO 3a Pa3BUTUETO Ha OBJATapCKOTO CTOMAHCTBO U 00pa3oBaHUE
npe3 Bw3paxnaneto. Tesu My TeKCTOBE IO MPEBPbHIIAT B €IMH OT OCHOBHUTE W3CIEA0BATEIN U
MOMYJISIpU3aTOpPH Ha HcTopuaTa Ha EneHa, yMiiTo ChbUMHEHUS ce M3MOJ3BAT OT JPYr'H aBTODH,
3aHuMaBam ce ¢ Temara. 3. 3. M3rouna Pymenus. Ilpe3 tBopueckus cu npt C. C. boOuen
HEKOJIKOKPAaTHO Ce€ crlHpa Ha ucTopusara Ha M3touna Pymemms. OmmcBa obnacTTa KaTo YUCTO
Obnarapcka. Cwmsrta, 4ye moOBJIrapsiBaHETO M € IMOCTHIHATO OllarojapeHue Ha YCHIMATa Ha
Opirapckara yacT OT HacelleHHeTo. To € B pe3yiaTaT Ha YMCTO 3aKOHHM YCHIIMs, KaTo HE ca
HapYIICHHU MEKTyHapOIHUTE JOTOBOPH M BBTPELIHOTO 3aKOHOAATENICTBO. OCBEH U3BOPUTE, KOUTO
U3I0M3Ba, aBTOPBT NPEACTABS W JMYHATa CU IJIE[HA TOYKA KAaTO OYEBUICH M YYACTHUK B
cpoutuaTa. To3n akT HEMHUHYEMO ce OTpa3siBa Ha OLIEHKATa HAa YYEHMs 3a ONMCBAHUTE CHOUTHS
u ¢axkty, koaro e mikimountenHo nosutuBHa. C. C. boGueB mpencraBs CbeIUMHEHUETO KaTO
IObpXKaBeH IPEeBpaT, MHCIUPHUPaH OT rpyna npotuBHuuM Ha Hapoanara naprtus B M3rtouna
Pymenusi, KOUTO MOCTENEHHO YBIMYAT chC cebe CH Hapoja M ympasisBauiure B KusbkecTBo
bearapusa. To e nmpuObp3aH akT, HeCbOOpa3eH ¢ MeXJIyHapoaHaTa oOcraHOBKa. Taka cropen
aBTOpa ce MOJMEHs UCTUHCKUA ujeal 3a 00eJMHEeHne Ha ObJITrapcKUTe 3eMU U Ce U3ITyCKa IIaHca
BCUUKHM Obarapu na ce cwvbepar B exaHa abpxkaba. C. C. boOueB ce 00sBsiBa 3a 3aumiura Ha
ChbelMHeHHeTo, HO He MpUeMa HaunHa, [0 KOWTO TO € U3BbpIIeHO. 3. 4. McTopus Ha Obarapckus
nepuoandeH nedar. OcHOBHO chuuHeHue, mnpencraBamo C. C. boO4yeB Kato HCTOPUK Ha
OBJirapckara >KypHaJIUCTHKa € HeroBUAT ,IIpersen Ha Obarapckuii nevar (1844 — 1894)%, xoiito
€ HamucaH I0 TOBOJ METAECeT TOAMIIHMHATA Ha ObJirapckara >KypHaJIMCTHKAa M YECTBAHETO
namerTa Ha ocHoBatess 1 Koncrantun @otuHOB. TekcThT npeacTaBiisgBa 3aBbplIEHA HCTOPUS HA

Opirapckara )KypHaIUCTHKa, 6a3upaHa Ha tuyHuTe ciomeHu Ha C. C. boO4eB 3a pa3BUTHETO M,



TpynoBere Ha Anekcanabp Teomopos-banan ,bwiarapcku xnuronuc”, Oppan IBaHoB
,,DBITapCKH TMEepUOANYEeH MedaT W OpoeBeTe Ha BCHUYKHM H3JIAHHs, KOUTO Ca MY JOCTBITHH.
[IpernensT HAa OBATapcKus nepuoandeH redat Ha C. C. boOueB € eJHO OT MbPBUTE CHYMHECHHSI IO
Temara. Makap u nucaHo HaOBP30 TO MpeaaBa OTYACTH MHEHHETO Ha aBTOpa CH 3a OBJIrapCKUTE
MEPUOIUYHU U3JAHUSI U TAXHOTO BIUSHUE BHPXY Pa3BUTUETO Ha ObIATapcKoTo 0bmectBo. Criopen
C. C. bo0OueB Owirapckata KypHaJIUCTHKa € YacT OT MOJICPHHS TEYaT HAJOXKUI Ce CIel
@dpeHckata peBoIONHA. ABTOPBT BIK/IA IEPHOJIMKATA KaTo euH OT (pakropute Ha bparapckoto
BB3pakaane. CuuTa, 4e IMEYaThT MpOIMAraHiupa OBITapCKUTE CTPEMEXKH M TaKa criomMara 3a
ochlIecTBsIBaHETO UM. M3cnenoBarensaT n3dupa aa pasriena pa3BUTHETO Ha ObJrapckara mnpeca
Ha HAKOJIKO TIEPHOJIa, KaTo 32 XPOHOJOTUYECKA OPHEHTHP M30Upa CHOUTHS, KOUTO HE ca TPSKO
CBBP3aHM C M3faTesickata JAeiHOCT. [IbpBUAT mepuos, KOWTo 000c0o0sBa € OT Ch3AaBaHETO Ha
reyara J10 paspeliaBaHeTo Ha 4epKoBHHS BbIpoc. OcHOBHaTa BOJEIla Haes ToraBa € Ja ce
MOMOTHe Ha ObJrapckutre uyepkoBHH Oop6u. Karto crnenpamy eram o6oco0OsiBa BpeMeTO OT
MIOCTUTaHETO Ha YepKOBHA He3aBucUMOCT 10 OcBobosxieHueTo. Torapa Bojemia ujes 3a rneyara €
MaTpUOTU3MBT. Pasriexnaa 3aHUMaBaHETO C M3/aTeNICKa JEHHOCT KaTo Jelo Ha ObIrapcku
MaTPUOTH, LEJSAIIM Aa MpONaraHaupar W 3allUTAT OBJArapCcKUTE HAEH, a He Ja MeYensiT OT
neiHocTTa cu. B cbBceM oTnmenHa TeMaTWyHa TJlaBa, MPEACTaBs OBIArapcKusi meyaT U3BbH
rpanunuTe Ha OcmaHckaTa umnepusi. Toll ompeaenss Te3W HW3AAHUS KAaTO PEBOIOLMOHHM.
[TocnennuTte nBe rmaBu ot chunHeHneTo cu C. C. boO4ueB mocBemaBa Ha ObJIrapcKaTa mepuoIuKa
cien OcBoOoxaeHnero. Makap u ¢chC cXeMaTUyeH U XPOHOJIOTMYEH XapaKTep TeKCTHT M0Ka3Ba,
4e aBTOPBT MY BHXKJIa pOJIATa Ha ObJirapckara mpeca nNpeJuMHO KaTo OOLIECTBEH KOPEKTHUB, a He
KaTo MOJMTUYECKH TeyaT, KaTo KaKbBTO OIpeieNis ObJIrapcKuTe U3aHus OT ToBa BpeMme. Bee nmak
U3CIE0BATENAT C€ BB3AbPKAa OT KpailHM OLIEHKU 3a TOBA TO3M MEpPUOJ, MOpajy JMIcaTa Ha
BpemeBa auctaniusa. Crunnenuero Hajara C. C. boOGueB kaTo m3cnemoBaren Ha OBITAPCKHL
MEePUOJUYEH TeyaT. ABTOPBHT MPOIbIKaBa Ja CIE€IU Pa3BUTUETO MYy M Ja IO MpEeICTaBs Ha
CTpaHUIIUTE Ha CBOUTE U3JaHUsI B 000OUIUTETHU PYOPUKH, KAKTO U B OTIEIHH cTaThui. OnuTBa ce
U Jla pealin3upa Bb3IJIeTUTE CH 3a Pa3BUTUE HA OBJITapCKUs IEPUOIUYCH MeUat, Ype3 JeCcTBUITa
CH B HApOJHOTO chOpanue u obOmectBoTo. 4. buorpadum Ha Obmrapu. [omsma yact oT
TBopuecTBOTO Ha C. C. BoGueB e cBbp3aHo ¢ MUCaHEeTO Ha OuoTpaduIHM OUYEPIIU 3a JIUIIA, 32 KOUTO
CMSsITa, Y€ 3acIyKaBaT J1a ce OTOeNeXH M0 HAKAKBB HAUWH TEXHUST )KUBOT IO PA3IUYHH TOBOIM.

ToBa ca xopa, yMATO JIEHHOCT ce MpoCTHpa B pa3lM4yHU chepu Ha Haykara, 0Opa30BaHHETO,



MOJINTHKATA, OOIIECTBOTO, JYXOBHOCTTA, MPAaBOTO U T. H. ToBa, Koero ru oOenuHsABA €, Ye TO0-
pa3nuyeH HauuH paboraTa UM ce nperumTa ¢ Ta3u Ha C. C. boOueB uiu oka3Ba BIMSHUE BbPXY
HEroBOTO pa3BuTHe. To#l muiie 3a TSIX MO MOBOJ Ha OTOENsA3BaHE HA TOAWIIHWHHU, CMBPTTa Ha
JMIIaTa WK 3a J1a ObJaT CIIOMEHATH, Thi KaTO CMATA, Y€ CIIOMEHBT 3a KUBOTA U JICHHOCTTA MM
TpsiOBa ma ce chxpanu 3a nokojenusita. Matepecst Ha C. C. boO4eB B Ta3n Hacoka JaTUpa OT
CTYIACHTCKUTEe My roauau B Mockga. 4. 1. buorpaduu Ha Obsirapu, cBbp3anu ¢ npaBoto. C. C.
BoGueB cp3maBa cnenuaiHa cepusi OT CTaTUH, B KOUTO MPEJCTaBs MbPBUTE OBITAPCKU IOPHUCTH.
Havannata cepus ,,JIukoBe Ha mbpBU OBATapcKku IOPUCTU ce cbecToM OT 12 craTtum. TekcToBere
ca myonukyBanu B ,,}JOpunuuecku nperyen’ mpe3 1930 — 1931 r. B sax npeacrass ouorpadun Ha
IbpBUTE OBJITapu ¢ opuanyYecko oOpasoBaHue. Cien ToBa aBTOPBHT paslliMpsiBa oOXBaTa U
MPEJCTaBs JIUIA, KOUTO 0 CTEUYEeHHE Ha 00CTOSTENCTBATA, 03 Ja UMaT CIIEIUAITHO FOPUITIECKO
oOpa3zoBaHue ca paboTWIM B OBJTapckaTa MpaBOChAHA CHUCTEMAa M Taka ca CIOMOTHAIM 3a
dbopmupaHeTo Ha OBATAPCKOTO MpaBOCHAME, HemocpeAacTBeHo ciea OcBoboxaeHueTo. M3BbH
Te3W TIOPEIUIH OT CTaThu, 1o pazauyHu noBogu C. C. boO4eB muie OTHOBO 3a CHIIUTE XOpa.
Cpen npencrasenute ca ['aBpun KpbscreBuu, Mapko bana6anos, I[lersp OmxakoB, Koncrantun
Crownos, I'eopru I'pyeB, MBan I[laBnoB ['epmxukoB u Ap. Bcuukm aelinu mpeacTtaBeHW B
oueprute Ha bobues ca 65M3KM 0 HEro, OMII0 TO 1O MPO(ECUOHATHYU WIIA JTMYHH TPUYUHU. ToBa
MIpaBU TEKCTOBETE My OCOOCHO LIEHHU OT TJIe[JHA TOYKA Ha HHPOPMAIHITA, KOSITO CE€ ChIbpXka B
TAX, 3aII0TO TOJsIMa YacT ca MUCaHH OCHOBHO IO CIIOMEHU Ha TE€XHHUs aBTOp. B chuIoTo Bpeme
OIICHKaTa JaJieHa 3a ONpe/eNIEHU JUYHOCTH, 0COOCHO OJIM3KH /10 aBTOpa, € CHIIHO HeaInu3upaHa
Y U3KPUBEHA, KOETO Ch3/IaBa MorpelieH 00pas3, pa3MUHAaBalll ce ¢ MpecTaBaTta Ha 0OLIECTBOTO, HO
OoCTaHaJ cleJ ToBa B mocieaBamiu uicneaBanus. 4. 2. Jlyxouu nuna. Cpen npencTtaBeHUTE
nyxoBHU Juua ca CB. MBan Puncku, Mnapuon Makpuonosicku, AHTUM [, KakTO U TyXOBHHMIH,
KOUTO XKUBESAT 110 BpeMeTo, B koeTo C. C. bobueB TBOpH U C KOUTO TOW MMa KOHTAKT, HE3aBUCHUMO
Jlalii Ha TpUATENICKa WK MpodeCHOHaTIHa OCHOBA. YUEHUST JaBa MHOTO BUCOKA OIICHKA 32 POJIsITa
Ha TyXOBEHCTBOTO B OBJITapckoTo pa3ButTue. Toii cxBaia possita Ha ObIrapcKoTO TyXOBEHCTBO
3a pa3BUTHETO Ha OBJATapUTe MPEAUMHO OTKHM CBETCKaTa M CTpaHa U He TOJIKOBA OT JIyXOBHATa,
3alI0TO cMsATa, ye ObJrapckara 4epkBa M B YAaCTHOCT JyXOBEHCTBOTO € HEpa3pHBHA 4acT OT
Opirapckara Jbp>kaBHOCT. 4. 3. buorpaduu Ha Obarapcku oOIIECTBEHH ACUIU MpEeau U ciel
Ocoboxaenuero. C. C. boGueB nuie 3a ObJATap, KOUTO CMSATA 3a HEJOCTATHUHO MOMYJSPHU B

6LHFapCKOTO O6H_IGCTBO. Cnope,u HEro TAXHaTa ASHHOCT € JOIIpHUHECIIA 3a 6’LJ'IFapCKOTO pa3BUTHUC



M 3aTOBA C€ CTPEMH Ja s nomyispusupa. Taka ce moxydaBa oOumupeH Habop oT Ouorpaduu Ha
OBATapu, B KOWTO M3TPaXKJa OMpEIeNIeH 00pa3 Ha BaKHH, criopen Hero nuna. 4. 3. 1. ['eopru
PakoBcku. C. C. Bo6ueB MHOTOKpATHO C€ MOJI3Ba OT ChUYMHEHUATA Ha OBJITapCKUsS TATPUOT KAaTo
YHUTaTEll, YepIiell HCTOPUIECKU CBEJICHHS U KaTo y4eH, pasrinexnam . C. PakoBcku kato equH
OT ITbPBUTE H3CJIEJOBATENM Ha OBITApCKOTO OOMYAWHO MPaBO W UCTOpHATA Ha OBJITApCKOTO
paBo. 3aToBa PEBOJIOIUOHEPHT € OT (AKTOPHTE, KOUTO OKAa3BaT CHIIHO BIMSHHUE BBHPXY
dbopmupanero Ha C. C. bobGueB kato 00pa3oBaH YOBEK U MO-KHCHO KAaTO Y4€H. ABTOPHT € Ha
MHEHHE, Y€ XHBOTHT W JEIOTO Ha PakoBckum ca mo0pe H3cienBaHW M To3HaTu. HeroBute
CBUMHEHHS C€ pajJBaT Ha TOJISIMa U3BECTHOCT Cpejl OBIrapCcKus HapoJl OIle NMPHKMUBE HA aBTOPA
um. [lommynsipHOCcTTa 0COOEHO HapacTBa, clel KaTo ca 3a0paHeHu OT OCMaHCKUTe BiacTu. [lopaam
Ta3u npuurHa boOueB He muie oOmu 6uorpaduu 3a PakoBcku, a Thpcu chepu OT KUBOTA MY,
KOUTO HE Ca OCBETJICHU — MPEJICTaBs TO KaTO YUUTeEl, MPAaBUCT M myoaumucT. Taka mpodecopsT,
noodopmsi 00paza Ha PEBOJIIOIIMOHEPA, KaTO HAATpaXJa HaJ| BeYe M3BECTHHUS, C PEAWIla HOBH
JOKYMEHTH U KaTO ThJIKYBa U3BECTHU (akTH B HOBa cBeTiuHa. 4. 3. 2. Paiiko XKXunzudos. C. C.
BoGueB ce uyBcTBa IUIBKEH 12 TIOJI0KH HAYaJIOTO Ha M3CIIEIBAHUATA BEPXY )KHBOTA U KHIDKOBHATA
neitHoct Ha Paiiko JKunH3u]oB Karo T MpeACTaBH, 3aIIOTO BBIPEKH H3KIIOYHTEIIHATA MY
MOMYJISIPHOCT cpesl ObJrapuTe NMPUXKUBE, CIell CMbPTTa My HE € M3CJIEIBaH U MAaJIKO CE 3Hae 3a
Hero. Llen, kosito moctura. Msrpaxna oopas Ha JKuH3u(oB KaTo 001IECTBEHHUK, C BIUSHHUE, YUATO
NyOIMIMCTUYHA U KHIDKOBHA JIEWHOCT MO3BOJIIBA HAa PYCKOTO OOIIECTBO Ja ce 3alo3Hae ¢
ObarapckuTe YepkoBHU 60poOw. 4. 3. 3. JIro6en Kaparenos. C. C. bo6ues cmsra JI. Kapasenos, 3a
€IMH OT BUJHUTE BB3POXKICHCKH OBJITApCKU AeHIH, KOUTO ca oopmuiu 06auka Ha bbiarapckoTto
Bb3paxaane. dopMupa mpeacTaBaTa 3a OBJIrapckusi MyOJMUIUCT Kato ocoOeHo Halisra Ha
nyonUIUCTUYHATa MY JEHHOCT U MO-MajKO Ha >KU3HEHUS BT U OCTAHAJIOTO MY TBOPYECTBO.
Wsrpanenusar oOpa3 € TpaeH W aBTOPBHT HE MPOMEHs BUXKIAHETO CH Mpe3 roauHure. Taka ce
HapeXxJa cpejl IbPBUTE U MOCTOSIHHU M3CJIeI0BaTeNU Ha )KUBOTA U JesioTo Ha Kapasenos. 4. 3. 4.
ITerko PauoB CnagetikoB. C. C. bo6ueB u IleTtko PauoB CraBelikoB ca cu OJM3KH, 3aI0TO ITOSTHT
e npusten Ha boO4yeBoTo cemeiicTBo. [1o TO3M HaYMH MOETHT OKa3Ba BIUSHUE BHPXY PA3BUTHUETO
Ha YYEHHUS Ype3 TBOPUYECTBOTO U TUYHUTE KOHTAKTU MEX]Ty ABamMata. ABTOPBT € €IUH OT IbPBUTE
3armoyHanm Ja u3y4asar geiiHoctrta Ha [1. P. CnaBeiikoB u Taka 1a popmupar npeacraBara 3a Hero
B OOIIIECTBOTO M HayKaTa. YUEHHST MPOCIIE/IBa )KUBOTA HA KHIDKOBHUKA U TO CUCTEMAaTU3Hpa 110

eranu. Toi mpencraBs CraBeiikoB kaTo OyqHO nere, KoeTo ce odopms OmarogapeHue Ha



BoJZeUINTEe OBJrapcKu OOIIECTBEHUIIM HAa NEpUoJa M OCHOBHO Onaromapenue Ha VcTtopus
CnaBsiHOOBATapCcKa. ABTOPBT CIIoeNs Te3ara, ue CllaBeKoB ce MosBsIBa Ha OOIIecTBeHATa CIICHA
CPaBHHTEITHO MJIaJl M B IMEPHUOJ, B KOWTO ce odopms BbIrapckoTo BB3paxkaaHe W 4e 4pe3
JCWHOCTTA CH TOW CroMara 3a M3rpakJaHeTo Ha OOJIMKa Ha ermoxara. M3ciemoBaTensaT cumTa
CnaBeiKkoB 3a MbPBU OBJITAPCKU MOET, KOUTO yCIABa Ja MPEMHUHE OT HApPOJHOTO TBOPUECTBO KbM
xyznosxectBeHOoTo. boOueBusaT CrnaBeilkoB HaMupa U BEpHHUS IbT Aa ObJie UyT OT OBITrapcKus
HapoJ1, KaTo ,,IpUHU3ABA* €3uka cu 70 HapoaHus. OcHOBHa u3cienoBaresicka 3aciayra Ha C. C.
boGueB e onpenensuero Ha 60-Te roguHu Ha XIX B. KaTo Hal-CUJIHUA MyOJULIUCTUYEH NEPUO]
oT kuBoTa Ha CnaBeiikoB. [lo-KbCHO Ta3u KOHCTaTalMsi OCTaBa B HayKaTa KaTo ,,JIEPUOIBT
CnageiikoB*. OcHoBHaTa AelHOCT Ha CraBelKoB, KosiTo boOueB Bk Aa KaTo Hail-moI30TBOpHA U
BIIMATENHA € myOnunuctuyHata. To rpaau Ha I1. P. CnaBeiikoB 00pa3 Ha 4eCTeH YOBEK, KOWTO
Ce MPHUIbpPrKa KbM CBOUTE UCATH U HEMTPECTAHHO pa0dOTH 3a TAX. B TAX YUSHUAT THPCH IPUIHHHATE
3a Heycmexa, KakTto ro ompenens, Ha CrnaBeiikoBaTa TNOJUTHYECKAa Kapuepa clej
OcBoboxnaenuero. 4. 3. 5. JIpyru 6uorpaduunu tpynose. Credpan CaBoB boOuer e yoeneH, ue
ObarapuTe TpsiOBa Ja MO3HABAT JKUBOTA M JieJlaTa Ha MU3THKHATUTE CH JMYHOCTH. [lopamu Tazm
MpUYMHA THIIE 33 IeHHOCTTa Ha BCUYKH Jedin Ha Bu3paxmanero ot [laucuii Hacam, 6e3 ma i
knacudumupa. Pasranexna skusora Ha paran [aakos, ['purop Havosuu, UB. EB. I'emmos, Muxarn
Mamxkapos, Moaxum ['pyes, Haitnen Iepos, Kpserso MBanos Mupcku, 1-p I'. Sukonos, [Tangenn
Kucumor, Mapun Jlpunos, MBan Ba3zoB u ap. Broparta rmaBa ¢ mocBerena Ha boOueBute
BIDKJaHUS BBPXY oOImiara ucropus. B kuBoTa My ce OTKposiBaT JBa MepHoia, B KOUTO TOI
YCUJICHO C€ 3aHMMaBa C UCTOpPHYECKa TEMAaTUKa, KOSITO He 3acsira Obarapute. [IbpBUAT OT TAX €
npecrosT My B Llapurpan, a BTopusit kato qupektop Ha CBOOOIHUS YHUBEPCUTET U MpeceaaTen
Ha CnaBSHCKOTO JpyXecTBO. ['osiMa 4acT OT ChYMHEHHATa MY ca MyOJIMKYBaHHU, HO HEMAJIKO OT
TAX Cca PHKOMUCH, HAMUPAIIU C€ B pa3iMyuHa CTENEH Ha 3aBBPILICHOCT U ChXPaHSIBAHU B JTUYHUS
My ¢ouga. Tesu maupenus Ha C. C. boGueB ro mpeacTaBsT Karo y4eH, 3aHUMaBall ce ¢ 00Ia
UCTOpUSA W UMall CBOM COOCTBEHM BB3TJeAM MO TemartukaTta. 1. Hail-HoBa monuTuyecka u
collMaliHa UCTOpUSl Ha cBeTa. BpemeTo, ¢ koeTto ce 3aHmMaBa obmiata ucropus, crnopen C. C.
BboGueB ce mpoctrpa oT @peHckaTta peBoOLHS 10 ChBPEeMEHHOCTTa My. Tol mpueMa nepuo/a 3a
HesaBbpiieH. [lepuoausupa cnopen crbutuara B EBpoma u mo-cmenuaiHo BHB DpaHius U
I'epmanus. IlpenctaBs moOpe u3BecTHH (DakTH W JaBa CBOETO BIDKIAHE MO KOHKPETHHUTE

HpO6JICMI/I Ha HOBaTa HUCTOpUH. IToBecTBOBaHUETO BbpBU 110 HpO6JIeMI/I n CJiaca ToBa



XpOHOJIOTMYHO, KAaTO Ha MecTa KOHCTpyHpa LI HMCTOPUYECKU EMHU30/M OKOJIO BOJEIIU
JUYHOCTH. ABTOpPBT IOCTaBs akKLEHTa CH HE TOJIKOBA BbPXY Pa3KpUBAHETO HA KOHKPETHUTE
UCTOPHYECKH (DaKTH, KOJKOTO BBPXY TAXHOTO THIKYBaHE M 3HAYEHHUETO MM 32 IOCIIEIBAIHUTE
cbOMTHA. 3aTOBa TEKCTOBETE MY, OCBEH KaTO MCTOPUYECKH, TPpsIOBa 1a ce BB3MpHEMAT M KaTo
TeONOJUTHYECKH aHaJIN3, Oa3upaH Ha CBETOBHATA HCTOpUs 0T DpeHckara peBOIOIHS 10 BPEMETO
Ha IIMCaHEC. ABTOp’bT [MUIIC KaTto MPUCT U HOI[pO6HO aHaJIM3Mpa MU OLCHsABA AbPKABHOTO
YCTPOWCTBO Ha pasriexIaHuTe cTpaHu. [IOBIMSIH OT BpeMeTo, B KOETO TBOPU U COOCTBEHUTE CH
BB3IJIEAW, BUHAIru MU3TBbKBA KaToO )106pI/I JACMOKPAaTUYHUTC LHEHHOCTH, 3aJIOKCHHU B OBbPKABHOTO
ynpaBieHue. ETUHCTBEHOTO W3KIIOYEHHE, KOETO CH I03BOJIABA OT TOBAa MPABHIO € TPH
MPEACTABSHETO HAa PA3BUTUETO U yCTPOCTBOTO HA Pycus. Habinsra u Ha oTeHu ChbOUTHSA, KOUTO
HAMAT TOJIKOBA T'OJIAMO 3HAUYCHHEC 3a CBETOBHOTO MCTOPHUYCCKO pa3BUTUC, HO OT PCTHOHAIHA U
HallMOHAJHA TJIeJHa Touyka ca BaxHU. 2. Ucropus Ha cmaBsHckute Hapoau. C. C. boGueB ce
MPEACTaBsl KATO UCTOPUK Ha CIABSHCKUTE HAPOJHU, MMPEIUMHO C TEKCTOBE, KOUTO MMaT 3a 3a7a4a
Ja 3alMUTAT NO3UIUHUTE MY IO CEBPEMEHHOTO CbCTOSIHHUE U BB3TTICAUTEC HA YUCHHA 34 Pa3BUTUCTO
uM. Te3u cBom cxBamanwsi aBTOPHT GopMmynupa Ha 0azara HAa WCTOPUYECKH CBEICHUS W Ha
ChbBpPEMEHHATa My MojuTuyecka o0cTaHoBKa. ChUMHEHUSITA My OT Ta3u rpyna umaT NpeJuMHO
MOMYJISIPEH XapaKTep U YUCHUAT MOXKE JIa CE CUMTA 3a MOMYJIspU3aTop Ha ClaBsHCKaTa UCTOPHS,
HO HE WM 3a HEWH u3cliefoBarei. BB Bpb3Ka C LIEIEHACOYEHOTO H3IOJI3BAaHE HAa HCTOPHUYECKU
CBECHHUS 32 MOJIMTUYECKH U OOIIECTBEHU HYXKIHU TE3U TEKCTOBE, TPSOBa /1a ce Bb3IpueMaT KaTo
TEHJICHIIMO3HU M HEOOEKTUBHU. B TIX € 0Tpa3eHO MO-CHIIHO MOJIMTUYECKOTO U OOLIECTBEHOTO
BIDKJJaHE HA aBTOpa UM 3a pa3BUTHETO Ha ciaBsHUTE. 3. bankancko-biuskoustouna ucropusi.
Te3u TekcroBe MMAT 3a 3a7aya Ha 0a3aTa Ha UCTOPUYECKH JAHHU JIa 3all03HAAT YUTATEIUTE C
MHEHHUETO Ha aKaJeMHKa 10 onpeAeNieH! MpoOaeMH Ha HACTOAIETO My. Toil pa3riiexaa pernoHa
KaTo OJIM3BK Ha OBJIrapuTe U 3aTOBA CMSITA, Ye Te TPSOBA Ja Ce 3aM03HAST C HETOBOTO HCTOPHUYECKO
pasBuTHe, 32 Ja MOXe Ja ce cb3aane cbrpyauudectBo. C. C. boO4eB He mpencTaBs HOBHU
HCTOPUYECKU JaHHU U HE BKapBa B ymoTpeba HOBU MCTOPUYECKH Te3U. Toil pa3BHBa CBOUTE
TEKCTOBE OCHOBHO Ha 0a3zaTa Ha CBEJEHUS, KOUTO € TOYEpPIUI OT BECTHHKAPCKHU CTATUU. 4.
buorpaduu na uyxknenuu. ['onsma vact ot Tekctoetre Ha C. C. boO4eB, KOUTO ce OTHACAT A0
obmiata uctopus ca ¢ OuorpaduueH xapakrep. B Tax Toil mpencTaBs >KMBOTa U JEHHOCTTa
MpEeAUMHO Ha CJABSHU M XOpa CBBP3aHU ChC CIABAHCTBOTO, HO B OTIEJIHHM CHhUMHEHHUS, C€

3aHUMaBa U C JIMYHOCTH, KOUTO € CMCTHAJ 3a YAAYHO Ja MOYCTC U YUATO JIEMHOCT HsIMa TOJIKOBA



Bpb3Ka ChC 3aHMMaHUsATa My. [loBedeTo oT cTaTUUTE ca ¢ FOOUJIEEH XapaKTep WIN ca HEKPOJIO3U
U TPYJHO CE NOJaBaT Ha cucreMaTru3auus. B TaX 1aBa oLieHKaTa cH 3a pasriexjaHaTa JUYHOCT;
Ipe/cTaBs >KMBOTA, HayyHaTa W OOIIECTBEHAaTa U JAEWHOCT, ClIeJ] KOETO ThPCHU MSCTOTO U B
pa3BuTHETO Ha HayKaTa. Hakpas nmpenaBa 3HaU€HUETO Ha JIMYHOCTTA 33 OBJIFAPUTE WU CJIABSIHUTE.
C Teuenne Ha roauHute Oworpaduure Ha boOueB HapacTBaT M 3aeMar 3HAYUTENIHA YacT OT
HETOBOTO MCTOPHOMHUCHO TBOpUuecTBO. Cpex pasrienanute ot bobueB TM4HOCTH ce OTKposiBaT B.
borumuy, ®. ®. 3uren, M. M. KoBanescku u ap. Cprunnenust Ha C. C. boGueB mo obmiara
HCTOPHS, HIMAT XapaKkTep Ha YUCTO HAYYHH H3CJeABaHusA. B TIX TOM 1eMOHCTpUpa YMEHUETO CH
Ja paboOTH ¢ UCTOPUYECKU CBEACHHUS, 3a Ja 3alIUTH ONpEeAeNIeHH TE3H IO BBIIPOCH, 3acsrallu
CbBPEMEHHOCTTa My. M3moj3Ba MCTOpUYECKUTE CBEIEHUS C Y4eOHM L€ U Ja 3alo3Hae
YUTATEIUTE CU C MHEHUETO CH I10 OTpe/iesieH Mpo0ieM Ha JIeHsl, KaKTO U Ja MOAKPEIU TE3UTE CH.
Camusar C. C. bobueB HAMa npeTeHlHnH, Ye pa3paboTBa MmpobieMu Ha o0IiaTa UCTOPHs, a BbB
BCEKHM €IMH Cllydail camo 3amo3HaBa YUTATENUTe CH C KOHKpeTHHTe cu uenu. ChIlo Taka e
KOPEKTeH W CHpsMO H3I0JI3BaHATa JIUTEepaTypa W H3BOPH MO BbBMOpoca. [lodutu BBB BCUUYKH
TEKCTOBE MMa MOJPOOHU CIUCHIIM HAa U3TOYHHUIIM, KaTO TOBA Ca WJIM ChYMHEHUS TI0 BBIIpOca HA
JpYry YY€HU WIHM CBEJICHUS MPUIOOUTH OT BECTHHUIMTE. B MHOrO peaku ciyyau, IpeJuMHO 3a
o6uorpaduu, y4eHUAT ce M030BaBa U Ha CBOU CIIOMEHHU. XPOHOJIOTMYHO U3CJeIBaHUATa 00XBAaIlaT
W3KJIIOUUTEIHO TOJISIM MEPHOJ] OT BPEME, KOWTO ce MPOCTHPa OT APEBHOCTTA JI0 ChbBPEMUETO MY.
TematnuHuAT 00XBaT CHUIO € MHOTO T'OJISIM, HO aKIIEHTHT € MOCTaBEH OCHOBHO BBPXY MpobieMu
Ha CJIaBSIHCKUS CBAT WJIM T€MH, KOUTO 3acsrat ObiIrapure, KakbBTO € CIy4asT ¢ UCTOPUUTE Ha
cheenauTe Ha beirapus ctpanu u Ha bimskust Uztok. Mctopudeckure Tekctoe Ha Ctedan CaBoB
BboGueB nmokaspar mupokaTa My OCBEAOMEHOCT IO PA3JIMYHU TEMU U YMEHHETO MY Jia popmynupa

KOHKPETHH Te3H, 0a3upaHy Ha ONpeAeTIeHH UCTOPUYECKU (HaKTu

02. Hapoaen nyx u npaBo

B kuurara, B pamkuTe Ha mer maparpada, ¢ noamaparpadu, ca MpeIcTaBeHH MPaBHO-
ucropuyeckute Bb3raeau Ha Ctedan CaBoB boOueB. Toil e ydeH, KOWTO ce € YTBBPIUI Mpeau
BCUYKO B 00JacTTa Ha MCTOPHTA HAa CIABIHCKOTO M OBATapcKoTO mpaBo. OO0 MOrjienHaTo,
MHEHHETO, KOETO Ce Hajlara 3a MCTOPHUKO-TIpaBHUTE 3aHMMaHus Ha boOueB e, e Tol ch3naBa

I/ICTOpI/IHTa Ha 6’LJ'IF3.pCKOTO IMpaBO KATO HayKa. Ycmspa ga n3rpaanu CBOU IOCIICAOBATCIIN, KOUTO



Jla IPOABIDKAT AEHHOCTTA My H J]a chOepe MUpPoKa N3BOpOBa 0a3a 3a MO-HATATHUIHHU IPOYYBAHHUSL.
B ronsmara cu yact te3urte, KOUTO Hajlara ca BalMJHU B Haykara U AHec. Bv3rimeaure my ca
IIPOCIIEIEHU CIIOPE]] CUCTEMAaTU3ALIUATA, KOSITO € Ch3/aJl U3CJIE0BATENAT IPU MIPEICTAaBIHETO HA
cTapoObBJTapcKara nmpaBHa ucTopusi. Taka ce pa3KprBa U OTHOIICHHETO Ha YIEHUSI KbM HCTOPHSTA
Ha CJaBSHCKOTO IpaBo. B ciyuas Te ce mpunokpuar, ThH KaTo TOW MpHeMa, ye Obirapckara
IIpaBHa HUCTOpHUS € 4YacT OT ciaBsHCKaTa. 1. OCHOBHU CHbUMHEHMs [0 HUCTOpPHUS Ha IPaBOTO.
Hsikonko kHUrM — MoHOTpaduu, yueOHUIIN, XPUCTOMATUN — Ca MIPEICTABUTEIIHU 32 UHTEPECUTE U
noctwkenusata Ha C. C. bo6ues. IloBeueTo ca u3ganeHu Ha OBJITapCKU €3UK, HIKOU B ChbKPAaTEH
BAapUaHT Ha CPBOCKH, PPEHCKHU, PYCKH, aHTJINHCKH, YeIIKU. Jpyru He BUXKIAT Osl CBAT M OCTaBaT
B PBKONHMCEH M/ WM MalIMHONUCeH BapuaHT. OOMKHOBEHO T€ BMHAru o0oOIIaBaT MO-paHHU
HeroBu u3cnenanus. Cpen Tsx ca: ,,Crapoobirapcku npasHu nametHunu (1903), ,,bearapckara
yemsiaaa 3aapyra (1907), ,,Actopus na CrapoosirapckoTo mpaBo™ (1910), ,,CbkpateH yueOHUK
o ucropusitTa Ha ObJITapckoTo mpaBo™ (1919), ,Mcropus Ha OBATapcKOTO MPABO: MYyOJIMYHO H
gacTHO (1924), ,,/Ipp>kaBHONPAaBHUS 1 OOIIECTBEH CTPOi B bhirapus mpe3 BpeMe Ha OCMaHCKOTO
BrnaanyectBo (1937) u np. 2. OCHOBHM ChUMHEHMS, 3acsAramiy obuyaitHoto npaBo. O6uyaitHO
MpaBHUTE U3cienBanus Ha boOueB ce paznensrt Ha ABe IpyId, ChIVIACHO MIpeIMeTa Ha U3CIe/IBaHe.
B meppBara ca wopummyeckn obmvan. B Hes 228 momamar mporpamuTe My 3a ChOuMpaHe Ha
IOpUAMYECKH 00MYaum M ChUMHEHHSTa BBbpPXY TiaX. Broparta rpynma obOema peiiHocTTa My MO
chOMpaHe W M3CIeBaHe HAa OBIATApCKH IOPUIUYECKH TMOciaoBuIM. Taka boOueB ce cTtpemu u
ycIsiBa /1a Ch3/1a/ie MacuB OT U3BOPU 33 UCTOPUSATA HA MIPABOTO U 3ara3Ba 3a MOKOJECHUATa LIEHHU
CBEJIeHUs 3a NpaBHUS OuT Ha Obarapurte. 2. 1. FOpuaumuecku obuuaun. [[eliHOCTTa CH OKOJIO
cbOupanero uM boOueB cxBaiila KaTo 4acT OT ISUIOCTHOTO U3y4aBaHe Ha HAPOJHUTE YMOTBOPEHUS
Y IIpU30BaBa ObJrapckara AbpkaBa Jja ypeau chOMpaHeTo Ha opuandecku ooudau. Criopes Hero
ype3 Te3W HM3BOpU ce oborarsBa KapTWHATa Ha CIABIHCKOTO HApOJHO TBOPYECTBO. 2. 2.
KOpuanuecku nocnoBuim. Che 3aIUCBAHETO Ha IOPUAMYECKH mocioBuilM boOueB ce 3axmaina
CPaBHHUTEITHO KbCHO, mpe3 20-Te roauHu Ha XX B., @ 4aCT OT ChYMHEHUSTA [0 TeMaTa MyOJIuKyBa
npe3 mppBaTa nojoBuHa Ha 30-Te roJMHU Ha Beka. Toil cMsATa MOCIOBUIIUTE 3a BTOpaTa rojsma
ChCTaBHA YacT Ha OBIArapckoTo 0OMYaifHO MpaBo ciea oouyante. 3. Mcropusta Ha IpaBOTO KaTo
Hayka. lImero Ha Haykata cropen boGueB TpsOBa na e Mcropus Ha mpaBoToO, KaTro IMO-IIHPOKO
NOHATHE, a He VcTopHs Ha 3aKOHOJATEICTBOTO. Taka yueHUST BKIIOYBA B 00XBaTa U pa3IMyHU

BHUJIOBC IIPpaBHU HOPMU, U TCXHUTC U3TOUYHHIIH. Cnope/:[ HCro Ta3n HayKa MMa JABC CbCTABKU —



UCTOPHATA U TPaBOTO. Pa3BUTHETO HAa MPABOTO TPsAOBA J]a C€ MPEACTABS 10 OTPACIH M UHCTUTYTH
U clie]] ToBa XpoHoJioruuecku. 4. V3TouHHMIIM 1O UCTOpHUS Ha MpaBoTO. Beuuku maMeTHUIH, B
KOUTO MOJKE /1a C€ HaMepH M3JI0KEHHUE 3a JeHCTBAIOTO B J1aJICHO BpEME IpaBo — Taka pazOupa
Bo6ueB npobieMa ¢ U3BOpUTE U TOBA TO HAPEKAA CPE MOJCPHUTE UCTOPHIIU, 32 KOUTO ,,A3BOP*
€ BCUYKO, KOETO MOJKE J1a IOKa)ke KaKBaTo U J1a € YoBelIKa JieiiHocT. 5. Otpaciu Ha npasoTo. [Ipu
IIPEJICTaBSIHETO HA UCTOPUATA HAa IPaBOTO boOueB cieBa TeMaTUYHUTE OTPACIIM Ha [IPaBOTO, A HE
XpoHoJiorn4eckus noaxod. M obema HambiaHO HcTOpHUATA Ha cTapoOBArapckoro mpaso. IIbpBo
noctaBsi IbpkaBHOTO, cien Hero CplIeOHOTO, ciel KOoeTo ce 3aHumaBa ¢ HakazaTenHoTo H
I'paxnanckoro mpaso. 5. 1. [IbpxaBHO mnpaBo. boGueB u3cienBa NpaBHUTE AacleKTH Ha
TEPUTOpPHSITA, HAaceJIeHUETO U BiracTTa Ha CpeaHoBekoBHa brarapus. Taka oO6xBaia LsUIOCTHUS
b KaBHOIPABEH JKUBOT Ha Obyirapure npe3 cpeanute Bekose. 5. 1. 1. Tepuropus. 3a Credan
CaBoB boOueB ObaTapckaTa appkaBa € 00pasyBaHHE, KOETO ce opMupa MO €CTECTBEH BT OT
HaMUpallUTe ce Ha MOJYyOCTpOBa claBiHCKH IuieMeHa. Korato Owirapure uaBar, Te 3aBapBaT
U3rpasieHo IbpKaBHO 0Opa3yBaHue, B KOETO POJOBUTE BPB3KU MEXK]Yy PA3IMUHUTE [JIEMEHa UMaT
Ba)KHO 3HaueHue. Ponsita Ha Obirapure e, 4e ycnsBar Ja MpPeKbCHAT poJ0BaTa BPb3Ka MEKIY
IJleMeHaTa 1 Ja oOequHAT 00JacTUTE MO eMHHA IIEHTpalIHa BIACT, 3a J]a Ch3/JaJaT UCTUHCKA
IbpKaBa. AKaJeMUKBT OTBKISCTBSABA IaymMara ,JbpXkKaBa™“ B CTapoOTO OBITApPCKO IIPABO C
,Tepuropus’. Cropesl HETO TEPUTOPHUATA Ha OBJrapcKkaTa Ibp’kaBa C€ MEHH IPE3 Pa3TMIHUATE
MEPUO/IU OT ChILIECTBYBAHETO U, HO KaTO 115710 3eMuTe Mexay ynas, Crapa ninanuna, YepHo Mmope
n TuMOK ca Hepas[enHa 4acT OT Hesl M MMEHHO T€ CbhCTaBiIABaT HeilHara ,gaaka”. Camara
IbpKaBHA TEPUTOPHUS BBTPEIIHO C€ Jeld Ha MO-MaJKd TEePUTOPHAIHU €IWHULM, HapeyeHH
obnactu. Te umat ueHTpaneH rpaj, KONTo U3NbJIHABA PYHKIMUTE Ha aIMUHUCTPATUBEH U BOCHEH
HeHTbp. ['pazoBeTe ca OT arpapeH THUI, KaTo B IOCJEJICTBUE OT TSIX BB3HUKBAT TPaZoBE C
MIPOMUIIUICHU (PYHKIUHU. B OKOTHOCTHTE UM UMa cera, KOUTO UM CE MOAYUHSABAT U UM OCUTYPSIBAT
OCHOBHUS M3TOYHHK Ha 70x0J. Cenara ce 00pazyBaT Ha YeNSACH MPUHIUI U B OTHOLIEHUETO CU
C BBHIIHUS CBAT ca ,Jopuandyecku juna®. [lo-manku HaceneHu MecTa ca KOJTUOUTE U KaTyHHTE,
KOUTO Ca MPEIUMHO CKOTOBBIHH TOCENHINA C BPEMEHEH WM TOCTOsHeH Xapaktep. 5. 1. 2.
Hacenenue. 3a CpenHoBekoBHa bbiarapus To € BUASHO CIOPEA €THUYECKUS U COLUAIHUS MY
cbeTaB. OCHOBHUSAT €THOC, KOMTO 00pa3yBa OBJITapcKusi HApOJ ca CIaBsSHUTE, TOKATO ObiArapure
ca JbpKaBHOTBOPUYECKH elleMeHT. KbM TAX ce MpUCheIUHSABAT U IPYI'M €THOCH YPE3 aCUMUIIAIUs

U UMUT'palu. B e3nueckus nepruoa nMa Tpu Kilacu: 6OJ'I$IpI/I, CB060I[HI/I " 3aBUCUMH XOpa. CJ'IC,Z[



XPUCTUSHU3ALMATA KbM TSIX J100aBs U TyXOBEHCTBOTO. Kiacute He ca 3aTBOPEHH CHCIOBHS H
MIPEeMUHABAHETO OT KJlaca B KJlaca 3aBUCH CaMoO OT KadyecTBara Ha camus 4yoBek. 5. 1. 3. BepxoBHa
BiacT. M3cnenoBarensat onpenens Gpopmara Ha yIpaBieHUE KaTO CMECEHA, 3alll0TO IPUEMA, Ye B
Hesl yJacTHe B3eMaT BIAQJACTENAT, OOJSIPCKHUAT CHBET, a 4pe3 HApOJHUTE ChOOPH M HApPOJIBT.
Crnozens BB3riiena, 4e ObirapckaTa MOHApXHsl HUKOTa He cTaBa aOCOJIOTHA, a € OrpaHHyYeHa OT
paznuuHu “HCTUTYIUHU. 5. 1. 4. Opranu Ha ynpasieHue. boOueB pasrpaHuvaBa TpU HHBA,
Pa3MoJIOKCHH BEPTUKAITHO €THO HAJl APYro W B3aMMHO 3aBHCHMH. [lojipa3nerns ru Ha: OpraHu Ha
LEHTPAJHOTO yIpaBJIeHUE, OPraHu Ha 00JJACTHOTO YIIPABIIEHUE; OPTaHU Ha CEJICKOTO YIIPaBJICHHUE.
5. 1. 5. Ilpenmer Ha ynpasneHue. Taka ca 0003HaueHU 00JaCTUTE OT ’KMBOTA Ha OBITapcKOTO
0OIIECTBO, KOUTO C€ PHKOBOJIAT OT CHOTBETHATA CTEIIEH HA aJIMUHUCTpanus. Ha mbpBo MsCTO €
BO€HHaTa JieiHOCT. Cien Hes ca moJnIeickuTe PyHKIIMK Ha TbpiKaBaTa M HaKpast GuHAHCUTE. 5.
2. Cobpebno mpaso. Ilox ToBa Ha3Banme boOueB pasriaexaa CbAEOHOTO YCTPOICTBO
(cpmoycTpoiicTBO) U mporiec (ChAeOeH pell, ChAOMPOU3BOJICTBO) B OBIATAPCKUTE 3€MH TIPE3
BekoBeTe. 5. 2. 1. CpaebHa cucteMa. YUEHUSAT CBbpP3Ba BH3HMKBAHETO HA Chlla C HAYaJOTO Ha
YOBEIIKOTO 00mIecTBo. M3Bekaa ro oT camochaa. CMsiTa, 4e OKOJIO HETro MOCTENEHHO ¢e 0(OPMSIT
ChJICOHUTE OpraHu M Cce Ch3JaBaT MpaBuiia, 3a J1a MOXKE Ja Ce IMOCTUTHE HE3aBUCUMOCT H
nerutuMeH xapakrtep. [losiBaTa Ha HCTUHCKHM CBbJl aKaJIeMUKBT OTKpHMBAa B OGOpPMSHETO Ha
3aapyrata. 3a boOueB MBpPBHAT MOCTOSHEH ChHACOCH OpraH € rjaBaTa Ha 3aapyrara, KOWTO
M3IBJIHSBA ChAcOHA HYHKINS, 3aeTHO ChC chBeT. Ciienr opopMsIHETO Ha Tbp)KaBaTa T3 (YHKITUN
IpeMHHaBaT BbpXy Biajaerens. CbaedHara cucreMa ce CbCTOM OT JIBa BUAA CHANUIIHUINA — TyXOBHU
u cBercku. M B BaTa ciryyast moCcTaBsl Ha BbpXa U OpraHa, KOWTO MPUTEKaBa ChOTBETHATA BJIACT,
BIIaJieTeN WK natpuapx. JJoJIHOTO HUBO Ompesiesst 0 TePUTOpUalIeH MPUHIUI. 3a CBETCKUS BUJ]
ChIWJIMILA TOBAa Ca OpPraHUTe, KOUTO YIPaBISABAT CHOTBETHATAa aJMUHHCTpATHUBHA E€IMHMUIIA,
JI0KaTo 3a JYXOBHUTE CHMIMIIA, TOBA € CMUCKOMbT HAa eHopusiTa. M3BbH HepapXudyHusi 00XBaT
Ha chJeOHATa CUCTeMa ca IMOCOYEHU JIBa BUJA CICIUAIHU CHAUIUILIA. [IbPBUAT € UTYMEHCKUST
ChJl, YUSTO IOPUCIUKIINS € HEOTpaHWYEeHA [0 OTHOIIEHHE Ha JINIIaTa ¥ BUJIA Ha JieJaTa B PAMKUTE
Ha MaHacTtupa. pyrust e Hapoanust cba. 5. 2. 2. [Ipouec. OmnpeneneH e Karo €lIeMeHT OT
ChJIEOHOTO TpaBo. Pasrpanunuenu ca Tpu eramna B ctapusi ObArapcku chAeOeH mpoiec: 1) BUKaHe
U YCTaHOBSIBAHE HA CTpPaHHUTE;, 2) CHCTE3aHUE HA CTPAHWUTE TpeJ] ChAa M MPEICTaBsHE Ha
JI0KA3aTeJICTBA 3a pelllaBaHe Ha J1e10To; 3) u3nbiiHeHue. 5. 2. 3. CtpaHu B nipoiieca. AKaJIeMUKBT

npuemMa, Y€ IOHATUCTO 3a CTpaHU B CTapOTO 6Lnrapc1<o mpaBo € IO-IIMPOKO, OTKOJIKOTO B



CcbBpeMeHHOTO. Toli nomycka, ye HAMa IPEICTaBUTEIICTBO HA CTPAHUTE U 3aTOBA 110 IJIEHO JEJIO0
npeq chla ce sBSBAT LN 3aApyru u oOmmHH. 5. 2. 4. JlokazaTelcTBa M JI0Ka3aTeJICTBEHU
cpenctBa. Karo Haii-crapo, nmpodecopsT U3ThkBa 00KUS ChJI WU opAanusaTa. Ciex Hesl TOCTaBs
KJIETBaTa, CaMOIIPU3HAHUETO, CBUJCTEJICKU IOKa3aHMs, MHCMEHU JI0Ka3aTelCcTBa, pabOLINTE,
OYHaTa CTaBKa M NOTepsATa M Hakpas aHaremara. 5. 2. 5. M3mbiHeHHE Ha pPELICHUETO WU
npuchaaTa. 3a Kpail Ha cpAeOHus npouec boO4yeB mocouBa M3NMBJIHEHUETO HA PEIICHUETO WU
npuchaaTa Ha cbjia. CMsITa, ye ChIbT Ce cunTa 3a Herorpemum. CTura 10 U3B0/1a, 4e ChLIECTBYBAT
JIBa Ha4MHa 32 U3IIbJIHEHHE, KOUTO CTapuTe ObJrapu npuemar 3a eCTeCTBeHH. [IbpBUSAT OT TiIX €
camMoOTO OOMJIEHO JIUIIE J1a U3IBbJIHU CBOSATA IPUCH]A, a BTOPUAT € JIBETE CTpaHU Jia ce pa3depar
nomexay cu. 5. 3. Hakazarenno mpaBo. Crnopen boO4yeB pBKOBOJHO Hayallo Ha CTapoOTO
HaKa3aTeJHO MPaBo € CTENEeHTa Ha YBPEXKAAHETO, KOETO € IPUUNHEHO, a HE MOTUBUTE, C KOUTO €
U3BBPIICHO MpecThIHOTO AestHue. 5. 3. 1. [lonsarue 3a npectpinenue. bodues cmsTa, ue gymara
,IIPECThIUICHNE* HE € TO03HaTa B CTapOTO OBJrapcko mpaBo. Bmecto Hes, B oOpbllIeHHE ca
TEpPMUHHUTE: NAKoCT, o0ujaa, 3710. B TAX OTKpuBa CXBallaHETO Ha MPECTHILUIEHUETO KaTo
MaTtepuanHa Bpeaa. [locTeneHHo KbM HETO 3amouBar Ja ce J00aBAT U MOTUBUTE 3a U3BBHPILIBAHE
Ha nesHuero. 5. 3. 2. BumoBe npecThiUieHUs. AKaJAEMUKBT TW pa3fens Ha: 1. mpecThIICHUs
MPOTUB JIMYHOCTTA — MPECTHIUICHUS NPOTUB >KUBOTA; MPECTHIUIEHUS MPOTHUB TellecHaTa
HEMPUKOCHOBEHOCT; MPECTHIJICHUSI NMPOTHUB JIMYHATA CBOOOJA; MPECTHIUICHUSI MPOTHB YECTTa;
MPECTBIUVICHUS] MPOTUB YACTHHUSI HMMOT; 2. TPECThIUICHUS NPOTUB YENsAATa U I[oJIoBaTa
HPaBCTBEHOCT — pa3Bpar u OJYyACTBO W MPECTHIUICHUS MPOTUB Opaka; 3. MPecThIUICHUS MPOTUB
IbpKaBaTa, B 3aBUCUMOCT OT TOBA KaKBO € HapYIIEHO — CPEIlly 1IeJIOCTTa U ChIIECTBYBAHETO HA
IbpKaBaTa; Cpeuly >KMBOTa Ha AbP)KaBHMS BJaJeTelNl; NMPOTHB BIAcTTa W Hapenoburte u; 4.
MPECTHIUVICHUsS] MPOTUB 4YEpPKBaTa — CBETOTATCTBO; OOrOXYJCTBO; OCKBEpHSIBaHE Ha TpoOuIIa.
[Ipennosxxenata ot bo6ueB cxema Ha BUIOBETE MPECTHIICHUS € TOpOOHA U M3ueprareaHa, Kato
3acara BCHUKH cpepy Ha )KMBOTA, HE3aBUCUMO JAllU Ca JIMYHH, CEMEHHHU, IbPKABHU UM TyXOBHHU.
I'pagupa BugoBETE MpECTHIUICHNUS, KATO 3all04Ba OT Hail-MaJKo OOIIECTBEHO OTIACHUTE U IOCTUTA
JI0 TyXOBHUTE TaKHBa, KOUTO CUUTA 3a BPEIIHU 3a IsU10TO 001ecTBo. 5. 3. 3. Hakazanus. Crnopen
Bbo6ueB 1enta Ha cTapuTe Haka3aHHs € Ja ce YIOBJIETBOPH 3acerHarara crpana. Omnpenens ToBa
KaTO HECHPaBEeJIMBO U BPEHO 32 OOIECTBOTO. 3aTOBA MUCIIH, Y€ T€ €BOJOUPAT JI0 OOLIECTBEHO
MOJIE3HU KaTo LelTa UM € Ja HMMaT INpEeBaHTUBHO 3HaueHue. OOBBp3Ba €BOJIIOLUATA HA

HaKa3zaHHuATa C pa3BUTUCTO HA AbpiKaBaTa. Pasriexnma OTMBIICHUCTO, OTKYIIA, FJ'IO6aTa, TbMHMUIIA,



0o, KOH(UCKAIIMs, N3TOHBAHE, WICHOBPEIUTEIIHA HAKa3aHUS U CMBPTHO HakazaHue. M3Bexaa
HaKa3aHMUITA €IHO OT APYro, B 3aBUCHUMOCT OT TSAXHATA TEXKECT, KaTO MpHUeMa, Ye B3aMMHO Ce
JOIBIBAT. MI3BBH N30POCHUTE TIOCTABS TyXOBHUTE HaKa3aHUs, KOUTO PA3TJIekAa KaTo MO-TSKKH
or cBerckure. 5. 4. I'paxmancko mpaBo. I[IpodecopbT TO pasriexma upe3 wIATA,
MIPABOCIIOCOOHOCTTA MM, M Pa3IMYHUTE BHJIOBE TPAXIAHCKH IpaBa, Thil KaTo € MPELeHWNI, e
MOCIIEIHUTE Ca BH3HUKHAIN B XPOHOJOrHYecKa mocienoBareaHocT. 5. 4. 1. Cy0exTu B cTapoTo
rpaxaaHcko npaso. Criopen boO4eB nuieTo € OCHOBaTa Ha IPa)kIaHCKOTO MPABO, 3aI0TO TO HMa
BJIACT HaJI BEIIWTE, BIIM3a B JOTOBOPH U 33/ ILJDKCHUS C JIPYTH JIMIIA U 33TBJDKESHUS, TPOIBIKABAHO
€ 4Ype3 MpaBOTO Ha HACIEICTBO. ,,JIn1e™ 3a Hero € MPOMEHJIMBO TPABHO MOHATHE, KOETO CE pa3BUBA
3aeIHO C MpaBHATa cucreMa. Hamara teszara, 4ye B CTapOTO MpaBO HsAMA MOHITHE 32 (PU3UIECKO
mune. Besko TakoBa ce MOriblia OT OOIIHOCTTA, KbM KOSITO MPUHAIICKH W PHKOBOJUTEIAT U
MIPEJICTaBs HHTEPECUTE MY ITPeJl BRHIMHUS CBAT. FOpuaudeckuTe Ui ca Te3u, KOUTO ca HOCHUTEITH
Ha TpakJIaHCKH TpaBa. Pa3rpanndaBa 4eTHpH BHJA IOPUAMYCSCKH JIMIA: 1) densiHaTa 3ajapyra u
POJOBUSAT CHIO3; 2) YEPKBUTE U MaHACTUPUTE; 3) TPajioBe, cena u Xynu; 4) appxkasara. 5. 4. 2.
[TpaBocmocoOHOCT Ha JUIIaTa CIOpea CTapoTo OBATapcKo mpaBo. boO4eB crojenss MHEHUETO, Ye
MPaBOCMOCOOHOCTTA Ha JMIIETO ce o0yciaBs OT ¢akTa Ha HETOBOTO PaKJIaHe, HO 3aBUCH OT
(DMBUYIECKOTO U JYXOBHOTO MY IOJIOKEHHE B 001IecTBoTo. Onpenesst HAKOJIKO (aKkTopa, KOUTO
BIUSAT BBPXY TOBAa MYy KauecTBO: MOJBT, Bb3pacTra, (U3MUECKO U YMCTBEHO CHCTOSHHE,
MOJIAaHCTBO U COLMAIIHO ToJiokKeHueE. 5. 4. 3. OTpacinu Ha rpaXxAaHCKOTO MPaBO CIIOPE] CTapOTO
Obarapcko mpaBo. OCHOBHHUTE BHIOBE, KOUTO pa3rpaHUYaBa ca CEMEMHOTO U HACJIEICTBEHOTO,
BEIIHOTO H OOJMraMoHHO TMpaBo. Haii-ronsMo BHHMMaHue oOOpbIIa Ha CEMEMHOTO U
HACJIEACTBEHOTO IPABO, KOETO Pa3IIIekKIa M3KIOUUTENHO TojapooHo. 5. 4. 3. 1. CemeiiHo u
HacJenCTBeHO MpaBo. OCHOBHA YacT OT HayYHHUTE nTupeHust Ha boOyeB B 061acTTa Ha UCTOPHUATA
Ha CTapoOBIrapcKOTO MPABO ca CBBP3aHU ChC CEMEMHOTO MpaBo. M3cnenBanusara My ce pa3aensr
Ha nBe rosemu rpynu. [IppBata oOxBalia HauMHA Ha JKUBOT Ha OBJIrapure KaTo TOJISIMO
cemeiictBo. Crepan C. boOueB ce Hapekaa cpel BOJCHIMTE M3CIEIOBATENH Ha YessaHaTa
3anpyra. Jlpyrata rpyna ot npoy4yBaHHUsATa KOMEHTUPAa HOpMaTUBHATA ypea0a 3a CKII0YBAHETO Ha
Opak ¥ B3aMMOOTHOIIIEHUSTA B MAIKOTO ceMelcTBo. 5. 4. 3. 2. BemHuo npaBo. B 1nienTbpa Ha
BHHUMAaHHE € MPaBHUAT peKUM 3a 3eMaTa. Criopen boGueB mpaBoTo Ha COOCTBEHOCT U MPABOTO Ha
BIIQJICHHE CE€ PETJIAMEHTHUPAT OCHOBHO BBPXY 3€MsITa U JBUKUMHTE BEIIH, 3alI0TO T€ ca OCHOBHU

OJlara W JIECHO ce I/II[eHTI/I(I)I/ILII/IpaT. B’preKI/I OonMTa MYy Ja IpCACTaBU OIPOCTCHO HCIIATA IIpPU



pasriaekaaHeTo Ha Pa3IMYHUTE BEUIHU PEKUMHU, SICHO CE BUK/IA, Y€ ChCTaBs CJIOKHA CHCTeMa Ha
BEIIHOTO CTAapoOBArapcko npapo. Toil KaTeropusupa MpaBOTO Ha COOCTBEHOCT M pas3siCHSIBA
moApoOHO pa3IMYHKUTE BeNIHU mpasa. 5. 4. 3. 3. O6nuranuoHHO mpaBo. boO4YeB oTHKIECTBIBA
JOTOBOPHOTO TpaBo ¢ oOiuranmoHHOTO. Criopen HEro TO € Hal-KbCHO BB3HUKHAIUSAT BHUJI.
Cebp3Ba MmosiBaTa My C OCBETEHUTE U JAJCHHU TOJ KJIeTBa OOellaHus. YCTaHOBSIBA PA3IUYHH
(dopmaitHu IeiCTBHSL, KOUTO TPsiOBa Ja ce M3BBPILAT, 3a Ja CE CUMTA JaJIeHa CAeJKa 3a CKIII0YeHA
" T4 Ja UMa IIpaBHa CTOUHOCT. Pa3rpaH1/Iana JBC KaTCropruun: TaKnuBa, KOUTO UMAT I[GI\/'ICTBI/ITGJ'IHO
3HaUYECHHE 3a W3IOBAJBAHE Ha CJAEIKaTa W TaKhBa, KOUTO Ca CHUMBOJMYHM M TIOKa3BaT
NO0OpOHAMEpPEHOCTTa Ha CTPaHUTE Jla M3IIBJIHAT 3aabJDKeHUsATa ci. boOueB noka3Ba, ue crnopen
CTapOTO OBJIrapcKo MpaBo JOrOBOpPUTE UMaT (popMasieH xapakTep. OTHOCHO CPOKOBETE U3pa3siBa
MHEHHUETO, Y€ Te ca 00WYailHU WJIM YyrOBapsiHU 10 U3BECTHU JIMYHU JHU. CMsTa, 4e B 00MYaitHOTO
IIpaBO HAMA NOTaCUTECIIHA JAaBHOCT U CJICA HACTHIIBAHETO HA MMaJCKa UM 3a/IbJIDKCHUATA Ca BUHAru
u3nckyeMu. Pasrnexnaa 1oroBop 3a 3aMsiHaTa, I0TOBOPHT 32 HA€M, JOTOBOPHT 3a 3a€M, JIOTOBOP
3a 3aJI0T, JIOTOBOP 3a MOPBYMUTENCTBO. 5. 4. 4. BBIrapckoTo rpakJaHcKo IpaBo MO BpeMe Ha
OCMaHCKOTO BnaauuecTBo. Cnopen boOueB mpaBHUSAT pexuM Ha Objarapure Mo BpeMe Ha
OCMaHCKaTa BJIACT € ChOOpa3eH ¢ OOMYaiHO-TIpaBHHMS HA4YMH Ha JKUBOT B 3azapyrara. 5. 4. 5.
bearapckoTo rpaxmancko mpaBo cien OcBoboxaeHueTo. boOueB cmsrta, ye cimex 1889 r.
bparapckoTo rpaxaaHCKO MpaBO MOCTENEHHO C€ M3rpaK[a U KpalHaTa LieJ € Jla Ce Ch3aajae
I'paxxmancku konekc. M3cnenpanusara Ha Ctedan CaBoB boOueB B o0nacTra Ha HCTOpHUsATA HA
MPaBOTO 1 OOMYAMHOTO IPABO Ca OCHOBOIOJIATAIIM 32 PA3BUTUETO HA TE€3H JIBE HAYYHU 00JIACTH B
boearapus. Yuenust 3anoysa paboTara cu IO TSX IO BpeMe Ha ClieIBaHeTo cu B MOCKBa U He TH
MIPOIbJIKABA J0 Kpas Ha )KUBOTa cu. Tol u3rpaxiaa ucTopusta Ha ObJIrapCcKOTO MpaBo Ha Oa3zaTta
Ha CTapud MpPaBHU NAMETHHUILH, IOPUAWYECKH (OJKIOp, PEIMTHO3HU TMpaBUiIa WU YYyXKIU
3aKoHOJarencTBa. He ce mpuTecHsBa Aa M3MOJI3BAa Pa3IMYHU U3BOPH B 3aBUCHUMOCT OT Te3aTa,
KOSATO C€ OIMUTBA Ja HAJIOXH U U3UCKBAHUATA HA CPABHUTEIIHUS METOJ, Ype3 KOWTO pa3paboTBa
Obarapckarta mpaBHa UCTOpUs. BbB Bpb3Ka ¢ OrpaHMYEHUS U3BOPOB MaTepHall U3CIEAOBATEIAT
ChCTaBsl BBIIPOCHUIIM, KOUTO JIa TOJAMOMOTHAT ChOMPAHETO HA IOPUIANYECKH O0MYaud U MO TO3U
HAYMH J1a CE OCBETIM MPAaBHUAT OWUT Ha OBIArapckus HApoJ M Ja Ce€ 3amaszsiT HOPMHTE Ha
obuyaitHoTo paBo. boGueB e cUTHO aHTaXkMpaH ¢ paboTara i, OTTOBOPEH € KbM Hesl U Ce OTIUTBA
Jla TIOKaXke MpaKTUYecKaTa CTpaHa Ha UCTOPHSATA HAa MPABOTO U HAa oOWYaitHOTO mpaBo. CThIUI

BBpPXY HAYUHHUTC CU HU3CJICABAHUA, O6IJ.I€CTB6HI/IK’LT " TMNOJIMTUKBT CC OIMTBA Ha pCaIM3vpa Ha



MPAaKTUKa HAYYHUTE CU JUpeHus. Toil HeNmpeKbCHATO amenupa KbM OBIrapcKUTE 3aKOHOAATEIH
Jla ce uMa MpeaBua OOMYaifHOTO IPABO MPH MPUEMAHETO Ha HOBOTO OBJITapCKO 3aKOHOIATEIICTBO.
Taka cpueraBa HAyYHUTE CU AUPEHUS C OOIIECTBEHUS CH M MOJUTHYECKH )KUBOT. KaTo Temaruka
n3cienBanusaTa Ha boO4eB B 061acTTa Ha OBATaPCKOTO MPABO Ca ChCPEIOTOUECHN OCHOBHO BBPXY
cTapoTo ceMeifHo mpaBo. OCHOBOTIOJIAral(y 3a HayKaTa ca Te3uTe My 3a 3aapyrara. Toil cbmio
TakKa ce 3aHMMaBa M ¢ UCTOPUS Ha IbPKABHOTO MPABO U HAKA3aTEIHOTO MPaBo. Mayko 3acernarta
B TBOPUYECTBOTO MY € HCTOpHUATAa Ha OOJIHMrallMOHHOTO TPABO, BBPXY KOETO YUEHHUST HMa
OTKBCJICUHH u3cienBaHus. Bce mak boOueB e mHpBUAT wM3cienoBaTel HAa MHHAIOTO Ha
OBITapCKOTO MPaBo, KONTO MMa MHCTUTYIIMOHAIHA TTOJIKPETa U YCIISIBa J1a HAIOXKH BIKJIAHUATA
CH B aKaJeMHYHHTE cpead. Toil momynsipu3upa CBOWTE BB3IMVIEAM M YCIIABA Ja CHh3AaJe CBOU
nocrnenoBareny B Ta3u obmact. [loBeueTo oT Te3uTe My 3a pa3BUTHETO Ha bhirapckarta rmpaBHa

HUCTOPpHA Ca aKTyaJIHHU U JHEC.

03. CaaBsiHMH B POIMHATA CH, OBJTapHH B YyKOMHA

Knurara pasrnexna xusnenns meT Ha Crepan CaBoB boGueB. Ts ce chCcTOM OT /IBE TIaBH.
[IepBara, chcTaBeHa OT 1IeCT naparpada, ce 3aHnMaBa ¢ GOPMHUPAHETO My KaTO JIMYHOCT, YICH,

IIOJIMTHK U O6HICCTBCHI/IK.

1. lerctBo B Enena. Crepan CaBoB boGueB e ponen Ha 20 ssnyapu 1853 r. (cTap cTui win
Ha 2 QeBpyapu HOB CTHJI, KAKTO MO-KbCHO OTOEINSI3Ba pOXkACHUS cu JieH) B EneHa B cemeicTBOTO
Ha CaBa x. CredanoB bobOueB m Koiika HOpmanoBa MomumioBa. Toil mpUHAIICKH KbM
Obarapckarta Bb3pOsKJICHCKA MHTEIUIeHIUS, KOSITO B TIOCIEACTBUE U3TrPaXk/la HOBOOCBOOOAeHATA
Obarapcka awppkaBa. PaxmaHero u u3pactBaHeTo Ha boOueB B TakoBa MSCTO CbC CHIJIHU
o0pa3oBaTelHU U KyJATYypHU TPAIAUIIMKA OKa3Ba rOJSIMO BIHMSHUE BHPXY ObJelIaTa My peaan3aiusl.
Jpyrusar pakTop oT AETCTBOTO € HEroBOTO ceMeicTBO. To B3eMa ACHHO ydyacTue B OOIIEeCTBEHUs
KUBOT Ha IpaadyeTo, a Taka ChIIO U B THPTOBCKUTE BPB3KH, KOUTO Ce Ch3aaBaT Mexay Enena u
JIpyrd HaceJeHW MecTa. ToBa JaBa BH3MOXKHOCT Ha Maikusi boOueB na moyiydyu CONMMIHO 3a
BpPEMETO CH BB3IUTAaHUE U 00pa3oBaHue B poaHus cu rpaj. [IpunoOuBa u Hy)KHaTa YBEpPEHOCT 3a

npeaACTOAIOTO CH YyIaCTHUC B HY6J'II/IIIHI/ISI JKHBOT Ha 6I>J'Il"apI/ITe.



2. Yuenne B Lapurpaa. Credan CaBoB bo6ueB mpucrtura B Llapurpan npe3 1868 1. u
)KuBee TaM 10 1876 r. Toil maBa KaTo AeTe ¢ aMOMIIMM, KOETO CUMTA, Y€ MMa BB3MOKHOCT Ia
MOJIy4d COJIMJTHO 0Opa3zoBaHuE, 3a Ja ce peanusupa Jo0pe B )KMBOTAa U B CHILIOTO BpeMe Aa
IMOMOTHE W Ha CHOTECUCCTBCHUIIUTE CH Ja 3aXUBEAT IMO-700pe. Ha HEroBoTo mpuemaHe BEHB
Bucmero umMnepaTopcko MEIUIIMHCKO YYHIIMIIE TPsiOBa Ja ce TiieJja KaTo Ha KOMOWHAIUS OT
JUYHUS cTpeMex Ha muaaus CredaH M Ha CeMEHCTBOTO My, a Taka ChILO U Ha IeJIeHacoyeHaTa
MOJINTUKA Ha OCMaHCKaTa JIbPKaBa M B YaCTHOCT HA BUCOKOTIOCTABEHW YHHOBHUIIU B Hesl, OIS U
Ha BJIMATEITHH OBJITapH Jia Ce IMO3BOJIM Ha ObJITapyerara Jia y9aT BUCOKH Hayku. boOueB 3aBbpiBa
TUMHA3UATHOTO CH 00pa30BaHKe, HO HE YCISABa Jia 3aBBPIIH HAITBIHO BUCIIETO CH MEAUIIMHCKO
oOpa3zoBaHue. 3a CMETKa Ha TOBA, 3aM10YBa JIa C€ peaan3nupa KaTo MyOJUIUCT U OOIIECTBEHUK U CEe
cpemia ¢ KyATYpHHU U HAYYHHU JTOCTYKCHHUS, KOUTO IPOMEHST BIDKJAHETO MY 33 CBETA U 32 MICTOTO
Ha ObJrapute B Hero. Taka cTraBa yacT OT OBJArapCKUTE BB3POKJIEHCKU CTPEMEXKH 3a CBOOOA, C
neHTbp [apurpan. [IpeciteBan 1Mo MOIUTHYECKH MPUYWHU TOW HAITyCKa CTOJIMIIATA HA UMIICPHSTA

" caMaTa UMIICpUs.

3. [IbpBo eMurpanTcTBo. ToBa € BpeMeTo Mex 1y OsSrcTBOTO OT [lapurpan u 3aMuHaBaHeTO
3a oOyuenue B MockBa criopen ompeneneHueTo Ha camus boOues. Tout muHaBa mpe3 Opeca,
KBJETO ce cBbp3Ba ¢ JloOponerennara apyxuHa; benrpan, kpAeTo MpaBu HEYCHENIEH OIUT J1a Ce
BKJIIOYM B pel0OBETE Ha cpbOCKaTa BOMCKa W/WIN J]a IPOABIKY YYEHHETO CH U C€ YCTaHOBSIBA B
bykypemur. Tam ce npucbeuHsIBa KbM OBIrapcKUTE EMUTPAHTCKU KPBIroOBE M 3all0YBa Jja M3/aBa
BECTHUK ,,CTapa IMjaHMHA”. 3aTBbpXKAaBa C€ KaTO IyOJMIMCT CbC COOCTBEHO MHEHHE IO
OBJIrapckus HallMOHAJIEH BBIPOC, KOETO MOXE Jia OTCTOsiBa. boOueB craBa yacT OT Kpbra Ha
Obirapckara 00LECTBEHOCT, KOUTO U30Mpa PEBOJIIOLIMOHHUS BT 38 0CBOOOXK ieHHe. DakT, KOHTO
CBUJCTEICTBA, Y€ IIPOMEHS BB3TJIEAUTE CH, KOUTO IPOKIAMUpa B LAPUIpaJCKHs Iedar 3a
0CBOOOXK/IEHHE Ype3 KyATypa, IpocBeTa U depkoBHa OopOa. Ilo To3u HaumH ce mpeBpblla B
IIPEeJCTaBUTENl U Ha JIBETE TEUEHMsI [0 BBIpoOca 3a BT KbM cBoOojara. Ciiesl 3a04BaHeTO Ha
Pycko-typckara BoiiHa ot 1877 — 1878 r. ce BKIII0UYBA B 111a0a HA PYCKUTE BOMCKH U C TAX IPUCTUTA
B TepHOBO. B crapara cronuna pa6otu c I1. P. CnaBelikoB u 3aeJHO chOUpaT U MPEJOCTaBAT B

ma6a CBCACHUA 3a 6T>J'IF8.pCKI/ITe HpaBH.

HepI/IO,[["bT Ha I'bPpBOTO CMUT'PAHTCTBO Ha BboGueB e CPAaBHHUTCIIHO KPAThK, HO 3aTOBA IIBK €

HU3IIBJIHCH CbhC C’b6I/ITI/I${, KOHUTO (1)OpMI/IpaT JIMYHOCTTA MY. Hpe3 TOBa BpEMC TOM IIOKa3Ba, 4€ €



TOTOB Jla cJeJjBa TBBPAO LEJIUTE CH; Ja CE 3aHMMaBa ¢ IMyOJIMIICTUKA U OOIIECTBEHA JEHHOCT.
Jloxa3Ba, 4e IIeHU KauyecTBaTa CH U He O Ipuell IeHHOCT, KOSTO HE I'0 U3ThKBA CPEl OCTAHAIIUTE.
JleMOHCTpHpa U CBOSATA aJalITUBHOCT KbM CpellaTa — KbJAETO U Ja C€ YCTaHOBHU, TOM ChyMsBa Ja
OCBILECTBY ITOJIE3HU KOHTAKTHU. Y CIISIBA J1a CM OCUTYPH BHCOYaMIIa MPOTeKUUs U cien TBpHOBO

oTHBa Ja yuu B Mockaa.

ITo Bpeme Ha Bbparapckoto Be3pakaane boO4eB e omie mpekaaeHo miiaa u GopMupar ce
KaToO JIMYHOCT, HO ChC CBOSITA IEMHOCT TOM YCIIABA J1a C€ HAJIOXKH CPEl BB3POKIACHCKUTE JICULIH,
KOWTO OKa3BaT BIUSHUE BbPXY HAcOKAaTa Ha OBITapCKOTO pa3BUTHE. BBIpeku ue He € BOJela
¢durypa, TOi BUHArM HAMHUPA HAYHH J]a y9acTBa B ChOUTHSATA U J]a U3PAa3ud MHEHHETO CH BBPXY TIX.
Omie OT ChbBPEMEHHMIIMTE CH TOJTy4aBa MPU3HAHUE 3a TE€3W CH JIEUCTBUSI U T€ TO CPaBHSBAT C
TaKMBa U3THKHATH JIMYHOCTH HA bbarapckoTo Be3paxkaane karo ¢ I'. C. PakoBcku, JI. Kapasenos

u I1. P. CnaseiikoB

4. O6yuenne B MockBa. Ot 1877 mo 1880 r. boGueB yun mpaBo B MOCKOBCKUS
YHUBEPCUTET U ycIisiBa J1a ce opopMu KaTo myonuuuct. OTHOBO ce u3bpka upe3 MyOauIicTHKa,
OnarosapeHue Ha MO3HaHMATA CH 110 PYCKH €3UK. B kopecnoHaeHnuuTe cu cho0maBa npeAnMHO
HOBHUHH OT OBJITAPCKUTE 36MH M C€ CTPEMH Ja M3rpajiu IMOJIOKUTEICH 00pa3 Ha Obirapure, 1a
OIpOBeprae BCSKO MOMaHAI0 My OTPULIATETTHO CBEIeHHE 3a TX. [IpaBu onuTH J1a ce peanusupa
U Ha jutepaTypHoTO nonpuine. OGopMs HaydyHUTE CH MHTEpEecH B O00JacTTa Ha UCTOPUATA Ha
paBoTo. Chb3/1aBa KOHTAKTU CpEJl PYCKUs U CIABSHCKUSA €JIMT, KOUTO M3IMO0JI3Ba MO-HATaThK B
KHUBOTa cu. boOueB ce MOKocBa O elHa OT Hal-BUCOKHUTE KYJITYpU B CBeTa. BCHuUkO ToBa
M3KIIIOYUTEIHO MHOTO BIeuaTisiBa miaaus Owirapud. Toil He mpecraBa Ja ce MHTepecyBa OT
CJIyYBaIllOTO C€ B POAMHATA MYy M CJ€Jl KaTo MPHKIOYBA MOCKOBCKHUS IEPUOJ OT )KUBOTA CU €
HETBHPIEIUB Ja ce Npubepe Bb3MOKHO Hal-Obp30 B Hes, 3a J1a MPUIJIOKHU MOJYYSHUTE 3HAHUS Ha

IIpaKTHUKa. B Kpasd Ha 06y‘~IeHI/IeTO CH B3HMMa PpCHICHUC J1a C€ YCTaHOBU B HN3Touna PYMGJ'II/ISI.

5. ’KuBot B U3Touna Pymenns. Cnen 3aBbplIBaHe Ha IOPUIUIECKOTO cu 0OpazoBanue C.
C. boOueB ce ycranoBsiBa B [LmoBaus. Tyk To#i cuuTa, ue 11e nonaaHe cpe CBOM NO3HATH, C KOUTO
CH € ChbTPYIHUYMI U TIPEeJd, U pa3dyuTa Ha TAX Ja MOAMOMOTHAT JeHHOCTTa My. YOeeH e, Je 1ie
¥MMa TOo-TOoJIsIMa BB3MOKHOCT JIa 3allliuTaBa ObJrapiipHaTa, oTKoIkoTo B KHsbkecTBo Bhiarapus.
Pemrennero My € TBbpJI0 M TOM HE € CKIIOHEH Ja ro npoMeHu. B cronunara Ha M3rouna Pymenus

BB3MUTAHUKBT Ha MOCKOBCKUSA YHUBCPCUTCET CC pa3BHBa KATO Y4CH, KOMTO U3CIeaBa 6’[>J'Il"apCKI/ITe



opuaudecku oobnvau. B cpioro Bpeme e aktuBeH Maructpat. [locnemoBaTenHo 3aemMa pa3inyHu
noctoBe B [IOBAMBCKMS ChI U CE€ M3/Ura JI0 AUPEKTOP HA IPAaBOCHAMETO. YdacTBa aKTHUBHO B
M3rpaX/JIaHETO Ha chieOHaTa cucreMa Ha o0yacTTa, B OOPMSIHETO Ha 3aKOHOAATEIICTBOTO H.
BxitouBa ce M B NOJUTHYECKUS JKUBOT, KaTo cTaBa wieH Ha CheAUHMCTKAaTa MAapTHS WIH
Hapomnara maptus wHa M3rouna Pymenust m unen Ha OOmacTHOTO chOpaHue. JJMpeKTophT Ha
npaBocbauero B M3rouna Pymemns Credan C. BoOdeB ce moka3Ba Karo pEHIMTEICH |
IIOCJIEIOBATEINICH MOJIUTUK, KOMTO M3aura BBPXOBEHCTBOTO HA 3aKOHA HAJ BCHYKO OCTaHAJIO.
Buxna ce oT moBeileHUETO MY, BKIIOUUTEIHO U OT PELICHUSITA, KOUTO B3€éMa OTHOCHO M3BECTHATA
My mnonaroroBka Ha CweauHeHueTo. JIeiicTBa cpelly 3aroBOPHHUIIMTE CaMO Ype3 3aKOHHO
MI03BOJICHUTE MY MEPKH, O€3 J1a HaJBHIlIaBa IpaBata cu. Tperupa aeinnre Ha ChbeIMHEHUETO KaTo
OYHTOBHMIIM Cpelly 3aKOHHAaTa Jbp)KaBHa BlacT. BbOpeku TOBa, HE C€ BB3MOI3BA OT
MIpaBOMOUIMSATA CH, CleJ Karo HaydaBa 3a W3BbplHIeHOTO CheauHeHne Mexay KuskecTBo
boearapus u M3touna Pymenus, a u nBa AHM ciell CbOUTHETO ce OOsBsIBA B HEroBa 3allMTA.
ApecTyBaHETO My € aKT Ha OJIUTUYECKUTE MYy OTIOHEHTH, KOUTO Ce OMacsaBaT OT PEIPECUU CPELLY
cebe cu. [Ipu Te3u crOouTHs boOUeB moka3Ba MoMTUYECKATa CHU JTATHOBHIHOCT, TIOTYMHSBA CE HA
MCKaHUATA HA BIACTUMAIIIUTE U, OCh3HAJ 3HaYUMOCTTa Ha CheIMHEHUETO, CE 3aeMa ChC ChOUpaHe

Ha MaTepHaly Mo TOPeUIUTe My ClIeIU, KaKTO U Ha pyra HaydHa paboTa, KOsITO IO YI0BJIETBOPSBA.

[Tapanenno ¢ npyrute cu neiiHocTH, boOueB ce Hanara kaTo BoACIl OBITapCKH MyOIHITUCT
u penakrop. [Ipe3 mo-ronsiMara 4acT OT MPECTOS CH B O0JIACTTa TOM € peaakTop Ha BECTHHK
Mapuwuria. M3ganue, koeto nponaranupa ObJrapckara uies o CBeTa, 4pe3 OT/iela cu Ha (ppeHCKH
€3uK. 3amoyBa Jia JlaBa IJIACHOCT HA CJIABSHCKUTE CH BB3TJICIM M Ha YOSXKICHHETO CH, ue
OBJIrapuTe Ca YacT OT CJIABSHCTBOTO. Upe3 Te3u cu MHOTOCTpaHHM 3anuManus B [Inosaus, C. C.
boOueB OKOHYATETHO ce YTBBPXKIAAaBa HAa OBJTAPCKUS HAy4YCH, TMOJIUTUYCCKH M OOIIECTBCH
HeOOCKIIOH. M3ura ce 10 IMYHOCT, KOSITO MMa MHEHHUE TI0 MOJMTUYECKH, OOIIECTBEHH U HAYYHU
npobsemu. JIMYHOCT, KOSATO yMmee Jia u3pas3siBa W 3allUTaBa CBOETO MHEHHE M JITYHOCT, KOSTO
BIIMSIC BBPXY XOJa Ha MOJUTHYECKUTE, OOIICCTBCHUTE W HAyYHHTE CHOUTUS B OBJIrapcKOTO

IIPOCTPAHCTBO.

B nuuen mnaH xkuBOTHT My B 3TOUHOpYMeENHiickaTta croauna € MHOro nuHamuudeH. Ha 20
anpun 1881 r. boGueB ce xenu 3a Exarepuna MBanosa TonopoBa, cectpa Ha Teomop Teogopos u

nbieps Ha MBan TeonopoB u Ana MBanoBa PaguBoeBa. Heun asino e xamku Teonop ot Enena.



ExaTtepuna u3pacTBa cpejl eluTa Ha eJIeHCKaTa OOIECTBEHOCT U T0Jy4aBa CTPOTO Bb3MUTAHUE U
oOpa3oBanue. Ts moakpens cblpyra cu B HaunHaHusATa My. OT qpyra cTpaHa, CpoAsBaiiKu ce 10
TO3M HAYMH ChC ceMelcTBOTO Ha Exarepuna, boOueB ch3maBa ONM3KHM OTHOIICHUS M TH 3ama3Ba
IIpe3 LEeNUsI CU KUBOT U C JIpyrure Opats u cectpu Ha cerpyrara cu: [lerko MBanos Teonopos —
MUHEH uHXeHep, A-p Hdumurbp TeomopoB — nekap, Cranka I'. I'yOunennukosa, Mapus M.
MapxapoBa, MBanuuka OrnsiHoBa u Po3a H. BypoBa. Taka boOueB ycraHOBsiBa Onu3Ku
POJHUHCKM OTHOLIEHMS] C BIIMATEIHU B OBJrapckus OOIIECTBEH U TOJUTUYECKU IKUBOT
cemeiictBa. B Ilnosaus ce paxxaa u npieps My Kocs. [lokpait penaktupanero Ha Mapuia booues
W3rpaxJa HaW-TPaHHOTO CH MPHUATEICTBO — ¢ Mwuxamn MampkapoB, ¢ KOrOTO B Kpas Ha
IIJIOBJAUBCKUS NIEPUOJI CTABAT U POJHHUHHU. Y CIIsIBA J1a C€ U3JIUTHE JOTOJIKOBA, Y€ J1a CTAaHE IJIaBa U
Ha CEMENCTBOTO CH M BUHAru jaa My € or nomnsa. B M3touna Pymenus boOueB ce 3amorsa
OnarojapeHre Ha KHM)KOBHATa CU JEMHOCT, MpaBH JOCTAThYHO CIECTABAHUS U CH IMOCTPOSBA

KbIIIU B I'paja u OJIM3KOTO Cello MapKOBO, KBJACTO IMOYHMBa MPE3 JICTHUTE MECCIIH.

6. BTOpo eMHrpaHTCTBO W OKOHYATEJHO 3aBpblllaHe B poauHara. Ilopamn
MOJIMTUYECKUTE CU Bb3rean boOueB e mpuHy/eH a eMUrpupa ciiesi mpeBparta U KOHTparpeBpara
cpemy Obarapckus kKHs3 Anekcanabp baten6epr npes3 1886 1. 3aBprina ce B poauHarta mpe3 1889
r., €/IBa ciej KaTo obcTaHoBKaTa ce e ycrnokouna [Ipe3 To3u nepuon ce ycranoBsasa B Llapurpan
n Oneca ¥ ydacTBa akTHBHO B IOJMTHYECKHUS KUBOT Ha ObJrapckara eMUrpanus. 3aema ce ¢
JTUIUIOMATHYECKU JICHCTBUS OTHOCHO pEIIaBaHEeTO Ha Objirapckara MOJIMUTHYECKAa KpH3a CIopen
cOOCTBEHUTE CH MOJMTUYECKH yOexaeHus. B mucMa g0 chopyrata cu € KaTeropuyeH, 4e HsiMma
HUKaKBO y4yacTHe B mpeBparta cpeiry Anekcanasp barenOepr. B TonkoBa MHTUMHA cpena HsMa
MOBOJI J1a HE Ka3Ba MCTHMHATAa U 3aTOBa Taka M3KAa3aHOTO My MHEHHE TpsOBa Ja ce mpueme 3a
noctoBepHo. OT apyra CTpaHa, HAUCTHHA OCHUIECTBSBA KOHTAKTH C XOPa, PEaTHO B3€JIU y4acTue
B IpeBpara cpeury Obiarapckus kHsa3. Ho Ha Tsax TpsOBa na ce riena KaTo Ha KOHTAKTH MEXIY
MOJIMTUYECKH ¥ BOCHHU JEHIIM, KOUTO B CIEACTBHE Ha XOJa Ha ChOUTHUATA CE OKa3BaT ¢ OOIIH
uHTepecu. Bmkaanero, KOeTo ce OmMTBAT Ja MPOKapaT Cpell PyCKUTE KPBhroBe 3a LIeJTUTE Ha
ObArapckaTa MmoJUTUYECKAa eMUTPAlMs OT TMepuoJia e, ue IeNTa UM € Ja C€ Bb3CTaHOBU PYCKOTO
BIIMsHME B bbarapus, a He Aa ce MpoBeX/Ja aHTUIbPKaBHA IEHHOCT. J{a ce cBayii yrpaBisiBaILIUST
B bbirapus monuTudecku pexxum, a HE Ja ce 3auuud JbpxkaBaTa. [leiicTBusTa Ha ObIarapckara
eMurpanus TpsoBa Ja ce BB3MPHUEMAT KaTo CPEACTBO 3a pellaBaHE HAa BHTPEUTHOMOIUTUYECKU

HpO6JICMI/I, C MOMOMITa Ha BbHIIHU CHUJIM, 4 HC KaTO OIIMUT 34 AbpPKaBCH MPCBPAT. I[pyra IIpU4rHa



3a oOsicHsABaHe Ha neiicTBuaTa Ha boOueB TpsOBa ma ce THPCH B JIUYHOTO MY TOJOXKeHHE. Ton
MHOTOKpaTHO CHOJIENsI, Y€ UCKa Jia )KuBee B bbarapus u aa ce 3aHnuMaBa ¢ oOLIECTBEHA IEHHOCT.
Hemio, koeTto HE MO’ke /1a MIpaBu NP YIIPaBICHUETO HA CTpaHaTa KbM TO3M MOMEHT. 3aTOBa € U
gacT oT Obarapckara eMurpanus. ToBa MHEHHE ce MOJAKPENs U OT (akTa, 4e € pa3o4apoBaH, 4e
TpsiOBa ma ce ycranoBu B Ojeca, KBbAETO IMpeKapBa MO-TOJISIMAa 4acT OT €MUTPAHTCTBOTO CH.
[IpoabmkaBa MyOIMIIMCTUYHUTE CH 3aHUMaHMsI, OJlarogapeHne Ha KOUTO YCIIsiBa J1a Ce M3AbpiKa.
CwmsTa ce 3a ,,BUJICH EMUTPAHT’ Cpel ObJATapuTe B I'pajia U U3pa3UTeNl Ha TEXHUTE BB3rieau. He
M30CTaBs M HAayyHUTE CH M3CJIEABAaHMS, KaTO JOPH yclsBa Ja MyOJMKyBa IbpBaTa 4acT OT

cOOpHUKA CH 3a OBIATAPCKUTE IOPUANYECKH O0UYau.

BTOopoTO eMUrpaHTCTBO M 3aBPBIIAHETO B pOJMHATA € TIOCIETHUAT €Tan OT (POPMUPAHETO
Ha C. C. bo6ueB, kato MTUYHOCT. TO¥ OKOHYATEIIHO U30UCTPS MOJTUTHIECCKUTE, OOIIECTBECHUTE 1

HAaYYHUTC CH BB3IJICAU U HE TU ITPOMEHA OO0 Kpad Ha ) XUBOTa CH.

Bropara riaBa Ha kHMrata TpeactaBs B TeT maparpada xuBoTa Ha boOueB crien

OKOHYATEJHOTO MYy yCTaHOBsIBaHe B bbarapus.

1. JIuuven :xkuBoT B IlnoBauB u Codusn. Cnen 3aBpbmanero cu, B [1nopaue boGuer ce
pazaBa Ha 100pe ypeeH JMYEH JKMBOT. 3a Ja ce MpeXpaHBa, ce 3axBallla ¢ aJIBOKaTCKa JeHHOCT.
OcpliecTBsABa 5 3a€THO CHC CBOMTE POJHUHU 0 CBATOBCTBO, C KOMTO 3aBUHAru 3ama3Ba OJHM3KU
oTHOIIeHUs. Tol e OIU3BK U ChC CBOUTE KPbBHU POIHUHHM. [l0 Kpasi Ha ®HUBOTA CH 3a€Ma BOJICILIO
MSICTO B CEMEiHaTa Mepapxus — CEeMEMCTBOTO My To cuuTa 3a ,,IlaTpuapx Ha TAXHaTa 4essia .
Corpynnuun ¢ Oparsara cu. [lomara u HambTCTBA B KUBOTA U NMPO(PECUOHATHOTO UM pa3BUTHE
ceoute naena u rieMeHHunu. C mpemectBanero cu B Codus mpes 1899 r. boGues 3aryOBa
MHOTOOpOIHAaTa CH aJIBOKATCKa KIMEHTEeNa, HO UMa BH3MOKHOCT Ja C€ BKIIFOYH MO-ITbJIHOLIEHHO
B MOJIMTUYECKUS KUBOT HA CTpaHaTa, /la U3[aBa CIHCAHUITA CU B CTOJIMIIATA, KOETO UM IPHJIaBa
Mo-roJjisiMa TexkecT. TaM 3aeMa M Kareapara Mo UCTOPHS Ha OBIrapcKOTO M CIaBSHCKOTO IPaBO
kbM Bucmiero yunnuiie. C pazHooOpazuure cu u MHOroOpoiinu 3anumanus C. C. boO4eB ycmsiBa
Jla OCUTYpH MPUIIMYHO CHIIECTBYBaHE Ha ceMeilcTBOTO cu. [103BoIsiBa CU €KCKYp3UH, MOYUBKY;

3a4CJId U CPEACTBA 3a 6J'IaFOTBOpI/ITeJ'IHOCT.

JIBITH TOAWHU )KMUBOTHT Ha CEMEHCTBOTO B CTOJIMIIATAa BHPBU 0€3 0COOEHU CHTPECEHUS U
BBB BB3X0s1ma nocoka. Ha 17/30 aerycr 1903 r. apuiepsara Koiika ce ombxBa 3a mpodecopa mo

MeXJIyHapoaHo mpaBo Muxaun Ilonosunues. Ot Opaka um ce paxkaa Edpocuna, kosTo 1910TO



Hapuya rajeHo 3uHKa. boO4YeB cu CHTPYAHHYM CBC 3€T CH, TJIABHO OKOJO paboTaTa CH B
CIHMCaHUATA U JeKuuTe, kouto yete B Coduiickus ynusepcutet. [IpuBbp3aH € 1 KbM BHy4YKaTa
CH, KOATO BB3IMUTAaBa OIlE€ OT MAJIKA, a MOPagy CPABHUTEJIHO paHHAaTa CMBPT Ha 3€T CH, IT0eMa

H30AJI0 TPUIKHUTE 34 MOMUYCHIICTO.

Ho ¢ nanpensaneTo Ha Bb3pacTTa 3amoyBar Jia ro 3acTUraT BCe IMOBEYE KUTEHCKU yaapH,
KOUTO TOCTENICHHO T'0 TPHUHYKIABaT Ja Ce OTKaXe OT MoBeueTo cu 3aHuMaHus. OcobeHo
HemacTHU B JudeH 1wuiad ca 207 u 307 romman Ha XX B., KOraTo MOCTENEHHO 3aryoBa U
OOLIECTBEHOTO CH BIMSHHE, Makap Jia He MpecTaBa Jla OTCTOsIBA BIDKJIAHHUATA CH JO0 Kpas Ha
xu3HeHus cu nbpT. Credpan CaBoB boOueB ymupa Ha 08 cenrtemBpu 1940 r. Ha mpexioHHaTa
BB3pacT oT 87 rogunu. Tol ce paaBa Ha U3KIIOYUTENIHA O0IIECTBEHA MOMYSPHOCT 10 CMBPTTa
CH, a IOpH U cies Hes. B mocneanust cu 3eMeH mbT boOueB e u3mpareH oT nuila, CBbp3aHu ¢ Hali-
BHCOKHTE €TaKU Ha CBETCKATa M JTyXOBHATa BJIACT, KOETO € CBO€oOpa3Ha OIleHKa 3a 3aCIIyTUTe My

KBbM OBJITapCKOTO OOIIECTBO.

2. Ily6anumeruyna aeiinoct. Ilpe3 xuBoTta cu boO4yeB BUHAru ce € cTpeMsul U CbyMsiBall
Ja ce 3aHMMaBa KHIDKOBHa JAeWHocT. [lpenmounTa NyONMMIIMCTUYHUTE CH W3SBH TIPEI
JIOXOJ0OHOCHATa Tpodecusi, KaKBaTO € aJBOKATCKaTa W YIOPUTO pPeJaKTHpa, CIUCBA U W3/aBa
pa3M4YHU BECTHHIIM U crnucanus. HamepeHusita Ha gereto, ochliectBeHu B EiieHa uypes
PBKOIIUMCHUSI MYy BECTHHUK ,,Y TPO”, JOCTUTAT pa3lBETa CH YPE3 CIUCAHUSITA HA 3PEIUTE MYy TOJAUHU
— ,,bearapcka coupka” u ,}Opuaudecku npernen’. THKMO ¢ TSX TOW OCTaBsl ABJIOOKA cieaa B

ObJTapcKaTa JIMTepaTypHa U IOpUIMYECcKa KHIDKHUHA OT Kpas Ha XIX n HayanoTo Ha XX B.

LfOpumudecku npersen” u3nu3a B IlnopmuB (1893 — 1899) u Codus (1899 — 1934, ¢
npexkbeBane mpe3 1916 — 1922), orHayaso ¢ 1o ABe KHIKKH MECEYHO, a OT CeIMaTa CH rOUIITHIHHA
— C I10 €/IHa MEeCEYHO, 0OMKHOBEHO TOYHO Ha Bpeme. boOueB ce 0THACS M3KITFOYMTEIIHO OTTOBOPHO
KbM pEJaKTHUPaHETO M u3JaBaHeTo My. Tol Bb3mpuemMa paboTaTa CH KaTO ABJITOCPOYEH
aHTAKUMEHT, KOMTO My OCUTYpPsIBa Bb3MOXKHOCT J1a yOJIMKYBa TEKCTOBETE CH 0 IPABHU BBHIIPOCH
U upe3 TAX Ja BIUsie BbPXY Pa3BUTHETO Ha OBIrapckoTO 3akoHoaarencTBo. CTpeMu ce Aa ro
HAJIOXHU M KaTO Hay4yHO chucaHue. Ha cTpaHummre My M3MM3aT MHOTOOpPOMHHM MaTepHanu 3a
MpaBHaTa TEOPUS U pakTHKa. KbM HEro ca MpuBJIEYEHH OKOJIO TPUAECET MY U MHO3UHA OT TAX

CTaBaT NMOYTH IMOCTOSAHHHU CBTPYAHUIU 3a ABJITU T'OJAUHU. B pe3yJITaT Ha BCUYKO TOBA ITBJIHOTO



TeueHue Ha ,lOpuamdecku nperiex’, no0Ope MPHETO KAKTO OT ChBPEMEHHHIIM, Taka W OT

H3CJICA0BATCIIN, NPCACTABJIABA Oorara 0a3a OT JaHHU 3a Pa3BUTHUCTO HA IPaBOTO.

Hpyroto BoGueBo crmcanue e ,bwirapcka coupka”. To e ¢ mpemuMHO JMTepaTypHa
HACOYEHOCT, HO BKJIFOUYBA M MHOTO MaTE€pPHaIH BbPXY aKTyaJlHU MPOOIEeMHU, KOUTO HHTEPECyBaT
gyuratenute My. M oTHOBO € TprOyHa, OT kKosito boOueB m3passiBa 0OLMIECTBEHUTE CH BB3TIIEAN IO
pasnuuHu BbIpocH. [IbpBaTa kHMKKA ce nosiBsiBa B [1noBaus Ha 30 nexemBpu 1893 r. ¢ gara 01
sHyapu 1894 r. CnucanueTo u3nu3a BEIHBX MeceyHo, KaTo npe3 1897 r. ce mpaBu onuT Ja ce
W3JaBa JIBa BT B Mecella, HO HaYMHaHUeTo Obp30 € m3ocTaBeHo. U To, kakro ,,JOpumnaecku
npernen”’, ce mpemectBa B Codust ipe3 1899 r. ,,boarapcka cOupka” u3nuza B MpoAbIIKEHNE HA
nBajieceT W aBe roauH, M0 1916 r. m e mobpe mpuera oT cbBpeMmeHHHIUTE. PanBa ce Ha
MOTYJISIPHOCT W Cpell M3CIIeOBaTeINTe, KOUTO JIOPH W cera MpoJbJDKaBaT Jia ce 3aHMMaBaT C

TEMATUKaTa U BIIMAHHUECTO MY.

3. Moautnyecka aeinoct. Credhan C. boOueB ce cBBp3Ba C TOJWTHKATA OIIE ChC
3amuHaBaHeTo cu B [lapurpan. I1o BpeMe Ha 1BeTE CM EMHUTPAHTCTBA a MEXAY TX B Pymenuiickus
CH TIepUOJI POIbJDKAaBa aHTAXKUPAHOCTTA CH, HO Beue Ha npodecrnoHanHo HUBO. C oTci1abBaHETO
Ha pexxuma Ha Ctedan CramOo0s10B, boOueB ce 3aBpbina Ha ObJIrapckara MOJUTHYECKA CIIEHA, U
CTaBa WIEH U €IHO OT Bojeuute jauna Ha Hapoanara maptus Ha Koncrantun Ctounos. Upes Hest
TOM M3rpakJa CoJIMJHa NoJuTHYecKa Kapuepa. M30upaH e 3a jenmyraTr v yyacTBa B 3aceJaHUsITa
na VIII, IX, XI; XII; XII; XIV OHC; V BHC; XV; XVI; XVII; XVIII; XIX OHC. B paborara cu
Ha genyrar C. C. boGueB BuHaru ce cTpeMHu Ja 3allUTH MPaBOTO HAa CBOOOJHO M3pa3sBaHE Ha
MOJIMTUYECKUTE BB3rjenu, 06e3 obaye na ce mpekpayBa rpaHullaTa Ha Onaronpuinyuero. Toit
BMHArW 3aCTaBa 3aJl HAUWHAHUS, KOUTO IMPELEHSBA KAaTO IMOJIE3HH 3a OOILIECTBOTO U HETOBOTO
BB3XOJAIIO pa3BUTHE, O€3 3HAUEHHUE JajH ca JIeJ0 Ha Heropara MOJUTUYECKA MAapTUS WU Ha
Jpyra. 3aToBa MOJKPENs WM y4acTBa B U3TOTBSIHETO HA PeAMIIA 3aKOHOAATETHN MHUIIMATUBH, 3a
Ja MOXKE€ Ja 3allUTh CBOOOJHOTO W MPABHIHOTO, CHOPEA HEro, pa3BUTHE Ha OBITapCKOTO
o0miecTBo. [IOMUTUKBT IOPUCT IBPKU MIPUETUTE 3aKOHOIATEIHA aKTOBE J]a Ca HAIMCaHU HA YHCT
Y TOYEH OBITapCKU €3HK, 3a JIa ca TOCTHIIHU U pa30upaeMHu 3a KOJIKOTO C€ MOXKE MO-TOoJsIMa 4acT
oT OBrapckoTo HaceneHue. HacrosiBa fa ce ch3aazie cTabUIHO 3aKOHOAATENICTBO, KOETO JIa HE ce
HYXXJ1a€ OT HEMPEKbCHATU 4ecTU NpoMeHu. CTpeMH ce J1a BHYILHU Ha HAPOJHUTE IPEICTaBUTENIN

Ja pa6OT$IT 3a I[O6p0T0 Ha anrapm{, 3a J1a MOXKE€ Ja C€ HU3JUTHEe HEWHMAT MCKAYHApPOIACH



IMPECTUK. Karo o510, boOues ce oucpTaBa KaTo ImparMaTuicH 3aKOHOJATCJI, OCTaHAJI BEPCH U Ha

BB3POKIACHCKUTE UACHU 3a IbPKABHOCT U 3aKOHHOCT.

Karo mMunuctbp Ha HapoaHoto npocseuenue (16 mapt 1911 - 1 oxromspu 1912) C. C.
Bo64eB n3x0k/1a OT BB3MJICTUTE CH 33 Pa3BUTHE HA OBITApCKOTO 00pa3oBaHKe, HayKa U KYJITypa.
Toii ce ppKOBOIM OT JJBE€ OCHOBHHU Hayalla, KOUTO ca 3aJIETHAJIM B HErOBOTO pa3zOupaHe 3a pabota
ome oT Bpemero Ha ¢opmupanero My B Llapurpang u MockBa - TOCTBITHOCT HA MPEANPUCTUTE
pedopMH 10 KOJTKOTO Ce MOXKeE MO-IIUPOK KPBI' OT XOpa M 3aKOHOCHOOPa3HOCT Ha COOOCTBEHUTE
neiictBus. Pabotu ¢ pasmax, 3a na mocTurHe HabOemns3aHUTE Ienu, 0e3 Ja ce cbhoOpassiBa ¢
MHEHHETO Ha MOJIMTUYCCKUTE W OOIIECTBEHUTE CH NMPOTHBHHUIIA. BBIIPEKH Y€ € M3KITFOUUTEITHO
JICCH, HE YCIIsIBA J]a pealn3upa BCUUKHUTE CH IUIAHOBE, MTOPAIU U3IPAIIAHETO MY KaTo OBITapCKU
IIBJTHOMOIIIEH MUHHCTBHP B pyckaTa croymia. Ho CBBpPIIEHOTO M TOYEpKHT Ha boOder crarar
TpacH OTIeUaThK BbpPXY cpepaTa Ha AelicTBHEe HA MUHUCTEPCTBOTO Ha HAPOJHOTO MTPOCBEIICHUE.
Makap u npeanpueTute pehopmu 1a 00IaroAeTeICTBAT TOIIM KPBI OT X0pa, MUHUCTBPHT OCTaBa
Hepa30paH OT YacT OT ChbBPEMEHHMIINTE W HM3CIIEA0BATEIUTEe CH. Te TO aTakyBaT KakTo 3apajau

pedopmuTe, Taka U 3apaay MOJIUTUYECKUTE U OOLIECTBEHUTE MY Bb3TJICAH.

3a mumuiomatnyeckara cu mucus C. C. boOueB e npeanoveTeH nopaau 100puTe KOHTAKTH,
KOWTO UMa B Pycus W CIaBSHCKHS CBSAT. BBATapCKHUAT IBOP M TMOJUTHIM CUWTAT, Y€ IIE €
OlarompusTHO 3a CTpaHaTa B MOMEHTa Ha pa3rapa Ha bankanckara BoitHa bearapus na e
npeacraBisiBana B Pycust umenno ot bobGues. Toit He mpuema mucusita ¢ 100pu 4yBCTBA, HO

3aMHHAaBa, 3a 1a IOMOIHC Ha poArHaTa CU B TPYAHHUTE 34 HCA BPEMCHA.

B IlerepOypr pabotu 3a momoOpsBaHETO Ha OTHOIICHHATa MEXAy bbeiarapus u Pycus.
VYcnsBa qa opraHu3upa M3INpaIiaHeTo Ha pa3iIuvHHA BUOBE MOMOII Ha OBJITApPCKUTE BOWCKHU U
HOBO3aBOIOBaHUTE TepuTopuu. CrieyenBa 0OIIECTBEHUTE U MOJUTUIECKUTE HACTPOCHUs B Pycust
3a Obparapckata Kaysa. Ps3ko ce BiolaBa rmoJjio)k€HUETO My Ha ITbJIHOMOIIEH MUHUCTBP B pycKaTa
cToiuua cien npaBuresncrBeHara cmsaHa Ha MB. EB. ['emos c¢be C. JlaneB. TouHO 110 TOBa BpeMe
TOM ycuieHO paboTu 3a apbutpaxk Mexay bwarapus u CwspOus mpen pyckus map, HO
HApYIIaBAaHETO HAa HOpMaJIHATa KOMYHMKALMS MEXAY IOCIAHMKA W IPABUTEICTBOTO HE MY
MO3BOJISIBAT JIa peallu3upa UICUTE CH 3a IOCTUTaHe Ha TpaeH U ONaronpusTeH Mup 3a bbiarapus.

CJ'IG,[[ 3allI0O4YBAaHCTO Ha BTopaTa bankancka BoitHa boOues H3nazaa B HEMUIIOCT HIPCd PYCKHUTC



IIOJINTUYECKU KPBIOBE U IoJ1aBa octaBkaTa cu Ha 13 aBrycr 1913 r. Ha 12 centemspu 1913 1.

3aMUHaBa 3a Bumm j1a JiekyBa pa3kiiaTeHOTO CH 37paBe.

Cnen 3aBpbmanero cu ot [lerepOypr boOueB mpobikaBa akKTUBHUS CH MOJTUTHYECKH
®KUBOT 10 1922 ., KOraTo € penpecupaHn OT TorapanrHata Obiarapcka Biuact. Cien Te3u crOuTHs,
OTrOpYEH, HO U B HANpPEJHAJIA Bb3PacT, TOM cjara Kpaili Ha KapuepaTa cd Ha ToBa nonpuiie. Karo
AKTHUBCH MOJIMTUK ITPE3 HAKOJKO JCCCTHIICTUA CIICHUYAHUHDBT, TPyHIaJl OIIUT B OCMaHCKaTa CTOJIMIa
IOpUCT, 6’BJ'IFapCKI/I NaTpuoT, W PYCKHU BDBIINMUTAHUK YCIIFIBA Jda HAJIOXW MHCEHHUETO CHU 11O
npeoOiagaBamiara 4acT OoT MNpoOJIeMHU, KOMTO ca OT MpodecHOHaIHaTa MY KOMIIETEHTHOCT U

OCTaBsl TpaifHa 1ups B OBbJIrapCKUsl MOJIUTUYECKH KUBOT OT Kpas Ha XIX u Hauanoto Ha XX B.

4. OomecrBena aeifnoct. Hes C. C. bo6ueB cunTa 3a cBOIi IBJIT, Thil KaTo cMsATa cede cu
3a ,,M3ThKHATA JIMYHOCT , a ,,A3THKHATUTE JIMYHOCTH TpsiOBa — CIOpea HEro — Jia ca W JACHHHU
obmiectBeHunM. LleHTpamHO MscTO B Te3u My u3saBH 3aema CiaBsiHCKOTO ApyxkecTBO B Codusl.
CamoTO JIpyeCTBO C€ aKTUBH3Upa €/1Ba Ciie]l KaTo boOueB ro oriassBa U ce MpeBpbhIla B HEIIO
KaTo HEroB JBUTATEN. B TscHa Bpb3Ka ChC CIABIHCKUTE MY BB3IJICAW W HM3CJICABAHUATA MY B
00Jy1acTTa Ha UCTOPHUATA HA TIPABOTO, KAKTO W C MyOIHITUCTUYHUTE MYy 3aHUMaHHUS U POJTHOTO MY
MSCTO, TpsOBa Ja ce pasriekaa JCHWHOCTTa My B JIpyrd OpraHu3anuu. 1ol dujleHyBa B
IOpunnueckoro apyxectBo, pykecTBOTO Ha OBATapCKUTE MyOJUIUCTH, EJEHCKOTO Apy»KEeCTBO
B Codus m np. Boxaem mpuHIUI, KOWTO 3ammTaBa B paboTaTa CH BBB BCUYKH OOIIECTBEHU
OpraHu3aIui € CIABSHCKOTO €IMHCTBO, M3PA3€HO 4pe3 HIesATa 3a KYJITYPHOTO OOeAMHEHHUE Ha
cnaBsiHuTe. biaronapenne Ha oOmiecTBeHaTa cu AeitHOCT boO4eB ch3/1aBa MHOTO KOHTAKTH U Upe3

TAX YCIIsIBa Jia IOIYJIApHU3upa UACUTE CH.

YcnsiBa 1 1a ce HaJIOXKU KaTo Bojela Gpurypa B caaBsHCKUs CBT. Tol criofens Bb3TJIeUTe
Ha MaHCJIaBU3Ma M HEYMOPHO pabOTH 3a KyATYpHOTO U HMKOHOMHUYECKOTO CONMXKaBaHE Ha
cnapsiHuTe. TpeckaBUAT cu HAUMH Ha paboTa Mpuiiara BbB BCHUKH OPTaHU3alll1, B KOUTO y4acTBa.
Ot npyra ctpana bo6ueB pa3dupa 3HaUeHHETO Ha OOIIecTBeHATa JEHHOCT KaTO TPaMIUIHH, KOHTO
Ja My OCUTYpH MpecTHK B oOmiectBoTo. Toil ymeno ce BB3MON3BAa OT Ta3u (YHKUUA U
OnmarojapeHre Ha KOHTaKTUTEe, KOUTO € MPHUI0OUI KaTo OOIECTBEHUK, ChyMsIBa JIa peaiu3upa u
CBOM MOJUTHYECKU U HAY4YHU BB3rNean. [lopaau Ta3u npudnHa obmecTBeHara qeitHoct Ha booues
He OuBa Ja ce pasrjiexkja HM30JUPaHO OT HEroBaTa HayyHa M TMOJUTHYEcKa paboTa, a KaTo

HCPAa3pUBHO CBBbP3dHaA C TAX.



5. HayuyHo-opraHu3alMoHHa JeWHOCT. 3aHMMAaHHUETO C HayKa HEU3MEHHO CBHIIBTCTBA
xuBoTa Ha C. C. boOueB, BbIIPEKH MOCTOSIHHATa MY HAaTOBapeHOCT. [ J1aBHOTO My BHUMaHHE €
HAaCOYEHO KbM HCTOpHSTa Ha OBIrapCcKOTO M CIaBSHCKOTO IPaBO, HO MMa H3CIEABAHUS U IO
Opirapckata ¥ CBETOBHAaTa WCTOPHS, YEPKOBHOTO TIPaBO, THPTOBCKOTO TMPaBO M  JIp.
JIro0OTHMTCTBOTO MY C€ 3apak/Ja B JETCKUTE TOJMHU, HO OCHOBHUTE HAYYHU UHTEPECH ce 0(hopMsT
10 BpEME Ha ClIeIBAHETO My B MoOCKBa, KOraTro ce 3axBalla ¢ U3CJIEIBaHHUS BbPXY UCTOPHS Ha
npaBoTo. bobueB mpoabIKaBa AMpPEHUsATa CH U clie] KaTo ce ycTaHoBsiBa B IlnoBauB, u xato

CMUI'PAHT B O)ICC&, a TakKa CbIIO U CJICA 3aBPpBUIAHETO CU OT EMHUI'pAlHl.

[lokazarenHa € MHCTUTYLMOHAJIHATA paMKa, B KOSATO pealu3npa HaydyHUTE CU U34BU. B
boearapus Toii e u3bpan 3a uineH Ha BKJ]l, mo-xbcHO BAH, mpencemaren na ®dumnocodcko-
oOuiecTBeHHsI KJIOH, npenogaBa B CopUilCKus YHUBEPCUTET, a B OCIEAHUTE JABE IECETUIIETHS OT
JKMBOTA CH € Bojemara ¢purypa B HoBoch3naaeHuss CBo6oeH ynusepeutet B Codus. Yyactueto
Ha boO4eB B Te3u TpH MHCTUTYIIMH T'O MPEBPHILA BbB BOJECIIA U BIUATENHA (GUTYypa B HAYYHUTE
cpenn B bbarapus. Karo yueH Tol e momyisipeH W u3BbH cTpaHara. [lopagu Tasu npuumHa
Hay4YHUTE MY BB3IVIEJM U HAyYHO-OpPraHU3al[lOHHA JEHHOCT ca 00EKT Ha MPOyYBaHE OT PEaula

HETOBH CBbBPEMCHHUIHN U IIO-KHCHU U3CIICA0BATCIIN.

JHoxaro B BAH nma npeaiuMHO aAMHUHUCTPATUBHY 3a1bKeHUS, B COPHUIICKNS YHUBEPCUTET
BboGueB e 3aeT Hali-Beue ¢ Hayka M MpernojiaBane. B yHuBepcuTeTa TOM MOCTHIIBA KATO YTBBPACH
y4eH M OCTaBa B HEro N0 IbJI0OKa crapocT. B nenTbpa Ha BHMMaHuero My € Mcropusita Ha
OBJArapcKOTO U CJIABSHCKOTO IMpaBo. JlucuumimHa, KOSTO NpbB 3aloyBa Ja IMpenojiaBa.
biiaromapenne Ha NMpPUHAUIEKHOCTTA CH KbM BHUCHIETO YYMWJIMIIE MOMYJISPU3UPA HAYYHUTE CH
MOCTIDKEHUSI M Ce€ ONMTBAa Jla Ch3JajJie CBOS COOCTBEHA HaydHa IIKOJIa, KOSTO Ja M3Cle[Ba
ucropusaTa Ha npaBoTo. Yiien Ha Edopusara no 3aBenianuero Ha EBnoru I'eoprues, booues ce

CTpCMHU [a ITIOMOI'HC 3a 6J'IaFOYCTp0$IBaHeTO Ha YHUBCPCHUTCTA.

[locnennute ABaiiceT roAMHU OT KHUBOTa CH OOBBp3Ba ChC CBOOOJHUS YHHUBEPCUTET
(bankanckust 6nmuskousroueH UHCTUTYT) B Codus. IIpodecop C. C. boOueB € U OCHOBHUST
WHUIMATOp 3a ch3AaBaHeTo My. llenta my e nma ce ocurypu paboTa Ha ydyeHUTe OT Osiarta
eMurpanus, kouto npucturat B bearapus. Chc ch3maBaHeTO Ha MOAOOEH POJI YUUIUIIIE TOH ce
HaJsBa U /1a Ce 3aJJ0BOJIAT MPAKTHUYECKUTE HYKJIM Ha CTpaHaTa OT MOJATOTBEHHU KaJIpH, KOUTO J1a

IIOMOTHAT Ha AbpiKaBaTa Aa CC€ CIIpaBU € TCKKATa MKOHOMHUYCCKA U MOJIMTUYCCKA CHUTYyallud, B



KosiTO € momangHana cien IIspBara cBeroBHa BoWHA. boO4yeB cmsTa, e upe3 HachbpyaBaHE HA
CBTPYAHUYECTBOTO HA pOAMHATA MY C AbpKaBuTe U OT bankanure u bimskua M3tok beirapus
e MOKe Jia pa3peliu OJIaronpusiTHO Harpynainute ce mnpobnemu. Toi uyBctBa CBOOOIHUS
YHUBEPCUTET KaTo CBOE Jes10. bopu ce 3a HajaraHeTo My KaTo MPECTHXKHO Bucile yuuuie. He
CIIy4aifHO TO CUMTa 3a ,,TpeTusl pa3zcanHuk’ Ha Haykata B bearapus cnen BAH u Codwuiickus
yHuBepcuteT. CTapae ce Ja U3IUrHe penyranusaTa My Ha Hay4eH LIEHThpP Ha CBETOBHO HHUBO, KaTO
M3rpaxkia 0Oyu4eHHETO B HETO CIOpE]l BOJEIINTE B 0OyacTTa yueOHU 3aBefeHus B cBera. M 1o

Kpas Ha )KMBOTa CH APOCTHO 3allruTaBa CBO6OI[HI/I${ YHUBCPCUTET OT IPOTUBHUIIUTE MY.

[Ipe3 ronunnTe Ha CBOETO akajeMuuHo U HaydHo pa3BuTue Credan C. boOueB ce ouepraBa
KaTo aBTOPUTETEH Y4eH B 00JaCcTTa Ha UCTOPUsTA U MPaBoTO. Tol chOMpa U myOoIUKyBa peauiia
WCTOPUYECKH H3BOPH, THUIIE HW3CIEIBAHHUS I0 HMCTOPUS HAa MPaBOTO, THPrOBCKOTO IIPaBo,
YEpKOBHOTO MPaBo, ObJTapcKkaTa, perHoOHAIHATA U CBETOBHATA UCTOPHUS. TBOPH U B MHOTO JAPYTH
chepu Ha Haykata. TpymoBere My MpUA0OMBAT MUPOKA U3BECTHOCT B HAYYHHUTE U OOIIECTBEHUTE
cpeau. Ta3u momynasipHOCT ce Ab/KM Ha cTpemeka Ha boOueB na muile Ha JOCTBIEH €3UK, Ha
MONyJISIpHU TeMu. B HaydyHuTe cu m3cienBaHMs TOM HE ce CTpaxyBa Ja Hajara CBOM Te€3u M Jia
BIIM3a B CIIOP C JPYrd Y4YEHH, 3a Jia 3allUTH BB3TJIeAUTe ch. Bennbxk yOeneH B cBOsTa MpaBoTa,
YUEHHUAT He ce Kojebae na ynoTpedsBa XMIIOTE3UTE CH KaTO CUTYpPHU HAYYHU H3BOIHU.
brnaronapenue Ha Ta3u My COCOOHOCT TOM € aBTOp Ha peuila HaAyYHU CXBallaHHs, KOUTO ce

ImpueMar 3a CUI'ypHO YCTaHOBCHHU M 10 AHEC TCKAT HAa CBOCTO MSACTO B CbOTBETHATA o07acT.

[IpoyuBanusra Ha boOuyeB BMHArM ca MOJKpPENEHHM C MHOTO W3BOPH M JIHMTEpaTypa Ha
pa3IMYHU €3UIM, KOWUTO aBTOPHT Biajee. BuHaru mnpeacraBs HayYHUTE KOHCTPYKLHU Ha
OTIOHEHTHUTE CH, 3a Jla MOXE CIIe]l TOBa apryMEHTHPAHO Jia TM 000pH, aKO HE € ChIJIACEeH C THX.
Karo mpunexxen yueH, bobueB cu ch3gaBa MaHuep Ha paboTa, KOWTO cCieaBa Mpe3 TOJUHUTE.
BuumarenHo miaHupa TEMHUTE, KOUTO 1 pasriiexaa. B nuunus My QoHI ca 3ama3eHu paboTHU
IJTAHOBE 3a roAWHU Hampes. Toit u3dupa ga paboTH MO TEMU, KOUTO Ca aKTyallHU 332 00IIECTBOTO
OT ChBpEMEHHaTa My rienHa Touka. CbOupa Marepuanu 3a TAX B OTICIHU TETPAIKU U H00aBs
coOcTBeHuTe cu pazmuciu. [IpaBu BrmedaTieHue, 4ye OeleKKTe My BHUHArM ca Ha €3WKa Ha
OpHUrMHaja. 3a TOCTHI J0 U3BOPU U JIUTEPATypa YUEHHUAT Ch3JaBa Mpexka OT CbTPYJHULIUA, KOUTO
MY JIOCTaBST Hy)KHaTa WH(GOpMAaIKs WIK My IToMarar rnpH nucaneto. OCBeH 4pe3 KOHTAKTUTE CH,

HY)XHaTa HH(bOpMaHHH ch HabaBsg OT Hay4dHa JIUTEpaTypa, npecara U HAY4YHU CKCIICAWLIUU B



cTpaHara u 4yxOuHa. CbOpaHOTO MPHIICKHO MOJPEkAa B JUUHUSA cH apxuB. [1o To3m HaumH
yCIIsIBa J1a ChbXPaHHU 3a MOKOJICHUATA PE/IHIIa TAMETHHIIN, a TaKa ChIIO0 M CBEACHUS, KOUTO Ouxa ce
M3ryousm ¢ Bpemeto. Taka, clie/r KaTo € HaTpynall U CUCTeMaTH3UPaN JOCTATHYHO MaTepHai TOH
uma mpen cebe CH MOYTH TOTOBO ChYMHEHHUE, KOETO B mociencTBue opopms. brarogapenne Ha
HAayYHHATE CH 3aHUMAaHWs M W3CJIEIBAaHMs, KaKTO W Ha (akTa, uye WieHyBa B peauiia HaydHU
yUpexaeHus U paboTH 32 MHOYKECTBO HayYHH M3/1aHusl, boO4eB ce mpeBpbIla B ThPCEH ChbTPYAHUK
3a peAMlia YTBbpPJEHHM B Haykata uMeHa. OOpbIaT ce KbM HEro W MJIaJu yYeHH, KOUTO JAUPST
MOJIKpera B HAy4HOTO CH pa3BuTue. Bece dakTu, KOUTO MoKas3Bar JHOOONUTCTBO, OT3UBUMBOCT U

OTYACTH O0SCHABAT HAJIMYUETO HA CTOTHULUTC MY HAYUYHH BPBH3KHU.

04. [TonuTnka Ha BBArapCcKOTO TYPUCTHYECKO JIPYKECTBO KbM JI€llaTa M HOHOIINTE

(1899 - 1914 T.)

TekcTsT mpeacTaBs noauTukara Ha beiarapckoro typuctuuecko dpyxectso (BT/) cripsimo
Jerara ¥ MIIAZICKUTE MPe3 MbPBHUS MEPHO OT chiecTByBaHeTo My (1899 - 1914 r.). Equn ot
ocHoBHUTE nproputeT Ha BT/l e upe3 Typusma U B ChTPYIHUYECTBO C AbPKaBHUTE OpPraHu Jia
MpeBbpPHE MJIaJAUTE OBJITapu B MAaTPUOTH, KOUTO I1I€ TO3HABAT MIPUPOJIHUTE PECYPCH HA CTpaHaTa
CH U HEHHUTE KYITYpPHO-UCTOPUYECKH MOCTIKeHus. HacbpuaBa ce ycemnianeto 3a oOBbp3aHOCT
ChbC chabaTa Ha cOOCTBEHATa AbprKaBa U OTTOBOPHOCTTA Jia c€ pabOTH 3a HEHHUS MPOCIIEPUTET.
BT/] u3nbiaHsBa Te3u HAMEpPEHUS C IeJIeHacoueHa MporpaMa 3a AeHHOCT, BKIIIOYBAIa U3JIETH U
JTUCKYCUHU 10 KOHKPETHH TYPUCTUYECKHM TEMH, KaKTO W HU3rpakJaHe Ha HE0O0XOAUMOTO

o0opy/BaHe 32 U3IM'BIHEHUETO M.

05. YcroiuuBocT B 00y4eHHeTO M MOA00Pa HA TYPUCTHYECKHU Kaapu B bwarapus

N Bb3MOKHOCTH HA CTYACHTHUTE 32 NIOBUIIABAHC HA TCXHUTEC YMECHHUSA

Temara 3a YIIPABJIICHUECTO HA YOBCHIKUTE PECYPCHU BHUHAI'U € Oouna ot peuiaBamno 3Ha4CHUC.
Hait -YCIICHIHUTE OpraHu3aln Ca TE3U, KOUTO Ca OCBH3HAJIH, Y€ Hall -TOJIEMHSIT UM aKTHB ca
TEXHUTC CIIYXKUTCINW W 34TOBA CC I'pHUXKAT CIICHUATIHO 3a TAX. YCcToM4YuBOCTTa B O6y‘ICHI/IeTO n
r[oz[6opa Ha TYPHUCTHUYCCKU KaApH € PE3YJITAT OT B3aMMOJCHCTBUETO Ha ABbPIKABHUTC OPraHu,

MCCTHHUTC BJIaCTH, 06pa30BaTCJIHI/ITC HHCTUTYIIUU U TYPUCTUYCCKUA Ou3HEC B B’bJIFapI/ISL Or Apyra



cTpaHa, TpsiOBa Ja HMMa CBOTBETCTBHE MEXIy OOy4YeHHETO, 3HAHUATA W YMEHHUATA Ha
TYPUCTHUUECKUTE KaJpU M M3UCKBAHUATA HA TYpPUCTUYECKUS OM3HEC 32 HAEMaHE Ha IMEPCOHAI.
To3u 1OKyMEHT MMa JIBe OCHOBHU Lienu: 1) 1a odeprae peryiaTropHara paMmKa 3a HOJATOTOBKA U
oOy4yeHre Ha TYPUCTUYECKH KaJIpy U 2) J1a IPOYYH HarjacuTe Ha JABETE IEJICBU TPYIH B TypH3Ma
- epCOHAN U paboToaTeNH, 32 JIa YCTAHOBH JajM T€ ChBIANAT WM JalH TpsOBa Ja ce B3eMar

MCPKH B Ta3W HACOKa.

06. I/ICTOPI/I‘ICCKI/I H NMPpaBHMA aClIC€KTH Ha IMOJUTHKATa Ha Penyﬁ.umca BL.m“apml

KbM MUT'PDAIMOHHUTE NMPOoHECH

I'eononutnyeckoro pasnosoxxkeHue Ha PernyOnuka bbiarapus s npaBu BakeH y4yacTHHUK B
CbBpEMCHHATA MUIpalUsd MPOUECH, HACTBIIWIMW CJICA HOJIUTUYCCKHUTEC KPU3U B HeHTpanHa n
IOro3zanagna Asus u CeBepna Adpuka. Ctpanara e yact ot EBponeiickus cbro3 (EC) u ce Hamupa
Ha TJIaBHUA BT HA MUTPAHTCKUTE IMOTOIM, HACOUCHH OT KOH(I)J'II/IKTHI/I 30HU KbM EBpona. Tesn
00CTOSITENICTBA BIMSAT BBPXY MOJUTUYECKOTO, COLUAITHOTO U MKOHOMHMYECKOTO MOJIO)KEHHE Ha
cTtpaHara ctpaHa. OT enaHa cTtpaHa bbiarapusi npuema HEraTUBHUTE acClEKTH, ThH KaTo € Ha
rpanunara Ha EC, HO OoT apyra cTpaHa, ¢ oryieJ Ha HEOOXOJMMOCTTAa OT HUCKOIUIATEH TPYI,

E’BJ’IFapI/IH MOKE a CC€ BB3I0JI3Ba OT Ta3W CUTYyalus.

07. IIpaBHU BH3MOKHOCTO 32 pa3BUTHE HA COLMAJIHM NPeANPHUATHS HA 6a3aTa Ha

YOBCIIKHUSA IMMOTEHIHAJ B B’l)JIrapI/lﬂ

COI_[I/IaJ'IHaTa HMKOHOMHMKA Ha B’bﬂl"apl/lﬂ CTaBa BCC II0-Ba)KHA 3a UKOHOMHWYCCKOTO PAa3BUTHEC
Ha CTpaHarta. HpaBHOTO peryimpadne Ha BB3MOXHOCTHUTC 34 Pa3BUTUCTO Ha COLHUAIIHUTC
OpCaAnpusATs YOBCIIKUAT IIOTCHIHAT € OT HU3KIHOUUTCIHO 3HAYCHUC 3a TAXHATA CTaOMIIHOCT
HMKOHOMHYCCKO q)YHKI_II/IOHI/IpaHe. B B"bJ'Il"apI/ISI obaye HsIMa CIMHHA IIpaBHAa paMKa, Kacacilla TOBa
BB3MOKHOCTHUTC 34 pa3BUTUC HAa YOBCIIKHA NOTCHIHAJ HA CONUAITHUTE MPCANTPUATHUS; BBIIPEKH Y€
B TOBa 3a4YUTAaHC Ha 6’LJIFapCKOTO 3aKOHOAATCIJICTBO IMOCTCIICHHO IIC €€ CUHXPOHH3UpaA C
eBpOHCﬁCKOTO. COI_II/IaJ'IHI/I MMpeaInpuiATUATa Ca KOMIICHCAITUOHCH MEXaHU3bM IO OTHOHMICHUC Ha
OTPaHUYCHUTEC PECYPCH 3a pa3pClIaBAHC Ha OIIPECACIICH 6pOI71 CoraJIHAu HpO6HeMI/I Ha qbprKaBara.

HeO6XO,Z[I/IMO ¢ obaue Ja €€ MpUEMC CIICHHUAJICH CONUAJICH 3aKOH NPCANPUCMAYCCTBO U pcaulla



peryianuu, KakBaro € IpakTUKaTa B JAPYrdM €BpOIEHCKU abpkaBu. 1lo To3u HauumH 1me Obaat
Ch3/1aICHU YCIIOBUS 3a e(eKTHBHA paboTa Ha MHCTUTYIMHTE, 1€ ce€ MOOWIN3HUpa EHeprusTa Ha
IPaXIaHCKOTO OOWIECTBO, JbpaBaTa M OM3HECA, KOETO IE JIOBEAE JI0 YBEJIMYABAHETO Ha
COLIMANIHUS KanmuTal B oOwiecTBoTo. JIOKyMEHTBHT mNpeAocTaBs CpaBHUTEIEH aHAIU3 Ha
aKTyaJIHOTO OBJIFAPCKO U €BPONEMCKO 3aKOHOJATEJICTBO BB3MOXKHOCTH 33 pa3BUTHE HA YOBEKA

INOTCHIMAaJI B KOHTCKCTa Ha cCollMaJiHaTa MKOHOMMKA.

08. TpanchopmMupane Ha COUMAJHUS KaNMTA1 B HKOHOMMYECKHM 4pe3

o0pa3oBanue (mo npumepa Ha boarapusi u EBponeiickus cb103

Tas3u cTaTha € aHaiau3 Ha pa3iindHu BUJOBE KallUTall, KAKTO U Ha Bb3MOXXHOCTTA KallUTAJIbT
na ce TpanchopMupa B paznuyHu BuaoBe. OCHOBHUTE BUIOBE KalUTAl U TEXHUTE TEOPETHUIHU
KOHIICTIIINH Ce Pa3TJIeKIaT C OIHT Ja ce JOKa)ke TOBa, Y€ BCEKU pecypc TpsOBa Ja ce pa3riexaa
KaTo KalWTall, CTUTAa Ja HOCH IIOJI3M, KOWTO MoraT na ce pa3depe KaTo HKOHOMHYECKH.
OO0Opa3oBaHMETO W 3HAHMATA Ca BaXHU (DaKTOpW 3a Mpolleca Ha HAONIOACHWE W aHaJIU3 Ha
TpaHc(hOpMaIMATa HA YOBEIIKY WIIH COIMATHUS KalTuTall B UKOHOMHYECKH KanuTajil. Bb3 ocHOBa
Ha CTaTUCTHYECKHU JaHHU OT EBpOCTAT B Ta3u cTaThs € MoKa3aHo, 4Ye MMa JUPEKTHA 3aBUCUMOCT
MeXIy 00pa30BaHMETO M HMKOHOMHYECKHsS PACTe)K Ha JaneHa abpkaBa. OCHOBHaTa IIeN Ha
CTaTusTa € Ja MPEJCTaBU TEOPETUYHU BH3MOXKHOCTH 32 KallUTaJOBa TpaHCOpMaIus U J1a Jajie
pUMEpH 3a IMOCIEIHOTO 4pe3 aaHHU oT EBpocrar. OcBeH TOBa, HHME mpHeMame paboTHaTa
XHIIOTE3a, Y€ KaUTaIbT TPsOBa a ObJe CBBP3aH C JIMYHOCTTA, KOSTO My NMPHHAIJICKH; U Y€ TI0
CBOSITA CHIIITHOCT TOW MpUeMa Pa3InyHu GopMHu 4pe3 TpaHchopMaius. 3a HaMCBAHETO HAa TEKCTA
CM€ M3IOJI3BAIM CPABHUTEIHU U TCOPETUYHU METOJHM, aIallTHBHA METOIOJIOTHS, ACIYKTUBEH H
EMIUPUYEH METOJl MU METOJ Ha cTaTUCTHYecKu aHanu3. OCHOBHUTE pPe3ylITaTd OT HAIIETO
U3CJICIBAHE Ca CIICAHUTE: KalTUTAIBT CHIIECTBYBA B Pa3IMYHU (POPMHU; MOKE Jla ce TpaHCHOopMHUpa
U TpsOBa nma ce aeuHHpaA KaTo pecypc, KOHNTO HOCH IOMBIHUTCIHH JUBHICHTU; YOBCIIKHST
KaIuTall, MaKap W JIMYEH, Ype3 CBOsATa coluaiiHa GyHKIHs ce TpaHCHOpMUpPa B UKOHOMUYECKH U
€ MOJIe3€H He caMo 3a OTAETHUS YOBEK, HO U 3a 00IIECTBOTO KaTo 157105 00Pa30BaHHUETO € €IUH OT
OCHOBHHUTE HAUWMHU 33 HATPYyIBaHEe HA YOBEIIKH U COIMalleH KanmuTan. Hamuie e mpsika Bpb3Ka

MCKIAY O6pa30BaHI/IeTO U UKOHOMHYCCKUS PACTCIK. OcBeH TOBA, Bb3 OCHOBA HAa NPUMEPUTC OT



JaHHUTEC OT EBpOHCfICKHSI CbIO3 CTaBa sICHO, Y€ KOJIKOTO ITIOBCYC NMa HO'06pa3OBaHI/I MJIaJid Xopa

B p€ajiHaTa UKOHOMMKA, TOJIKOBA IO-BHUCOKO € HKOHOMHNYCCKOTO Pa3BUTHC.

09. bparapckusar TypusbsM U npo0iaeMbT ¢ o0siekuaBaHeTo Ha OeaHocTTa B bbiarapus

Hacrosimuar Ttekcr 0000maBa pe3yaTaTHTe OT 10 —IMAPOKO H3CIEABAaHE HA TeMa
,»DBITAPCKHUAT TYpU3bM H MpOOJIeMbT ¢ OeJHOCTTa B bhiarapus mo mopbhyka Ha TepMaHCKaTa
¢donnanus ,,Opunpux E6ept* noppuan ot Coduiickoto i1 Oropo npe3 2014 r. Tyk e HanpaBeH 1o-
opoOEH TperJiel Ha JIUTepaTrypaTa, KOMTo € 100aBeH KbM IIbPBOHAYATHOTO H3CJEABAHE C 11
Jla ce MPOCIeN HaydyHaTa AMCKYCHS MO TO3U BBIPOC B OBITAPCKOTO OOIIECTBO 3a MOBEYE OT
MOCJICHHUS BEK M Ja CTHIIM Ha TMO-HOBHUTE CBHIIECTBYBAIIM IMyOJUKAIIMH B CBETOBEH Marrao.
N3cnenBaneTo pasriexaa BbIIPOca 3a CIOCOOHOCTTAa HA BBATapCKUAT TYpU3bM 3a pelllaBaHe Ha
MpoOJIEMUTE C MIUPOKO pa3NpoCcTpaHeHaTa 6emHOCT B bhirapus B KOHTEKCTa Ha JBaTa OCHOBHHU
Beipoca karo: (1) KoeduneHtsT Ha Typuctudeckara acouuanus (10 OTHOIIEHHE Ha
koeduimentuTe Ha ,,Pearson's Product-moment®) Ha ObJTapCKUA TYpU3BbM C UKOHOMUYECKHUTE
pesynratu Ha uKoHOMUKHTE Ha EC, pazunTamu Ha Typu3Ma, ¥ Jajd Ta3W aCOIMAIHs B YACTHOCT
JOTIpPUHACS 32 ,,lipe/laBaHe Ha OeqHOoCTTa™ U (2) KakbB Ie OBbJe MPOTHO3ZHUAT 00EM Ha CpeIHaTa
MeCceUHa 3ariaTa Ha CIIY>KUTEJIMTE Ha TPYIOBU JIOTOBOPH B OBJITAPCKUS TYPU3BM 3a CIICIBAIINTE
JleceT TOAWMHHM II0 METOJAa Ha E€KCIIOHEHIMAIHOTO mi3riaxkngane Ha ,Holt Winters®“. Te3u nBa
MOJBBIIPOCA C€ M30MPAT YMHUIIUICHO KaTo 0O0WYaitHO M3BUHEHUE MTPEACTABUTEINTE HAa OBJITapPCKUs
TYPUCTHYECKM OpaHII 3a MHOTO I0-ClabuTe pe3yaTaTd B CpPaBHEHHE CBC CHCEIHUTE
KOHKYPHUPAIIH C€ CTPAHU ¢ OOSICHEHUETO, Y€ TYPUCTUTE, KOUTO UBAT OOMKHOBEHO B bbarapus ot
3amagna EBpoma ca mo -6emnu. Jpyra mnpuyrHa 3a TOPENOCOYEHHUTE BBIPOCH € CIOPHO
MOBTapsHaTa B OBIrapcKOTO OOIIECTBO ,,MaHTPA”’, Y€ TYPUCTHUECKUSIT CEKTOP B CTpaHaTa IIIe ce
pa3BUBa CaMOCTOSITEIHO, O3 J1a € He0OX0IMMO JTbprKaBHA MOJKPENa U HACOKH M TOBa IIE JTOBEC
JI0 TIOCTOSIHHO yBEJIMYaBaHE Ha pa3lojiaraeMHTe J0XOAM Ha 3aeTHsl MepcoHal. Burnpeku de ToBa
TBBPJICHUETO MOJXKE JIa C€ OKakKe BAPHO 3a Kpas Ha 90-Te roauHu Ha XX B, MECEYHOTO HUBOTO Ha

3aIJIaTUTE B TypuU3Ma N30CTaBa 3HAYUTCIIHO OT MHOT'O APYTI' CEKTOPU Ha YCIIYTUTC B BT)J'II‘apI/IH.



10. 3a ,,Tpetust pascagnuk Ha Haykata™ (Ctedan CaBoB boOueB u CBOOOIHHST

YHUBEPCHUTET)

Crnen karo mpexwuBsi BOWHMTE, B HadyainoTo Ha 20-Te roamHuM Ha XX BeK Obirapckarta
CTpaHaTa M3IaJa B MKOHOMHYECKA U IMOJIUTHYECKa u3ojanus. EQuH Bb3MOXKEH HU3X0J OT
CUTYalUsiTa € Ch3JaBaHETO HAa HOBU KaJpH, KOUTO Ca 3aBbPILINIIM BHUCIIE 00pa30BaHUE U KOUTO ca
MIPaKTUYECKU OPUEHTHPAHU U OTBAPST CTpaHaTa KbM CIaBSHCKUS CBAT, bankanure u binskus
u3tok. To3u mbT e cnoaeneH oT Crepan CaBoB boOueB, €JMH OT OCHOBHUTE WHUIMATOPH Ha
cb3fgaBaHero Ha CBoOonnus yHuBepcuteT (bankaHcku-biaM3kom3ToueH MHCTUTYT 3a
MOJIUTUYECKH U couuanHu Hayku) B Codus. TekcThT pasriexzaa chb3JaBaHETO U JEHHOCTTa Ha

yHuBepcuteTa U poiiata Ha C. C. boGueB B HEroBOTO (PyHKIIMOHUPAHE.

11. EctrectBeHo-nayynu mnyOaukanuu Ha Crepan CasoB boOueB mpe3

Bw3paxnanero

TekcThT pasraexaa ecrecTBeHo-HaydHuTe nyoOnukanuu Ha Credan CaBoB boGuerB ot
nepuosa Ha bearapckoTo BB3pakaaHe. PazkpuBar ce BB3IVIEOUTE HA MJIaIusl yYCH OTHOCHO
COLIMATHO-UKOHOMHUYECKUTE MPOOIIEMU M MPEIU3BUKATEIICTBA, CTOSIIM MPE] BH3POKICHCKUTE
obarapu. OcoOeHo BHUMaHHE ce€ OOpbhIla Ha WKOHOMHUYECKUTE TEOPHH, C KOUTO aBTOPHT

3aro3HaBa CbBPEMCHHUIUTE CH.

12. OtHomenunsita mexxny UBan EBcrpaTtues I'emioB u Credan C. booueB

TexcTpT pasriexnaa B3auMmooTHolneHuaTra mMexau MBan EBctpatueB ['emoB u Credan
CaBoB boOueB. /[Bama Owirapu, peanusupainu ce B kpas Ha XIX m Havanmoto Ha XX Bek. U
MOBJIMSUIA BbPXY MHCTUTYIMOHAIM3UPAHETO HA peAnlia ObIrapcku yUpeskKJIeHHs, KaKTO U BbPXY
MKOHOMHYECKOTO pa3BuTue Ha bbarapus npes to3u nepuoi. [IpeacraBeH € M HaydyHUAT CIOP

MCXKAY ABaMaTa 3a IMPABHUAT 1 UKOHOMHWYCCKH XapaKTCP Ha 6’LJIFapCKOT0 roJIIMO CEMEICTRBO.

13. donaoBETE HA HA-BH&FOCBFP&I{ KaTO U3BOP 3a CTOIMAHCKOTO pa3BUTUC HA PCTHUOHA

ot 1912 no Bropara cBeToBHa BOliHa



Cratusita pasriexja CTONAHCKOTO pa3BUTHE Ha ['OpHOKyMalCkO B Iepuojga OT
IIPUCBEAVHABAHETO My KbM bbarapus no0 Bropara cBeroBHa BomHa. llpencrasar ce
TpaJMLIMOHHUTE MPENUTAHNS HA MECTHOTO HaceJeHue u apxuBHuTe Gonaose B JJA-brnaroesrparn,

KaTO U3BOP 3a CTOIMMAHCKOTO PAa3BUTHC.

14. BTC u npespbmanero Ha [lupun B Typucrtudecka aectunanus (LIlpuxu kbm

HCTOPUATA HA 61,.11rapcmm TYPU3BM OT MEKITYBOCHHUS nepvw)])

TekcThT pasraexa possita Ha bbirapckust TypUCTUUYECKH ChIO3 3a pa3BUTHETO Ha [IupuH
KaTo TypUCTHYECKa JECTHHAIMs [0 BpeMe Ha Iepuoja Mexay JaBeTe BouHU. Jlopu u Torasa,
IUTAHUHATa € Oua pa3paboTeHa KaTo MsCTO, MOAXOIAINO 32 TYPU3bM IIpe3 Is1aTa TOANHA, KbAETO
MOJKE J1a Ce KapaT CKH U Jla Ce MPaKTUKYyBa allMHU3bM, OoraTa Ha MUHEPAJIHU BOJIU U UHTEPECHA

apxurektypa. [Ipe3 pasrienanns mepuoi, baHcko ce m3aura KaTo BOJEHIO CENUIE B pErHOHA.

15. ApxuB Ha /Ibp:xkaBHuTe MHUHH I[lepHHK KaTO HM3BOpP 3a CTONAHCKATa

ucropuorpadus

[IpoyuBanero uma 3a L€ Ja Hoadyeprac HauWHA, MO KOWTO pa3BUTHETO Ha Objarapckara
MKOHOMMYECKa UCTOpUS € MPEACTaBeHO B MEepUOoANYHUTE u3Aanud. [lepuoauunoro uzgaHue Ha
"Munu [TepHUK" KaTO M3TOYHUK 32 HKOHOMHYECKA UCTOPHOTpadHs ce pasriek1a KaTo KOHKPETEH
npumep. B chiioTo Bpeme, kaTo M3ydyaBa clielMadn3dpaHaTa JuTepaTypa Mo TemaTa, aBTOPBT

IIpeCh3gaBa UCTOPUATA HA MUHHOTO JI€JIO B pErUOHaA.

16. IlosinTka Ha Hapoana peny6iauka boarapust (HPB) kbM rpakianu Ha crpaHu,

Bb3CTAaHOBSAABAIIIU CE€ OT KOH(I)JII/IKTI/I

TexcThT pasrick/a MNOJIMTHKATa Ha Hapoz[Ha peny6n1/n<a E’LJ’IFapI/ISI CIIpAMO TpakKJAaHUTC HaA
Buetnam u HpI/II[06I/IBaHeTO HM Ha OIIUT. HanpaBeH € IpaBCH U HKOHOMUUYCCKH aHAJIN3, BbHB

BPb3Ka C aKTyaJIHOCTTA Ha OcxaHCKaTa BbJIHA, 3aJIsdj1a EBpona.



17. Hanmonanusbm, murpanust 1 Typusbm (Ciydasr ¢ gercko Jerosuiie ,Epma“, rp.

TpbH)

CnencrBue Ha Hpolickusi MUpEH JOTOBOP U OTKbCBAHETO HA TEPUTOPHHU OT ObJIrapckara AbpkaBa,
BKJIFOUUTENHO T. Hap. ,,3allaHU NOKPaHUHU, CTpaHaTa MPEXMUBsBA CTONAHCKa U MUTPAL[MOHHA
kpu3za. Ts TpsiOBa a npeopUeHTHpa UKOHOMUKATA CH U J1a ThPCU HOBU U3TOUHHUIM HA JI0XO/H 32
HallMOHAJIHOTO CTOIIAHCTBO. EAVH OT T€3M HOBUTE OTPACIM HA CTOIAHCTBOTO € TypU3MBT, HA
KOWTO 3aIl04Ba Jla ce IJieJa, HE CaMO KAaToO Ha CPEIACTBO 3a MOYMBKA M yJOBOJICTBHE, @ U KATO
M3TOYHMK Ha oxoau. Ha appikaBara M ce Hanara Jia ce crpaBs ¢ O€KaHCKU BBJIHU OT ObJrapH,
HAaCOYWIM C€ KbM BBTPEHIHOCTTA HAa POJAMHATA, Tb KATO HACEJICHHUTE MECTa, B KOUTO KUBEST
OCTaBaT MOJ 4yXJa BiacT. /[pyra 4act OT MUI'pPaHTUTE C€ HACOYBAT KbM T'OJIEMHUTE I'PAZOBE 1O
MKOHOMMYECKU PUYUHH. Y CTAaHOBUJIM CE B FOJIEMUTE I'PaJIoBE, OeKaHIIUTE 3all0UBaT Ja Ch3/1aBar
36MJISIYECKH OpraHu3aliM M B TIX C€ HAJWra BBJIHA OT MATPUOTUYHM M HAIHMOHAIUCTUYHH
yyBcTBa. MiMa HOCTanrus KM poaHus kpail. Opranusupanu, OeKaHIMTE 3a1104BaT Jja e CTPEMSAT
KbM HMKOHOMHYECKO BB3CTAHOBSBAaHE M KYJITYPHO Pa3BUTHE Ha POJAHUTE MM MecTa. VIMEHHO
ChUCTAHUETO Ha Te3u (AKTOpPH JOBEKIA [0 KOMOMHMPAHETO Ha HAIMOHAJHU YyBCTBA,
MHUTPALMOHHY BBJIHU U HKOHOMHMYECKO U KYITYPHO BB3CTAaHOBSBAHE, KAKBBTO € M CIy4asAT CbC

ch3naBanetro Ha Komurer 3a netosuie ,,Epma‘ B rp. TpbH.

18. PbeT M mevasifoa Ha YacTHUTE e3MKOBH KoM B Biaroesrpan

O6p330BaTeJ'IHI/ITe npeanpueMadyn ca MKOHOMUYCCKHU ar€¢HTU B COLlMAJIHAaTa MKOHOMHKA, KOUTO
OTTroBapsiAT Ha OCHOBHHUTC HYXIU Ha I'paXXJaHUW W OpraHHU3alllH, OCUTYpsABalln HCO6XO,Z[I/IMOTO
O6p330BaHI/Ie 3a 49yXXJu C3ULU Ha (I)I/ISI/I‘IGCKI/I muna. Ilo To3u HauyumH XO0para uMar IIOBCYC
BB3MOXXHOCTH 3a INO-HAaTaTbIIHO O6paSOBaHI/IC u HaMHpaHe/3ana3BaHe Ha pa60Ta, MO6I/IJ'IHOCT,
colMaJIiHa UHTCrpanusa 1 ap. Texuure pa6OTOI[aTCJ'H/I HUMaT MMO-KOHKYPCHTHH OpTraHu3allvui U MOTI'aT
IIO-JICCHO aa U3BbpIIBAT OusHec B ‘Iy>K6I/IHa, C Uy’>KACHIIU U T. H., 4 O6H_IGCTBOTO € IO-UHTCI'PHUPAHO
1 MOKC JJa CC IIOXBaJIM C HaMaJICHA 6e3pa60THua " IIO-BHUCOKO Ka4€CTBO Ha KUBOT. I/IHTepeCHO €
Aa CC pasricaa revagbara u peHTa6I/IJ'IHOCTTa Ha TC3U O6pa3OBaTeJ'IHI/I npeamnpueMadn 1u 1a ce
OIICHU KOJIKO IMPUBJICKATCIIHAC TAXHATA HUIIIA. Ta3u craTus o6o6maBa PE3YITATUTE OT IPOYUIBAHC,

IpoBeAeHO B mepuona Mail - aBryct 2017 r. Ha opranm3aimuu B bnaroesrpan, bwiarapus,



npeaJiaraiiy e3MKoBo 00ydeHue B pamkuTe Ha mnporpamara I Can More u e J0mbiIHEHUE KbM

NpeuIHa CTaTus, (POKyCHpaHa BbpXY IPAaBHUTE M COLUAIHUTE U3MEPEHUS Ha Te3H OpPraHU3aIlly.

19. YacTHHUTE €3MKOBH IIKOJIH B Bnaroenrpan — IpaBHU U COIMAJTHU U3MEPECHUA

E3ukoBara KOMIIETEHTHOCT € OT IIbPBOCTCIICHHO 3HAYCHHE 3a COIMAIHOTO BKIIIOYBAHE U
ycIienraara npoQecuoHatHa peann3anus Ha CbBPEMEHHUS YOBEK, 0COOEHO cera - BbB BpeMeHa Ha
riobanu3anus U Murpanus. Yy kIusT e3UK JaBa Ha ydallus pa3HooOpa3ue OT BB3MOXKHOCTH -
JOCTBII IO CPEeTHO OOpa3oBaHHWE HAa TO3M €3WK, 3alouBaHe Ha paboTa WM 3ama3BaHe Ha
ChIlecTByBama padoTa, Kapuepa pa3BHTHE, BKIIOUYUTEITHO MOOWIHOCT B JApYyra OpraHU3aIlvsd,
HHAYCTpHUA WKW ObprKaBa, IOJIydaBaHC Ha MOBUIICHUE HaA 3aIJIaTUTE, KOCTO BOAW A0 IIO-BHCOK
CTaHJApT Ha KUBEEIH u 1p. PaboToarennTe Ha CITy)KUTEIN, TOBOPEIH YYyK] €3UK, MOTaT Jia ce
IIOXBAJIAT C IIO-BHUCOKaA KOHKypeHTOCHOCO6HOCT Ha TCXHUTC OpraHusalyu; YBCIWUYCHU
BB3MOXXHOCTH 32 KOHKPETHHs OM3HEC Jla ydJacTBa B EBPOIEWCKH M JPYrd TMPOCKTH U Ja
npeanpuemMa pabOTHU MPOIECH B Yy)KOMHA M T.H., KOETO € MPEANOCTaBKa 3a yBEIWYaBaHE Ha
(UHAHCOBUS pe3yaATar OT JAeHHOCTTa Ha opraHu3anusaTa. OOIIecTBOTO, B KOETO XOpara uMar Io-
BHCOKA €3MKOBAa KOMIIETEHTHOCT, pellaBa IO -I00pe CBOWTE COLUMAIHA M HKOHOMHYECKH
npobsemu: Oe3paboTuilaTa HaMallsBa, HHTETpAIUsATa c€ MOoJ00psiBa, OPYTHHIT TPOAYKT W
Ka4eCTBOTO Ha JKMBOT CE MOBUINABAT U T. H. VM3ydaBaHETO Ha UYXKJHU €3UIH € MPOIbIDKUTEIICH
nporec, a OOMKHOBEHO TOJWHHUTE, IPEKAPaHU B bP)KABHOTO YUYHIIMINE W YHUBEPCUTETA, HE Ca
nocrarbyad. ETO 3a110 MMa eiHa mpuBJIeKaTeIHa HUIIA - Ta3U HA €3UKOBY YUHJIHINA, ITPe yIaraii
KypCOBE IO aHTJIMHCKU, (PEHCKH, HEMCKH W JPYrd €3WIM 3a XOpa Ha pa3JinyHa BB3PACT U C
pa3IMYHK HYX]U, KOSATO ce audepeHiupa Ha ma3apa Ha ycinyru. THTepecHo e Ja ce mpepasrienat
MPAaBHUTE ¥ COLMAIHUTE U3MEPEHHSI Ha T€3U 00pa30BaTEIIHU MPEANPUEMAadH U TIXHOTO MSCTO B
COLlMAJIHATa MKOHOMHMKA. Ta3u crartusi o0oOIIaBa pe3yiTaTUTe OT HPOBEACHO IMPOYYBAHE B
HavanoTo Ha Mai 2017 r. Ha opranu3anuurte B biaroesrpan, bwirapus, npemiaraimy €3UKOBO

oOyuenue no mporpama I Can More.

20. BbarapckaTta gapuTencka akTUBHOCT B cdepaTa Ha o6pa3osaHMeTo B nepuoga ot 1878 r. go

2015



B pamKuTe Ha npoeKT Ha Tema ,,KynTypa Ha gaputenctso B chepaTa Ha 06pa3oBaHMETO: COLMANHMY,
WHCTUTYLUMOHANIHU U IMYHOCTHU namepeHuna”, dmHaHcmpaH ot ®PoHA HayyHM M3cneaBaHMA KbM
MOH, npe3 2015 rognHa 6axa NPoOyYeHU apXMBHU AOKYMEHTM 33 OCbLLECTBEHM AapeHua B chepaTa
Ha obpasoBaHMeTo B bbarapus 3a nepnoga ot 1878 r. oo 1944 r. u 6elwe NpoBeAeHO HALUMOHAJTHO
npeacTaBUTENIHO COLMOJIOTMYECKO MpOoy4YBaHe Ha Tema ,Harnacute Kbm [apuTencTBoTo 3a
obpasoBaHuMe”. Tesn AeMHOCTM ce OCbLUECTBUXA BbB BPb3Ka C €A4Ha OT OCHOBHUTE Hay4HM 334a4u,
KOMTO CM NOCTaBA MPOEKTDLT - , 43 U3C/NeABa ,KyATypaTa Ha Aapa” u ,,NorMKaTa Ha NpaKTUKaTa” Ha
OapuTencTso 3a 06pasoBaHMe B Pas/IMYHM UCTOPUYECKM NEPUOAN Y HAC U fa pa3Kpue daKTopuTe,
KOUTO B/IMAAT BbPXY TAXHOTO GOpPMMpPaHe M BbpXy AMHAMMKATA HA JapuTesickaTa akTuBHocT”. Ha
6asaTta Ha cbbpaHWUTEe ApPXMBHU AOKYMEHTU U OAHHW OT MNPeACTaBUTENIHOTO COLMOJIOFMYECKO
nscnepBaHe, KakKTo U Ha AOMbJHUTE/IHU ANTEPATYPHU U3TOUYHULM U NPOYYBaHMA e npocieseHa
JapuTesickaTa aKTMBHOCT B cdepata Ha obpasoBaHMeTo B bbarapus npes cnegHute Tpu
nctopuyeckn nepmoga: ot OcBoboxaeHuneTo Ha bbarapus (1878 r.) oo 1944 r; B nepnoabT oT 1944
r. go 1989 r.; cneg ,HexHata pesontouma” ot 1989 r. go 2015 r. PasnnyHa e gapuTtesckaTa
AKTUBHOCT 3a 06pa3oBaTENIHN Kay3uM B U3C/AeABAHUTE UCTOPUYECKU NEepUoan OT PasBUTUETO Ha
Bbarapua. PasnpocTpaHeHneTo Ha 6naroTBopuTeNHUTE NPoOABM B OOLLECTBOTO 3aBMCM B HaW-
ronama cTeneH OT MOJIMTUYECKOTO YCTPOMCTBO WM HOpMaTMBHaTa ypeaba. B nepumopa ot
OcBoboxaeHneTto 8o 1944 r. LapuUTENCTBOTO € LLEHHOCT 3@ ro/1Ma YacT OT 6b/IrapCcKOTO HaceeHue.
Kato usno 6barapute ca CbNpuUYacTHM KbM rpukaTa 3a 6o0aHWUTE, cupauuTe, BOOBULUTE U
obwHocTMTe B HyXKaa. OCBEH TOBa Te Ce BK/IOYBAT aKTUBHO CbC COBCTBEHM CpeaCTBa, 3emMA U TPYA,
B MOCTPOSBAHETO Ha MaHACTUPM, LbPKBKU, Mapakancu n yumnuuwa. MNpes 1o3m nepuog 6barapute
AapABaT MHOTO U 3a Pa3/IMYHK Kay3un, HO Hali-Beye 3a 06pa3oBaHKNe; ceaBaHO OT COLMAHU Kay3u
- noanomaraHe Ha cupaum n beaHu geua. Cnep 1944 r. paputenckata akTUBHOCT B Bbarapus
NpPaKTUYeCcKkn nyessa. CUTyaumnsaTa e KOPeHHO NPOMEHEHA B CPaBHEHWE C pasriegaHua npeaxoaeH
nepuoa. daputencknte GoHAOBE Ca 3aKPUTKU, C KOETO Ce cnara Kpal Ha BCUYKU OAPUTENCKU
NPaKTUKK. [lapUTencTBoOTO € YHULLOMXKEHO, @ NOCNeACTBUATA Ca KpaliHO HeraTuBHU. C npomeHuTe ot
1989 r. apUTENCTBOTO NOCTEMNEHHO CE 3aBPblLa B 06LLECTBEHUSA XKMBOT Ha 6baArapuTe, HO KaTo LAN0
TO € OPUEHTUPaAHO KbM pas3nyHM OT obpasoBaHueTo chdepu. ChliecTByBaT NpeanocTaBKU 3a

bopMMpPaHETO Ha KyATypa Ha JapuTeNcTBo B chepaTa Ha o6pasoBaHMeETO.



21. lMoauTHKH HA EBpOHeﬁCKHﬂ Cbl03 3a HacbpYaBaH€¢ Ha COLHUAJIHOTO

npeanpueMaveCcTBo Ha xopa € YBpeKIaHUudA

Ot cp3naBaneTo Ha EBpornelickara mKoHOMUYecka 00IHOCT rpe3 1957 r. ocHOBHATa 11eJ1 Ha
OpraHu3anusTa € Ja OCHUTYPH COLMAIHO TMPHEMIIMB CTaHIApT Ha JXUBOT 3a XopaTa.
Conuannara nonutHka € nepunupana B Equnaus eBponeiicku akt u CouuanHaTa xapra,
npuera ot EBponeiickata komucus npe3 1989 r. IlpaBnara pamka Ha EBpomelickara
COIIMaJIHA MTOJINTHKA € pa3paboTeHa B jBa 1oroBopa - JloroBopa oT Amcrepaam u JloroBopa
oT Maactpuxt. Te3u moroBopu nomuepraBat 0opbara cpeury 6e3padboTuiiara, COIMATHOTO
M3KITIOYBAHE W MPO(ECHOHATTHOTO OOydeHHEe, KaTo BCSKA CTpaHa € JUTHKHA J1a TIPOBEXKIA
CBOSTA COIL[MaJIHA MOJUTHKA B choTBeTcTBHE ¢ Tasu Ha EC. Conmannara noimrtruka Ha EC
Oeme TOMBIHUTENHO pasmupeHa ¢ JloroBopa ot Jlucabon ot 2009 r. bnaromapenue Ha
oOmiara companHa TOJUTHKA Ha CTpaHWTe OT EBpomeickust Cchio3, COIHATHOTO
MPEIIpUEMadecTBO MPUI00M BCe MO-TOJISIMO 3HAUSHHE 32 NKOHOMUYECKaTa W COIMaTHaTa
WHTETpanus Ha Xxopara ¢ yBpexxaanus. COIMaTHOTO MPeIIPUeMadecTBO MOXKE Jla TIOMOTHE
Ha MHOTO XOpa C YBPEKIAaHUs /1a y4acTBaT Ha Ma3apa Ha TpyJa U B oouecTBoTo. [loaxosrT,
U3I0JI3BaH B MOJKpPENa Ha y4aCTHETO Ha XopaTa ¢ YBpeXKIaHus Ha nasapa Ha Tpyzaa Ha EC,
HachbpyaBa YBEJIMYABAHETO HA YYacCTHETO IPEIUMHO Ype3 3aeTOCT M IO-MaJKO 4Ype3
CaMOCTOSTEIHA 3a€TOCT WX Ch3maBade Ha OusHec. O0m moaxox Ha EC e u3mona3BaHeTo Ha
KBOTH 3a 3a€TOCT, KOUTO HW3UCKBAT MyOJIMYHUTE M YACTHUTE OPraHU3aLMUM Ja HaeMmar
onpeneneH Opoil WM HPOLEHT OT Xopara ¢ yBpexnaanus. [Jlanus, Ectonus, JlatBus,
Xonanaus, Gunnangus, leenus u OOeANHEHOTO KPaJCTBO HE M3IOJI3BAT TO3M MOAXOJ.
Mma npuMepH 3a NOIUTUKHU, KOUTO MOJKPEISIT CAMOCTOSATENIHATA 3a€TOCT U Ch3JaBaHETO Ha
Ou3Hec 3a Xxopa ¢ yBpexaaHus. Te BKIIOUBAT BKIIOYBAHETO HA CaMOCTOSATENIHA 3a€TOCT B
oOmmuTe nporpaMu 3a akTUBEH Ma3ap Ha TpyJa, KaKTO U CXEMH, KOUTO MOAIIOMAaraT xopara
C YBpeXJaHUS IpU Cb3laBaHeTo Ha OusHec. OOnactuTe, B KOMUTO Morar jaa Obaar
pa3paboTeHH TakuBa IOJUTHKH, ca: [loBuIIaBaHe Ha OCBEOMEHOCTTa Ha Xopara C
YBpEXJIaHUsI OTHOCHO TPEANPUEMAdyecTBOTO KaTo peajeH U OCHIIECTBUM BapUaHT;
Pazputne Ha npenmpuemadecku ymenus; Ilonkpena 3a pa3zpaGoTBaHe, mpuaoOHBaHE U
U3II0JI3BaHE HA TIOMOIIIHY CPEJCTBA U TeXHOJIoruH; OcUrypsiBaHe Ha JOCTBII JJO HOAXOSIIa
¢unancoBa mnozaxpena; IlogoOpsBaHe Ha JOCTBIIa O MHTEpHET, MH(OPMAIMOHHH U

TCIICKOMYHUKAIIUOHHU TCXHOJIOTUHW U JP. OcHOBHHUTE HN3BOJM Ha HNPOYYBAHCTO Ca, Y€



CH3/IaBaHETO HAa OM3HEC M CaMOCTOSITETTHATA 3a€TOCT HE ca MOAXOSAIIN 32 BCUUKH X0opa ¢
YBpEXJIaHHsI, ©Ma HAKOJIKO HAYMHA, IT0 KOUTO MOJIMTHIIMTE MOTAT Ja MoI00psIT MoAKpenara
3a IpeanpHeMayecTBOTO 3a Xopa ¢ yBpexaaHus. [IbpBuUST mojaxoj € na ce pasrienar
MPEUIOKEHUATA 32 MOANOMAarane Ha crapTupanm (GpupMH, 3a Ja ce TapaHTupa, 4e Te ca
JIOCTBIIHA B JOCTBIIHU (OpMaTH, W Jga ce o0ydaT OHM3HEC KOHCYJITAaHTHTE OTHOCHO
MOTEHIIMATHUTE PUCKOBE, KOUTO Ch3aBaT CTAPTUPALIN (PUPMHU U CAaMOCTOSITEITHA 3a€TOCT 32
Xopa ¢ yBpexjaaHus. Bropara obnacT Ha AeiicTBUE Ha NMpaBUTENICTBATA € Ja MOJAKPEIsT
pa3paboTBaHETO M MPHUEMAHETO Ha MOMOIIHM TEXHOJIOTMM. TpeTro, MMa J0Ka3aTesiCcTBa,
KOWUTO MOJKpENsT pa3BUTHETO Ha LIEJIEHACOYEHO O0y4eHHEe M IMOoJKpena, cholOpaseHa ¢
HY)XJIUTE U MpoOJeMUTE Ha MPEANPUEMAUYNTE U IOTEHIUAIHUTE NPEANpUEeMady ¢ pa3IndyHu

YBPEXKIaHUS.

22. MpaBHM Bb3MOXHOCT 3a NPEBPBLLAHETO Ha 6bArapcKMA TYPUM3bM B COLMANHO-OPUEHTUPaHa

MHAYyCTPUA

E'bl'll'apCKl/IﬂT TYPU3DBM € €4Ha OT BaXKHUTe MHAYCTPUU 38 PAa3BUTUETO Ha 6'bﬂ|'apCKOTO CTONaHCTBO.
3a pa dDYHKLI,MOHMpa BCAKa eAHa MHAYCTPUA Ce HYXOae OT MOTUBUPAHUN KagpWu, KaTO MOTUBaALMATA
He Ceé OTHacA CamOo A0 3aniaulaHeTo, a U 40 peauua Apyrn CouUnaiHU (I)aKTOpVI, KaTo
npo4uvsixKaBalwo 06yqume, YCNoBUA Ha TpyA, AONB/HUTENHO 340P0aBHO OCUTYPABAHE U T. H. NmeHHO

NPaBHUTE Bb3MOXXHOCTU 3a TOBa AOMNB/IHUTE/THO CTUMY/IMPAHE Ca NPeAMET Ha HAaCTOALNA TEKCT.

23. lapuTencku NpakTUKU U MOTUBM Ha JapuTenuTe 3a

obpasoBaHue B bbnrapua (1878 — 1944)

Ha IIPBB IOIJICH, JapC€HHUC O3Ha4aBa, Y€ HCIIO CC AaBa 6€3B’L3MC3I[HO, 0e3 JapsBaliara CTpaHa aa
O4YaKBa OTBCTHA pCaKlusl. Ilo TakbB HauuH ce pasriiCxxaa 1apCHUCTO B IIpaBHATA TCOPHA, A U B
CbBPECMCHHOTO 6’bJ'IFapCKO 06IJ_ICCTBO. EcrectBeHO MOpajiHaTa YAOBJICTBOPEHOCT u
663KOpI/ICTHOCT (I)I/Irypnpa B JKE€CTa Ha JapsBaHC, HO B HCIO, KAKTO CC€ra, Tdka U B MHUHAJIOTO
NpUCHCTBAT U JAPYTI'U HOI[6YI[I/I, CBBbpP3aHu C HpI/I,Z[O6I/IBaHe Ha HCAUPCKTHHU COUOHUAIIHU U

MKOHOMUYECKH 00JIarn. MOTHBBT € ABWKCIIAaTa CUJIa 3a IIOCTUTI'aHCTO HA OMMPCACIICHU LICJIN. Toi



€ BbTpelIHaTa noaly/aa, Kapaia Te J1a U3BbPLIMII ONPEAEIeHO AEMCTBUE, KOETO Ja J0BEIE JI0
onpezesieH pe3yaTaT. B To3u pen Ha MUCIIM MOTUBBT 32 IapEHUE € U3KIIOYUTEIHO BayKHA YacT OT
akTa Ha JapeHue. Toil e onpenensil 3a u3BbplIBaHeTo My. Upes akTa Ha JapsiBaHe, JapsABallUsaT
CE CTPEMH Jla IIOCTUTHE YCEIIAaHETO Ha BHTPEIIHO YYBCTBO 3a yAOBJIETBOpeHOCT. [lapeHusita B
cdepara Ha 00pa3OBAHHUETO IPE3 pasrIISKIAHHUS NEPUOa ca MHOTOOpoitHH. Makap u BoaeuuTe
MOTHBHU J1a Ca OCHOBHO MODPAJIHH, B FOJIsIMa YacT OT CIAy4auTe 3aJ TAX IPO3Upa CTPEMEXBT Ja ce
MOCTUTHAT JpYTrH 1enu. VMIMeHHO M3SICHSBAHETO HAa CHITHOCTTa HA MOTHMBHUTE 3a JapeHHUE Tpe3

pasriaCKaAaHudg NEpruo Ca OCHOBHATA 1ICJI HA HACTOAII A TCKCT.

24. TenaeHUMU B 3aMa3BaHETO W Pa3BUTHETO HA MECTHU NMPOAYKTH U mpodecuu B

Puno-Pogonckust peruoH

Ta3u cTatus onucBa KyATypHUTE XapaKTepUCTUKU Ha paiioHa Ha Puna u | Pononure B bbarapus,
MpeJyIaraniy rojiiMo pa3HooOpa3ue OT MECTHHU INPOIYKTH, T.€. MPOIYKTH ,,CHIIECTBYBAIN HA
onpeneneHo Macto™ (Okcdopa, 1998: 373) u TpagunioHH Tpodecuu, T.€. MPOPECHH ,,TI0TyICHU
mo tpamumusa” ( Oxchopn, 1998: 702). IloBeueTo OT TIX ca CEICKOCTOMAHCKH WIIH
CEJICKOCTOTIAaHCKH MPOIYKTH, Makap 4e MMa HSIKOW, CBBP3aHU C TPAJAULIUOHHUTE 3aHASATH (HAIp.
Twkane) u pecypcu (HampuMep MPOUM3BOICTBO Ha AbpBECHHA). MECTHHUTE BIACTH OpraHU3UpaT
rojisiM Opoii €3KeroJHu aHaupu, CBbP3aHu C Te3H MECTHU POAYKTH U MpodeCHH, KOUTO ca LIEHEH
MHCTPYMEHT 3a 3acuUjiBaHE Ha OpaHAMpaHETO Ha MECTHOTO MPOHM3BOACTBO, KaKTO U CTHIO 3a
MpPUBJIMYAHE HA TypucTU. Te JONmpHHACST 3a 3alla3BaHETO, PA3BUTUETO U MOMYJISIPU3UPAHETO Ha
MECTHUTE NPOAYKTH M TpodecuH, KakTo U 3a ,,CBbp3BaHe Ha KyJATypaTa W TpaJulUATa C
UKOHOMUYECKH JeHHOCTH Ha peruoHanHo HuBO® (dumutpoB um Crowmmoa, 2014: 221-222).
[IpoyuBaneTro uma 3a 1en na UACHTU(ULMPA MECTHUTE MPOAYKTH U mpodecuu B pailoHa Ha
uscneaBane Ha Puna u Pogonurte u ga mpocienu TAXHOTO pa3BUTHE Mpe3 TOJAWHUTE, KaKTO U Ja
paskpue pecypcHUs TMOTEHIUaNl 3a YCTOWYMBO pa3BUTUE Ha TypU3Ma, EKOJOTHYHOTO
MIPOU3BOJICTBO, KAKTO M COI[MAIIHUS 1 UKOHOMHYECKU PACTeX HAa PETUOHBT. 3a Ta3H 1IeJ aBTOPUTE
ca KinacuuIupanyu Te3u MPOAYKTH U Mpodecuu BEAHBXK, CIOPel TEXHUS BUJ U BTOPO, CIIOPEN
eTama Ha chbXpaHeHHe W pazButue. [IpoydBaHeTO mpenosiara ¥ Bb3MOXKHOCT 3a MPUBJIHYAHE U
MIPUBJIMYAHE HA YY)KJICHIM, Y4aCTBAIIH B IPOU3BOJICTBOTO HA TPAAUIIMOHHY TPOAYKTH. OuepTanu

ca 00J1aCTH 3a MO -HaTaThIITHU MU3CJIICABAHUA 110 OTHOIICHUEC HA o6maTa CKOJIOTUYHA, pCTUOHAIHA



Y CEJICKOCTOIaHCKa MOJIUTHKA 3a pa3BuTue Ha EBponeiickus cvro3 (EC: 3emenenue, okoaHa cpena

U peruoHangHa nojiurtuka, 2016 r.).

25. TlopumaBane Ha OM3HEC €THKATa B OBJITAPCKUS TYPH3BM - cIydasT ¢ bancko

YenemHoTo pasBUTHE HA TYPUCTHYECKUTE JECTHHALMM CIIOMara 3a W3IrPaXkJaHeTo Ha
MapTHHOPCTBO MEXJy TYPUCTUYECKUTE MpeANpueMadd, ImpuemMaiiara oOIIHOCT U TYpPUCTHUTE.
ToBa wW3MCKBAa OTrOBOPHO M €TUYHO TIIOBEJICHHE HAa TPUTE 3aUHTEPECOBAHU CTPAHU B
TypUCTHYECKaTa MWHAYCTPUSA, KAaKTO M CHPaBEUIMBO pPA3NpEACIICHHE Ha IOJI3UTE OT
TypUCTHYECKaTa JEMHOCT 3a TPUTE I'PYIH 3aUHTEPECOBAHU CTpaHu. HacToAmusar 1oOKyMeHT uma
CJIEIHATE TPU OCHOBHM Lienu: 1. Kato npumMep yZ0BIETBOPEHHETO U 3aUYNTAHETO HA HHTEPECUTE
Ha TPUTE TPYNH 3aMHTEPECOBAHM CTPaHM - Y4YaCTHULM B TypucTHYeckara nerHoct; 2. [la
MpeicTaBu HAabOp OT MHAMKATOPU 3a €TUYHO ITOBEJIEHHE B Typu3Ma M Jla TW U3MEpH upe3
MOAXOMAUIM METOIM Ha u3cneaBaHe; u 3. [la maentuduumpar npobiemHuTe obiacTu mpu
U3IIBJIHEHUE HAa CBOUTE 3abJKEHUS 110 OTHOLIEHNE Ha Mpo(ecuoHanHaTa eTuKa B Typu3Ma U Ja
JaaT IpernopbKY 3a CIpaBsiHe ¢ TAX B Obaenie. M3cineaBaneTo N3noia3Ba peanlia HAydYHU METOIM:
I'bPBUYHUTE JAHHU ca CbOpaHU 4pe3 MPOBEXJaHEe HAa aHKETa, MHTEPBIO, MOHUTOPUHT U 00paTHA
BpPb3Ka; METOJUTE Ha BBBEXJaHE M IPHUCIAJaHE Ca HU3IO0J3BaHU 3a HANpaBsHE Ha OOLIU
3aKJIFOYEHUS KaKTO HAa PErHOHAJIHO, TaKa U Ha HALJMOHAJIHO HUBO. HSKOM OT OCHOBHUTE pe3yJITaTu
OT IPOYYBAHETO IpEMoIarar JMIca Ha IPO3payHOCT U 0OEKTUBHOCT OTHOCHO ObAeLInTe OU3HEC
IIPOEKTH B 00JIaCTTa Ha TypU3Ma, HUIChK UHTEPEC KbM NOTPEOHOCTUTE HA MECTHOTO HACEIEHUE U
HECBbOTBETCTBUE B IUIAHMPAHETO M ApXUTEKTypHHa nonaxon. Illo ce orHaca no Typucture,
IIPOYYBAHETO JI0Ka3Ba, Y€ Ta3H I'pyla PECIOHAEHTH U3IJIEK/a € Hall -70BOJIHA OT TYPUCTHUUYECKUS

OIIUT Y HaM -MaJIKO M 3acerHara Hal -MajKo OT OYCPTAHHUTC HCCBOTBCTCTBUA B OM3HEC eTHUKATA.

26. OCHOBHM KOHIIENIIMH 32 Pa3BUTHE HA YOBEIIKHS MOTEHIUA

HMxoHOMHUYECKUTE mnmponecu B CbBPpEMEHHOTO O6IJ.[CCTBO CTaBaT BCC 110 —AMHAMUYHHU U C ITIO-IIUPOK
0o0xBar. rpaHI/II_[I/ITe MOCTOAHHO CC pa3TAraT U BCsAKA YOBCIIIKA JIEMTHOCT BOAM OO0 MKOHOMHYECKHU
pPE3YITAaT U CBOTBETHO MOIKE Ja CC pa3rjICKJaa KaTO TaKbB. ToBa Boau che cebe cu J0 OCHOBCH

Hay4YCH BBIIPOC, JaJIX MKOHOMHUKATA € OTACIIHA HAayKa WK € YaCT OT ISIJIOCTHHA MPECAMCET Ha



COLIMOJIOTHUSATA; JAIM TeMara Ha caMmara COLUOJIOTrus, I0J UMETO ,,MKOHOMHUYECKa®, € 4acT OT
MKOHOMHMKATa WM TOBA € HAayKa, KOATO M3ydaBa CaMO 4acT OT YOBEIIKUTE OTHOLIEHUs. B kpaitna
CMETKa YOBEK € COLMAIHO CBINECTBO M BCSIKAa JIEHHOCT, KOSATO W3BBPIIBA, BKIIOUYUTEIHO
MKOHOMHYECKATA, € MO3UIUOHUPAHA CIOpE] ONPENCIICH HaBUK M B CBHOTBETHUTE COLIMAJIHHU
otHomeHus. Criopen MuntbH @puiiMan xopaTa ca palMOHAIHU 10 NPUPOJAa U CHOTBETHO U B
TAXHAaTa UKOHOMHYECKa NEMHOCT. He3aBHMCHMMO OT TOBa, MKOHOMHYECKATa JACHMHOCT Ha Xopara
cienBa ga ObJe mpHUBEIeHAa HE caMO KbM YHCTO MKOHOMMUYECKHUTE UM 3aHMMAaHMs, HO U BBPXY
BCSIKA JIEMHOCT, KOSITO M3BBpPLIBAT M BOJAM J0 MKOHOMHYECKHM PE3YyITaTH, T.€. BbPXY BCSKA
YOBEIIKA IEHHOCT, ThI KaTO BCSIKA €/IHA OT TAX MOKE J]a C€ pas3riexkaa KaTo MKOHOMHMYECKa, CTUTa
HaMEPEHHUETO C KOETO €€ MOAX0XkKAA KbM Hesl J1a CE PAas3TIIeXk1a KaTo HIKOHOMUYecKo. HacrosmusT
TEKCT INPEACTaBs] UMEHHO BBb3MOXHOCTUTE COLMAIHWUTE W JINYHUTE JECUCTBUS HA YOBEKa J1a Ce

pasriacxKaaT KaTo NKOHOMHYECKH, HE3aBUCHUMO OT TAXHATa IbPBHYHA MOTUBHUPAHOCT.



Summaries of the works of Ch. Assist. Prof. Petar Parvanov PhD, participating with them in
the competition for associate professor of Economics at the Faculty of Economics at SWU "Neofit
Rilski"

1. Development of the world and national economy

The book on Development of the world and national economy is written in the style of
comparative analyses of the different economic systems in time and continuum. It aims to direct
the students to getting knowledge and analyze the basic processes of the economic development
of the world and the diversity in the organization and management of these economic systems. It
is determined by the specific geographic, landscaping, climatic, social and other peculiarities of
the different areas of the world. These particular specific conditions predetermine the variety of
economic systems and economic relations during various historic periods. At the beginning of the
book the authors refer to some basic documents and literature on which the Economic History is
based. Also, the fundamental themes and some of the most important definitions that are related
to the economic development of the world are mentioned. So, from the first pages of the book the
students get familiar with the most important moments of the history of the economic development
as well as with the topics that are discussed in the book. The first chapter clarifies the issue of the
differentiation of the Economic History as a separate part of the general history of the humankind.
It also clarifies the importance of the Economic History as a theory in the processes of the
economic development of the world and the specifics of the different economic systems. The first
chapter also elucidates the relations between those systems in time and continuum. It reviews the
problem with the periodization of the Economic History and the different approaches for the
determination of periods in the economic development of the world and the different economic
systems. The second chapter of the book reviews the formation and development of the earliest
economic systems from the ancient ages. The stress is on the comparative analyses of those
systems, their specific organization and management. In this sense, two basic tendencies in the
development of the ancient economic systems can be underlined: the predominant centralizations
in the management and organization in the big agricultural civilizations of the so-called Far East,
based on powerful irrigation equipment, maintained with a strict control of the imperial

bureaucracy, on one hand, and the open market economy of the Phoenician and ancient Greek



polis economy, based on the legally determined private property, free commerce and economic
individualism without particular state interference. Here is also considered the problem of the
formation of economy and economic relations at Bulgarian lands and basically the development
of the specifics of the economic relations of the ancient Thracians. The third chapter analyses the
medieval economic systems. It emphasizes the conditional nature of the term “Middle Ages” that
has one meaning in Western Europe, and another —in the Eastern Empires. Here also a comparison
is made between the classic feudal system in Western Europe based on the feudal immunity, on
the economic and political fragmentation, on the rivalry between the civil and the clerical entities,
on one hand. On the other, it is pointed out on the preserved and constantly improving Asian
imperial and fiscal centralism that periodically restricts the urge to private ownership and
individual economic initiative of the local aristocracy and population. The forth chapter views the
case of the so-called “general transformation” or the transition from the feudal medieval economy
to the contemporary modern market economy of Western Europe (XI11-XVII century). Covered
are the main factors for this transformation: the European Renaissance that changed the way of
thinking in feudal Europe towards breaking the medieval social strata system and liberation of the
economic relations from the feudal conventions and inhibitions. Started in Northern Italy, this
process invaded Western first and Central Europe after it. A new urban class was formed — the
bourgeoisie, which takes into its hands the economic levers and wealth, develops the exchange
and monetary relations, free industrial produce and commerce, forms national markets, the
European market, and decisively intervenes in world trade. With the start of the Great Geographic
Discoveries this new class not only “discovers” the wide world of the planet. It marks the world
trade routes through oceans, connects continents and civilizations, and forms the World Economy.
Thus, during this epoch Western Europe has turned into a center of world trade but also into a
basic producer of industrial goods, into a financial center... The main resources from the colonies
are delivered into this center. It controls the world trade routes and markets. It becomes the center
of the World Economy. The Trade Revolution and the world resources and markets stimulate the
development of the free manufacture and create real precondition for a series of scientific and
technical inventions. This chapter also explains the specific role of the Protestant religion as one
of the powerful stimulus of the modern individual capitalistic and entrepreneurial spirit. The fifth
chapter analyses the preconditions and the realization of the First Industrial Coup in Western

Europe that radically changed the economic development of the continents and the world. This



coup accelerates exponentially this development and marks the beginning of a powerful
industrialization and technological change, whose steps are shortened constantly over time. Started
in England at the end of XVIII century, these quickly conquered Western Europe and North
America and make the XIX century a “Century of industrialization”. At the middle of the century
the industrialization spread in Central and lately Eastern Europe, to influence the XXth century
development in the other parts of the world. The sixth chapter is dedicated to the conditions and
the abilities of the Bulgarian economy during the Ottoman domination during its first three
centuries — XV to XVII. Described are the deep changes that occurred with the establishment of
specific Ottoman centralized economic system, its structure and governance and the role of the
Bulgarians in it. This is the time when Bulgarian society is torn apart from the development of
dynamic processes of General Transformation in Western Europe. And only in the 18th century in
terms of the decline of the Ottoman Empire, it will be able to gradually adapt to the modern
European market and public relations. Here are also reviewed the different categories of population
and characteristics of business relationships in the Asian Empire. The seventh chapter is a
continuation of the sixth. It considers the modifications in the economy and economic relations at
Bulgarian territories under the conditions of the decline of the Ottoman system at the end of the
XVII and the beginning of XVIII century. This is the time when the penetration of the western
economic influence increases creating conditions for the peoples under Ottoman domination to
decisively interfere in the economic development of the Ottoman Empire. Greeks here have the
advantages of maritime and commercial people who carried the main trade relations of the Empire.
But Bulgarians are the main productive population, giving the vast majority of agricultural and
industrial production. Gradually they interfere more sensibly in domestic and foreign trade. So in
the 18th and especially the 19th century they became a major economic factor in Ottoman Turkey.
Along with the Greeks, the entrepreneurial Bulgarians were paving and promoting the modern
market relations in the Asian Empire. The eight theme covers important economic processes that
occurred during the last decades of the 20th century and the beginning of 20th century in the
developed industrial countries in Western Europe and North America. They are related to the
tendency toward powerful concentration of production and capital, and the formation of big
monopole cartels. This tendency was available in several variations: ingestion of small and
unprofitable companies, enterprises, banks, trading companies by stronger ones; voluntary merge

of several companies or banks to survive the growing competition; cooperation of commercial



companies, credit companies, and joint stock companies in larger companies. This concentration
IS most pronounced in united Germany. There, the State itself, dedicated to the promotion of large
industrial corporations, encouraged the concentration, based on the notorious policy of "modern
militarism™ - military solution to economic problems. This policy is followed by the unifier Otto
von Bismarck in his quest to maintain a strong and modern army to achieve unification. After
unification, however, the politics continues because the powerful industrial country does not have
enough resources and markets. The colonies and the markets are already divided between Great
Britain, France, the Netherlands, etc. Even small Belgium had colonies, while Germany couldn’t
participate in the re-division of colonies and now claims it, but this could not happen without a
war! This type of concentration is vastly spread also in the United States of America which has
secured huge resources on their own territory and on both Americas! Powerful monopole cartels
are also formed in the US while Great Britain and France hopelessly lag. Japan also creates huge
monopoles with the direct support and participation of the government (just like in Germany).
Similar concentration can be noticed also in the Russian Empire. The ninth chapter is connected
with the modern economic development of Bulgaria from the Liberation till the period of wars
(1878 — 1912). Described are the difficulties in the economic development of the state after its
fragmentation by the Berlin Treaty. Shown are the positive consequences for the Bulgarian
economy after the Unification. The economic policy of the governments of St. Stambolov and Dr.
Konstantin Stoilov which categorically directed the economic development of the country to the
path of the developed capitalistic countries is analyzed in details. This policy created conditions
for a powerful economic upswing of Bulgaria during the first decade of the 20th century which
makes the country the best economy in the European South-East. The tenth chapter relates to the
character of the World Economy after the First World War. Firstly, the basic consequences of the
war are described in details: the disintegration of the big Eastern European empires; the post-war
crisis and the economic catastrophe of the defeated countries; the reduction of the roles of the
colonial empires and the dawn of the U.S. supremacy in the world economy; the Japanese
appearance on the world economic scenes; the formation of groups of countries depending on their
role in the world economy... Theme eleven concerns the condition of the Bulgarian economy after
the First World War: the economic catastrophe, the political and social crisis after the war and the
Neuilly dictate; the economic policy of the government of the Bulgarian Agricultural Union; the

political coup and the governance of the Democratic Union. Described is the economic isolation



of Bulgaria at the Balkans and in Eastern Europe — due to the hostile neighborhood, on one hand,
and falling in a buffer zone between three totalitarian empires amid wars, on the other. The twelfth
chapter makes comparative analyses of the structure and the form of the economic management of
the totalitarian economic systems between the First and the Second World Wars: the Soviet, where
the established state planned economic system liquidated the market economy, private property
and individual initiative; the Italian fascist corporative system and the economy of national-
socialistic Germany, where the private property and market relations are preserved despite of the
totalitarian rule. The chapter thirteen is dedicated to the World Economy after the Second World
War and the deep changes in the balance of powers in the international economic relations. The
formation of the so-called “bipolar world”: the Western that includes the developed countries in
Western Europe and North America, led by the United States of America and united in the military-
political alliance NATO, and the Eastern, including the Soviet Union and its satellite countries in
Eastern Europe united in the Union for Mutual Economic Assistance and the Warsaw Pact.
Initially, communist China joined this block. In the Far East, Japan is recovering after the war
disaster and is turning back into a powerful economic system. The United States of America
offered to the post-war European countries a recovery plan, known as “Marshall Plan”. In the
period 1952 — 1957 several west European states led by Federal Republic of Germany and France
form the European Economic Society (the present day European Union). The fourteenth chapter
reviews the problems of the World Economy and economic relations after the disintegration of the
bipolar model. A new world system is formed where several basic economic giants determine the
economic and financial relations: European Union, USA and Japan — a group of leading economies
from the end of 19th and the beginning of the 20th century; the quickly developing economic
abilities of China, India, Russia, Brazil with “Mercosur’” (Mercado Comun del Sur), the rich OPEC
countries... And the world becomes multi-polar. Along with this we can also monitor a process of
globalization with a beginning nearly two centuries ago, but at the present with increasing volume
of information, mutual cultural influences and fast communications. These are the positive features
of the globalization. Together with them, however, a dangerous tendency appears for the formation
of transnational corporations which monopolized the manufacture, the trade, the world finances

and more and more limit the abilities for liberal economy and free competition.



01. History in the service of modernity

The book “History in the service of modernity* presents the historical views of Stefan Savov
Bobchev. It consists of two parts, according to the thematic scope of Bobchev‘s historical works.
In the first, within four paragraphs, his views on the development of the Bulgarians are presented,
and the second presents his views on general history again within four paragraphs. Throughout his
conscious life, in one way or another, Stefan Savov Bobchev has been involved in history. The
beginning is in his childhood in Elena, when he tried to write a history of the Bulgarians himself.
Historical knowledge is also covered in the handwritten newspaper ,,Utro*, which little Stefan
publishes in his hometown. S. S. Bobchev continues to study history as a student in Tzarigrad, an
emigrant in Odessa, a politician, publisher and scientist. His written and oral historical work is
numerous, regardless of the occasion on which it was created. His historical interests are of various
natures. His research on the history of law should come first, but his pursuits of other types of
historical knowledge should not be overlooked. The chronological scope of his pursuits extends
from deep antiquity to his contemporary times. The subject matter of his works is also extensive.
Most of his historical texts are the result of some specific goal and are far from scientific research,
but whether he writes a textbook or a popular text, S. S. Bobchev always uses well-known data to
the public, bringing his own opinion. S. S. Bobchev‘s activities with Bulgarian history are
thematically comprehensive, as there is almost no topic from the Bulgarian historical development
on which he has not expressed his opinion. His texts can be divided into several groups. In the first
place are the works in which he presents the overall historical development of the Bulgarian people
from antiquity to their present. This group includes the history of the Bulgarians written in 1867
and his textbooks on Bulgarian history, based on the work of Konstantin Irechek ,,History of the
Bulgarians®, through which immediately after the Liberation S. S. Bobchev became a leading
author of textbooks in Bulgarian history and thanks to this he affects generations of Bulgarians.
The second group is works dedicated to a specific historical issue, with an emphasis on topics with
a strong emotional charge for times, in which the Bulgarian development is on the rise or topics
that directly affect his activity as a historian of law, public figure or politician. The third group of
works are his biographical texts about people with whom he collaborated or about personalities
who influenced his development and are important, according to the author, for the Bulgarian
historical memory. The purpose of the biographical texts is to create a certain image of the

researched person, which will be established in the society. Thus S. S. Bobchev ranks among the



great Bulgarian historians, although most of his works have a popular science rather than a strictly
scientific character. influenced its development and important, according to the author, for the
Bulgarian historical memory. The purpose of his biographical texts is to create a certain image of
the researched subject to be established in society. Thus S. S. Bobchev ranks among the great
Bulgarian historians, although most of his works have a popular science rather than a strictly
scientific character. 1. Notes on Bulgarian history 1867. Stefan Savov Bobchev*s first attempt to
compile a comprehensive exposition of Bulgarian history dates back to July 1867. At that time,
fourteen-year-old Stefan wrote ,,Notes on Bulgarian History*, which are kept in his personal fund.
Then, the author was an assistant teacher at the local school and published a handwritten
newspaper, “Utro. All these are activities that are not typical for his age, from which we can judge
his ambition and love for literature and education. S. S. Bobchev conveys by chapters the Bulgarian
development from the first data in the historical sources to his contemporary Bulgarian
detachments. He does not mention what sources he uses to write his text, but as a result of his
activities as an assistant teacher, writing a newspaper and his desire to continue his studies, he
reads many different texts, it can be judged that the source for the earlier periods uses the published
historical works so far, and for his earlier periods it should be assumed that he uses as sources the
newspapers that are received in Elena, because from them he draws information about the materials
in ,,Utro“. He also relies on local oral stories when he introduces his readers to episodes from
Elena‘s history. His opinion of the events he witnessed is based on personal impressions. The
statement is tightly compiled. The notes on Bulgarian history, which S. S. Bobchev wrote in the
period 1867 — 1868, are a short story about the development of the Bulgarians over the centuries.
The author briefly traces and comments on the important historical events, emphasizing the strong
moments of Bulgarian history. He made many factual mistakes, but in general the work did not
deviate from the traditional notions of the development of the Bulgarians, which were popular
during the period. The fact that only fourteen or fifteen-year-old S. S. Bobchev started writing
Bulgarian history shows the great erudition he possesses. Last but not least, it should be noted that
there are many ideas in the work that will be developed later, as well as issues on which his view
will change radically, as is the case with his attitude to Russia and his role in the Bulgarian
historical destiny. 2. Textbooks on Bulgarian history. Upon settling in Eastern Rumelia, S. S.
Bobchev set about creating a course in Bulgarian history, which he published in the form of a

textbook to be used in Bulgarian schools. The author evaluates the work of K. Irechek as a coup



in the views on Bulgarian history, and this makes the old textbooks on the subject unusable. In
addition to helping Bulgarian education, S. S. Bobchev sees his occupation as a way to earn extra
money. This is how his reworking of Irechek‘s ,History of the Bulgarians® appeared. This
textbook can be considered as the main source through which to understand the attitude of S. S.
Bobchev in terms of the Bulgarian past and Bulgarian history. Although he claims that in the
1880s, when he was about 30 years old, he only adapted Irecek‘s history to the Bulgarian history
training programs in the Principality of Bulgaria and Eastern Rumelia, and modestly said that he
had not contributed a lot, but that he only translates directly, S. S. Bobchev actually uses other
sources when writing the textbook. He is not confident in the qualities of his work, but accepts that
in order to reach the European level, several editions must pass. Over the years, the textbook has
undergone three editions, each of which is tailored to the needs of the Bulgarian school system at
the time of publication. He develops his work in a variant for secondary and primary schools. With
his publications S. S. Bobchev managed to become a popularizer of the history of the Bulgarians
among the Bulgarians themselves, immediately in the years after the Liberation. The ideas about
Bulgarian history that he launched gained great popularity among the Bulgarian society, because
with the three types of textbooks, it covered all levels of Bulgarian education. Many of the
information he gives remain in circulation even after his publications cease to be used in the system
of Bulgarian schools. 3. Other works on Bulgarian history. In various other texts S. S. Bobchev
deals with individual problems, which cover chronologically, the whole development of the
Bulgarians. They refer mainly to the Bulgarian Middle Ages and the Renaissance, with the
predominant works dedicated to Prince Boris and Tzar Simeon, as well as to the Liberation. 3. 1.
Medieval Bulgarian history. Three topics particularly excite S. S. Bobchev: the origin of the
Bulgarians, the reign of Prince Boris and the time of Tzar Simeon. When considering the question
of the origin of the Bulgarians, the author always advocates the thesis that the Slavs are the majority
of the Bulgarian people, and sees the Asparuhov Bulgarians as a ,,group of 5,000 people* who play
the role of state-forming element, without subsequently influencing the Bulgarian people. This
view stems from the existing literature he uses to write his general texts on Bulgarian history and
from his public engagements as chairman of the Slavic Society in Bulgaria. There are two accents
in the topic of the rule of Prince Boris. The first is the rule of Prince Boris himself, which the
scholar considers from his legal-historical point of view, and the second is the work of St. St. Cyril

and Methodius, which he evaluates as an all-Slavic work. The third theme is the reign of King



Simeon. In this case, S. S. Bobchev combines his public commitments with his scientific interests.
In connection with the celebration of the millennium of the reign of Simeon, in 1927 he wrote an
extensive study, part of which he published in separate texts. S. S. Bobchev believes that the
personality of the Bulgarian ruler must be considered in the context of the era in order to
understand its true nature. He assessed the historical development of Bulgaria during the reign of
Simeon and his father, Prince Boris, as extremely instructive for the Bulgarian people at the time.
In essence, the author presents the environment in which the king ruled, considering the political
situation in Bulgaria and its neighbors at that time. He introduces readers to the personality of the
ruler. Against this background, it considers and interprets its actions and objectives, viewed from
the then current law and the opportunities that open up for Bulgaria on the international stage, in
the implementation of the plans of Tsar Simeon. The scientist favors the personality and actions
of the king. He believes that Simeon devoted his whole life to the idea of raising Bulgaria and
turning it into a unifying center for the Slavs, while at the same time conquering Byzantium. The
works of S. S. Bobchev on the general history of the Bulgarian Middle Ages should be viewed as
texts that have a scientific and popularizing character. Writing them is always related to some
public interest in the topic. Bobchev approaches them as a scholar who relies on sources and
literature in his texts, but on the other hand always aims to learn, even exaggeratedly, a lesson in
harmony with the public interest to present to his contemporaries. He does not introduce new data
into circulation, but gives a different interpretation and shares his opinion on specific issues. 3. 2.
The Bulgarian Revival. Here, too, Stefan Savov Bobchev combines his scientific interests with his
public and journalistic commitments in order to express his views on the exciting problems of the
Bulgarian Revival. Chronologically, his pursuits cover the whole epoch, but the themes of the
Bulgarian church question, the Russian-Turkish war and the Liberation stand out as accents. The
researcher presents the problems on the basis of personal impressions and according to his public
views, supporting them with sources and literature. Some of his works are of a scientific nature,
but most of them are journalistic and aimed at acquainting the public with certain issues that the
researcher considers relevant. His journalistic texts are based on his scientific works. S. S. Bobchev
understood the Revival as a process that took place thanks to the efforts of the entire Bulgarian
people. The Bulgarian church question is an episode from the epoch, on which S. S. Bobchev
dwells not only in his general texts, but also in special works on the problem, and also collects

many sources about it. In his research he emphasizes mainly two points of it — the importance of



the firman, with which the Bulgarians get an independent church and the attitude of Russia and
participation in the Bulgarian church struggles. The scholar considers the struggle of the
Bulgarians for an independent church as a secular one, through which the aim is to create a
legitimate institution that would protect their political and economic interests. These goals were
achieved through the establishment of the Bulgarian Exarchate. Putting the church’s struggle on a
secular basis, S. S. Bobchev claims that Russia does not hinder the aspiration of the Bulgarians to
have their own church, and even helps it. The Russian-Turkish War of 1877-1878 and the
Liberation of Bulgaria is the last chronological question that S. S. Bobchev deals with in his works
on the history of the Bulgarian Revival. He started working on it while he was an emigrant in
Bucharest during the war and did not stop dealing with the topic until almost the end of his career.
The author presents the Russian-Turkish War and the Liberation as an act in which Slavs come to
the aid of Slavs out of fraternal feelings in order to realize the Bulgarian state ideal. The historical
work of S. S. Bobchev, on the Bulgarian Revival are included his texts, which are connected with
his native place Elena. With them, the scientist illuminates the history of his homeland, striving to
show it as a settlement that has defended its Bulgarian appearance over the centuries and has
contributed much to the development of the Bulgarian economy and education during the
Renaissance. These texts make him one of the main researchers and popularizers of Elena‘s
history, whose works are used by other authors dealing with the topic. 3. 3. Eastern Rumelia.
During his creative career S. S. Bobchev repeatedly focused on the history of Eastern Rumelia. He
describes the area as purely Bulgarian. He believes that the Bulgarianization was achieved thanks
to the efforts of the Bulgarian part of the population. It is the result of purely legitimate efforts,
without violating international treaties and domestic law. In addition to the sources he uses, the
author also presents his personal point of view as an eyewitness and participant in the events. This
fact inevitably affects the scientists® assessment of the described events and facts, which is
extremely positive. S. S. Bobchev presents the Union as a coup d‘etat, inspired by a group of
opponents of the People‘s Party in Eastern Rumelia, who gradually took with them the people and
the rulers of the Principality of Bulgaria. It is a hasty act, inconsistent with the international
situation. Thus, according to the author, the true ideal of unification of the Bulgarian lands is
replaced and the chance for all Bulgarians to unite in one state is missed. S. S. Bobchev declared
himself for the protection of the Union, but did not accept the way in which it was carried out. 3.

4. A History of the Bulgarian periodical press. The main work presenting S. S. Bobchev as a



historian of Bulgarian journalism is his ,,Review of the Bulgarian Press (1844 — 1894)%, which was
written on the occasion of the fiftieth anniversary of Bulgarian journalism and the celebration of
the memory of its founder Konstantin Fotinov. The text is a complete history of Bulgarian
journalism, based on the personal memories of S. S. Bobchev for its development, the works of
Alexander Teodorov-Balan ,,Bulgarian Bibliography*, Yordan Ivanov ,,Bulgarian Periodicals®
and the issues of all publications available to him. . The review of the Bulgarian periodical press
of S. S. Bobchev is one of the first works on the topic. Although written hastily, it partly conveys
the author‘s opinion about Bulgarian periodicals and their influence on the development of
Bulgarian society. According to S. S. Bobchev, Bulgarian journalism is part of the modern press
imposed after the French Revolution. The author sees periodicals as one of the factors of the
Bulgarian Revival. He believes that the press promotes Bulgarian aspirations and thus helps to
realize them. The researcher chooses to consider the development of the Bulgarian press in several
periods, choosing as a chronological reference point events that are not directly related to
publishing. The first period he singled out was from the creation of the seal to the resolution of the
church question. The main leading idea then was to help the Bulgarian church struggles. The next
stage was the time from the achievement of church independence to the Liberation. Then the
leading idea for the press was patriotism. He considers publishing as the work of Bulgarian
patriots, aiming to propagate and defend Bulgarian ideas, not to profit from their activities. In a
very separate thematic chapter, he presents the Bulgarian press outside the borders of the Ottoman
Empire. He describes these publications as revolutionary. S. S. Bobchev dedicated the last two
chapters of his work to the Bulgarian periodicals after the Liberation. Although with a schematic
and chronological character, the text shows that its author sees the role of the Bulgarian press
mainly as a public corrective, and not as a political press, as defined by the Bulgarian publications
of that time. However, the researcher refrains from making final estimates for this period due to
the lack of time distance. The work imposes S. S. Bobchev as a researcher of the Bulgarian
periodical press. The author continues to monitor its development and present it on the pages of
his publications in summary sections, as well as in separate articles. He also tries to realize his
views on the development of the Bulgarian periodical press through his actions in the National
Assembly and society. 4. Biographies of Bulgarians. Much of S. S. Bobchev‘s work is related to
the writing of biographical essays for persons whom he believes deserve to be noted in some way

on their lives on various occasions. These are people whose activities extend to different fields of



science, education, politics, society, spirituality, law, etc. What unites them is that in a different
way their work is intertwined with that of S. S. Bobchev or influences its development. He writes
about them on the occasion of anniversaries, the deaths of persons or to be mentioned, because he
believes that the memory of their lives and activities should be preserved for generations. S. S.
Bobchev‘s interest in this direction dates back to his student years in Moscow. 4. 1. Biographies
of Bulgarians related to law. S. S.Bobchev created a special series of articles in which he presented
the first Bulgarian lawyers. The initial series ,,Faces of the first Bulgarian lawyers* consists of 12
articles. The texts were published in the Legal Review in 1930 — 1931. In them he presents
biographies of the first Bulgarians with legal education. Then the author expands the scope and
presents people who, by coincidence, without having a special legal education have worked in the
Bulgarian judicial system and thus helped to form the Bulgarian justice, immediately after the
Liberation. Outside of this series of articles, on various occasions S. S. Bobchev writes again about
the same people. Among those presented are Gavril Krastevich, Marko Balabanov, Petar
Odzhakov, Konstantin Stoilov, Georgi Gruev, Ivan Pavlov Gerdzhikov and others. All the figures
presented in Bobchev‘s essays are close to him, either for professional or personal reasons. This
makes his texts especially valuable in terms of the information contained in them, because most
of them are written mainly from the memories of their author. At the same time, the assessment
given to certain personalities, especially those close to the author, is highly idealized and distorted,
which creates a wrong image, diverging from the perception of society, but remaining afterwards
in subsequent research. 4. 2. Spiritual persons. Among the represented clergy are St. lvan Rilski,
Ilarion Makriopolski, Antim I, as well as clergymen who lived at the time in which S. S. Bobchev
worked and with whom he had contact, whether on a friendly or on a professional basis. The
scholar gives a very high assessment of the role of the clergy in the Bulgarian development. He
understands the role of the Bulgarian clergy for the development of the Bulgarians mainly from its
secular side and not so much from the spiritual side, because he believes that the Bulgarian church
and in particular the clergy is an inseparable part of the Bulgarian statehood. 4. 3. Biographies of
Bulgarian public figures before and after the Liberation. S. S. Bobchev writes about Bulgarians,
whom he considers insufficiently popular in Bulgarian society. According to him, their activity
has contributed to the Bulgarian development and therefore seeks to promote it. This results in an
extensive set of biographies of Bulgarians, in which he builds a certain image of important people,

according to him. 4. 3. 1. Georgi Rakovski. S. S. Bobchev has repeatedly used the works of the



Bulgarian patriot as a reader, drawing historical information and as a scholar, considering G. S.
Rakovski as one of the first researchers of Bulgarian customary law and the history of Bulgarian
law. That is why the revolutionary is one of the factors that strongly influenced the formation of
S. S. Bobchev as an educated man and later as a scientist. The author is of the opinion that
Rakovski‘s life and work are well researched and known. His works are very popular among the
Bulgarian people during the lifetime of their author. The popularity grew especially after they were
banned by the Ottoman authorities. For this reason, Bobchev does not write general biographies
of Rakovski, but looks for areas of his life that are not covered — he presents him as a teacher,
lawyer and publicist. So the professor finishes the image of the revolutionary by building on the
already famous with numerous new documents and by commenting on popular facts in a new light.
4. 3. 2. Raiko Zhinzifov. S. S. Bobchev felt obliged to start the research on the life and literary
activity of Rayko Zhinzifov by presenting them, because despite his exceptional popularity among
the Bulgarians during his lifetime, after his death he was not studied and little is known about him.
A goal he achieves. He built an image of Zhinzifov as a public figure, with an influence whose
journalistic and literary activity allowed the Russian society to get acquainted with the Bulgarian
church struggles. 4. 3. 3. Lyuben Karavelov. S. S. Bobchev considers L. Karavelov to be one of
the prominent Bulgarian Revival figures who shaped the image of the Bulgarian Revival. It forms
the image of the Bulgarian publicist, with special emphasis on his journalistic activity and less on
his life path and the rest of his work. The constructed image is durable and the author does not
change his vision over the years. Thus he ranks among the first and permanent researchers of
Karavelov‘s life and work. 4. 3. 4. Petko Rachov Slaveykov. S. S. Bobchev and Petko Rachov
Slaveykov are close because the poet is a friend of Bobchev‘s family. In this way the poet
influences the development of the scientist through creativity and personal contacts between the
two. The author was one of the first to start studying the work of P. R. Slaveykov and thus to form
the idea of him in society and science. The scientist traces the life of the writer and systematizes it
in stages. He presents Slaveykov as an awake child, who is shaped thanks to the leading Bulgarian
public figures of the period and mainly thanks to Slavo-Bulgarian History. The author shares the
thesis that Slaveykov appeared on the public stage relatively young and in a period in which the
Bulgarian Revival was formed and that through his work he helped to build the image of the era.
The researcher considers Slaveykov to be the first Bulgarian poet who managed to move from folk

works to art. Bobchev‘s Slaveykov also finds the right way to be heard by the Bulgarian people,



»degrading his language to the people‘s. The main research merit of S. S. Bobchev is the
definition of the 60s of the X1X century as the strongest journalistic period of Slaveykov*s life.
Later, this finding remained in science as the ,,Slaveykov period®“. Slaveykov‘s main activity,
which Bobchev sees as the most fruitful and influential, is journalism. He builds on P. R.
Slaveykov the image of an honest man who adheres to his ideals and constantly works for them.
In them, the scientist looks for the reasons for the failure, as he defines it, of Slaveykov‘s political
career after the Liberation. 4. 3. 5. Other biographical works. Stefan Savov Bobchev is convinced
that Bulgarians should know the life and deeds of their prominent personalities. For this reason,
he wrote about the activities of all the figures of the Renaissance since Paisius, without classifying
them. He examines the life of Dragan Tsankov, Grigor Nachovich, Iv. Ev. Geshov, Mikhail
Madzharov, Joakim Gruev, Nayden Gerov, Krastyo Ivanov Mirski, Dr. G. Yankolov, Pandeli
Kisimov, Marin Drinov, Ivan Vazov and others. The second chapter is dedicated to Bobchev‘s
views on general history. There are two periods in his life in which he intensively deals with
historical topics that do not affect the Bulgarians. The first of them was his stay in Constantinople,
and the second was of him being a director of the Free University and chairman of the Slavic
Society. Most of his works have been published, but many of them are manuscripts in varying
degrees of completion and stored in his personal collection. These pursuits of S. S. Bobchev
present him as a scientist dealing with general history and having his own views on the subject. 1.
Recent political and social history of the world. According to S. S. Bobchev, the time that general
history deals with extends from the French Revolution to its present. He considers the period
unfinished. He periodizes according to events in Europe and in particular in France and Germany.
He presents well-known facts and gives his view on the specific problems of the new history. The
narrative goes through problems and then chronologically, in some places constructing entire
historical episodes around leading figures. The author focuses not so much on the disclosure of
specific historical facts, but on their interpretation and their significance for subsequent events.
Therefore, his texts, in addition to being historical, must be seen as a geopolitical analysis based
on world history from the French Revolution to the time of writing. The author writes as a lawyer
and analyzes and evaluates in detail the state structure of the considered countries. Influenced by
the time in which he created his own views, he always points out as good the democratic values
inherent in government. The only exception to this rule is the presentation of Russia‘s development

and structure. It also emphasizes individual events that are not so important for world historical



development, but are important from a regional and national point of view. 2. History of the Slavic
peoples. S. S. Bobchev presents himself as a historian of the Slavic peoples, mainly with texts that
have the task of defending his positions on the current state and the views of scholars on their
development. The author formulates these conceptions on the basis of historical information and
his contemporary political situation. His works from this group are mostly popular and the scholar
can be considered a popularizer of Slavic history, but not a researcher. In connection with the
purposeful use of historical information for political and social needs, these texts must be perceived
as biased and subjective. They more strongly reflect the political and social vision of their author
for the development of the Slavs. 3. Balkan-Middle Eastern history. These texts have the task on
the basis of historical data to acquaint readers with the opinion of the academician on certain issues
of his present. He sees the region as close to the Bulgarians and therefore believes that they need
to get acquainted with its historical development in order to establish cooperation. S. S. Bobchev
does not present new historical data and does not put into use new historical theses. He developed
his texts mainly on the basis of information he had gained from newspaper articles. 4. Biographies
of foreigners. Most of S. S. Bobchev‘s texts, which refer to the general history, are of a
biographical nature. In them he presents the life and activity mainly of Slavs and people connected
with Slavism, but in separate works he also deals with personalities whom he considered
appropriate to honor and whose activity has not so much to do with his activities. Most of the
articles are of a jubilee nature or are obituaries and are difficult to submit to systematization. In
them he gives his assessment of the person in question; he presents their life, scientific and social
activities, and then seeks a place in the development of science. Finally, it conveys the meaning of
the personality for Bulgarians or Slavs. Over the years, Bobchev‘s biographies grew and occupied
a significant part of his historiographical work. Among the personalities examined by Bobchev
stand out the ones of V. Bogishich, F. F. Siegel, M. M. Kovalevskii. Works by S. S. Bobchev on
general history do not have the character of purely scientific research. In them, he demonstrates
his ability to work with historical information to defend certain issues affecting his contemporaries.
He uses historical information for educational purposes and to acquaint his readers with his opinion
on a particular issue of the day, as well as to support his theses. S. S. Bobchev himself does not
claim to develop problems of general history, and in any case only acquaints his readers with his
specific goals. He is also correct about the literature and sources used on the subject. Almost all

texts contain detailed lists of sources, such as essays on the subject of other scholars or information



obtained from newspapers. In very rare cases, mainly for biographies, the scientist also refers to
his memoirs. Chronologically, the research covers an extremely large period of time, which
extends from antiquity to modern times. The thematic scope is also very large, but the emphasis is
mainly on problems of the Slavic world or topics that affect Bulgarians, as is the case with the
histories of Bulgaria‘s neighboring countries and the Middle East. The historical texts of Stefan
Savov Bobchev show his wide awareness of various topics and his ability to formulate specific
theses based on certain historical facts.

02. People‘s Spirit and Law

In the book “People‘s Spirit and Law*, within five paragraphs, with sub-paragraphs, the
legal-historical views of Stefan Savov Bobchev are presented. He is a scholar who has established
himself primarily in the field of history of Slavic and Bulgarian law. In general, the opinion that is
imposed on the historical and legal activities of Bobchev is that he created the History of Bulgarian
law as a science. He managed to build his followers to continue his work and gather a wide source
base for further research. For the most part, the theses he imposes are still valid in science today.
His views are traced according to the systematization created by the researcher in presenting the
old Bulgarian legal history. This also reveals the attitude of scholars to the history of Slavic law.
In this case, they overlap, as he accepts that Bulgarian legal history as part of Slavic history. 1.
Basic works on the history of law. Several books — monographs, textbooks, reading books — are
representative of the interests and achievements of S. S. Bobchev. Most are published in Bulgarian,
some are an abbreviated form in Serbian, French, Russian, English, Czech. Others do not see the
light of day and remain in handwritten and /or typewritten form. Usually they always summarize
his earlier research. Among them are: ,,0ld Bulgarian Legal Monuments“ (1903), ,,Bulgarian
Family Association (1907), ,,History of Old Bulgarian Law* (1910), ,,Abbreviated textbook on
the history of Bulgarian law* (1919), ,,History of Bulgarian law* : Public and Private “(1924),
The State Legal and Social System in Bulgaria during the Ottoman Rule “(1937) and others. 2.
Basic works concerning customary law. Usually Bobchev‘s legal research is divided into two
groups, according to the subject of research. In the first ones are legal customs. They include his
programs for collecting legal customs and writings on them. The second group includes its activity

of collecting and researching Bulgarian legal proverbs. Thus Bobchev strives and manages to



create an array of sources for the history of law and preserves for generations valuable information
about the legal life of the Bulgarians. 2. 1. Legal customs. Bobchev understood his activity around
their collection as part of the overall study of folk tales and called on the Bulgarian state to regulate
the collection of legal customs. According to him, these sources enrich the picture of Slavic folk
art. 2. 2. Legal proverbs. Bobchev started writing legal proverbs relatively late, in the 1920s, and
published some of his works on the subject in the first half of the 1930s. He considers the proverbs
to be the second major component of Bulgarian customary law after customs. 3. The history of
law as a science. According to Bobchev, the name of science should be History of Law, as a
broader concept, and not History of Legislation. Thus, the scientist includes in the scope and
different types of legal norms, and their sources. According to him, this science has two
components — history and law. The development of law must be presented by branches and
institutes and then chronologically. 4. Sources on the history of law. All the monuments in which
one can find an exposition of the law in force at a given time — this is how Bobchev understands
the problem of sources and this ranks him among modern historians, for whom ,,source® is
everything that can show any human activity. 5. Branches of law. In presenting the history of law,
Bobchev follows the thematic branches of law, not the chronological approach. And it completely
covers the history of the old Bulgarian law. First he puts the State, then the Judicial system, then
he deals with the Criminal and Civil Law. 5. 1. State law. Bobchev explores the legal aspects of
the territory, population and power of Medieval Bulgaria. Thus it covers the entire state and legal
life of the Bulgarians during the Middle Ages. 5. 1. 1. Territory. For Stefan Savov Bobchev, the
Bulgarian state is an entity that is formed naturally by the Slavic tribes located on the peninsula.
When the Bulgarians came, they found a state formation in which the family ties between the
different tribes were important. The role of the Bulgarians was that they managed to break the
tribal connection between the tribes and to unite the districts under a single central government in
order to create a real state. The academic identifies the word ,,state in the old Bulgarian law with
Hterritory. According to him, the territory of the Bulgarian state changes during the different
periods of its existence, but in general the lands between the Danube, the Balkan Mountains, the
Black Sea and Timok are an integral part of it and they constitute its ,,core. The state territory
itself is internally divided into smaller territorial units called districts. They have a central city that
serves as an administrative and military center. The cities are of agrarian type, as a result of which

cities with industrial functions appear. There are villages in their vicinity that obey them and



provide them with the main source of income. The villages are formed on a family basis and in
their relationship with the outside world are ,,legal entities*. Smaller settlements are the huts and
katuns, which are mostly cattle-breeding settlements with temporary or permanent character. 5. 1.
2. Population. For Medieval Bulgaria it is seen according to its ethnic and social composition. The
main ethnic group that forms the Bulgarian people are the Slavs, while the Bulgarians are a state-
building element. They are joined by other ethnic groups through assimilation and immigration.
In the pagan period there are three classes: boyars, free and dependent people. After
Christianization, the clergy added to them. Classes are not closed classes and the transition from
class to class depends only on the qualities of the person himself. 5. 1. 3. Supreme power. The
researcher defines the form of government as mixed, because he assumes that the ruler, the boyar
council, and through the people‘s councils the people take part in it. He shares the view that the
Bulgarian monarchy never becomes absolute, but is limited by various institutions. 5. 1. 4.
Governing bodies. Bobchev distinguishes three levels, located vertically one above the other and
interdependent. It subdivides them into: bodies of the central government, bodies of the regional
government; rural authorities. 5. 1. 5. Subject of management. This is how the areas of the life of
the Bulgarian society are marked, which are guided by the respective degree of administration.
Military activity comes first. After it are the police functions of the state and finally the finances.
5. 2. Judicial law. Under this name Bobchev examines the judicial system (court system) and
process (court order, court proceedings) in the Bulgarian lands over the centuries. 5. 2. 1. Judicial
system. The scientist connects the emergence of the court with the beginning of human society.
He takes it out of self-judgment. He believes that the judiciary is gradually being formed around
it and rules are being created in order to achieve independence and legitimacy. The academic
discovered the appearance of a real court in the formation of the cooperative. For Bobchev, the
first permanent judicial body is the head of the cooperative, which performs a judicial function
together with a council. After the formation of the state, these functions pass to the ruler. The
judicial system consists of two types of courts — spiritual and secular. In both cases, he puts at the
top the body that has the appropriate authority — ruler or patriarch. The lower level is determined
on a territorial basis. For the secular type of courts — these are the bodies that manage the respective
administrative unit, while for the spiritual courts, this is the bishop of the parish. Outside the
hierarchical scope of the judiciary, two types of special courts are indicated. The first is the abbot‘s

court, whose jurisdiction is unlimited with regard to the persons and the type of cases within the



monastery. The other is the people‘s court. 5. 2. 2. Process. It is defined as an element of judicial
law. There are three stages in the old Bulgarian trial: 1) summoning and establishing the parties;
2) competition of the parties before the court and presentation of evidence for resolving the case;
3) performance. 5. 2. 3. Parties in the process. The academician accepts that the concept of
countries in the old Bulgarian law is broader than in the modern one. He admits that there is no
representation of the parties and therefore in a given case whole cooperatives and municipalities
appear before the court. 5. 2. 4. Evidence and means of proof. As the oldest, the professor points
to God‘s judgment or ordeal. After it he puts the oath, there go the confession, the testimony, the
written evidence, the slaves, the eyewitness and the loss, and finally the anathema. 5. 2. 5.
Execution of the decision or sentence. At the end of the trial, Bobchev points to the execution of
the court‘s decision or sentence. He believes that the court is considered infallible. He came to the
conclusion that there were two ways of implementation, which the old Bulgarians accepted as
natural. The first is for the offended person to carry out his sentence, and the second is for the two
parties to understand each other. 5. 3. Criminal law. According to Bobchev, the guiding principle
of the old criminal law is the degree of damage that has been caused, not the motives with which
the criminal act was committed. 5. 3. 1. The concept of a crime. Bobchev believes that the word
,,crime® is not known in the old Bulgarian law. Instead, the terms are used: mischief, insult, evil.
In them he finds the conception of the crime as material damage. Gradually, the motives for
committing the act began to be added to it. 5. 3. 2. Types of crimes. The academici divides them
into: 1. crimes against the person — crimes against life; crimes against bodily integrity; crimes
against personal freedom; crimes against honor; crimes against private property; 2. crimes against
the family and sexual morality — debauchery and fornication and crimes against marriage; 3. crimes
against the state, depending on what has been violated — against the integrity and existence of the
state; against the life of the ruler of the state; against the government and its regulations; 4. crimes
against the church — sacrilege; blasphemy; desecration of cemeteries. The scheme of the types of
crimes proposed by Bobchev is detailed and exhaustive, affecting all spheres of life, regardless of
whether they are personal, family, state or spiritual. Grades the types of crimes 5. 3. 3.
Punishments. According to Bobchev, the purpose of the old penalties is to satisfy the affected
party. He describes this as unfair and harmful to society. Therefore, he thinks that they are evolving
to be socially useful and their goal is to have a preventive value. It links the evolution of

punishments with the development of the state. It deals with revenge, ransom, fines, imprisonment,



fighting, confiscation, expulsion, mutilations, and the death penalty. It deduces the punishments
from each other, depending on their severity, assuming that they complement each other. Beyond
these, he places spiritual punishments, which he considers more severe than secular ones. 5. 4.
Civil law. The professor examines it through individuals, their legal capacity, and the various types
of civil rights, as he has judged that the latter have arisen in chronological order. 5. 4. 1. Subjects
in the old civil law. According to Bobchev, the person is the basis of civil law because it has power
over property, enters into contracts and obligations with other persons and obligations, continues
through the right of inheritance. ,,Person* for him is a variable legal concept that develops along
with the legal system. It imposes the thesis that in the old law there is no concept of a natural
person. Each of these is absorbed by the community to which the leader belongs and represents
his interests to the outside world. Legal entities are those who are holders of civil rights. There are
four types of legal entities: 1) the family cooperative and the tribal union; 2) churches and
monasteries; 3) towns, villages and parishes; 4) the state. 5. 4. 2. Legal capacity of the persons
according to the old Bulgarian law. Bobchev shares the opinion that the legal capacity of a person
is determined by the fact of his birth, but depends on his physical and spiritual position in society.
It identifies several factors that affect this quality: gender, age, physical and mental condition,
citizenship and social status. 5. 4. 3. Branches of civil law according to the old Bulgarian law. The
main types that distinguish are family and inheritance, property and contract law. He pays the
greatest attention to family and inheritance law, which he examines in great detail. 5. 4. 3. 1.
Family and inheritance law. A major part of Bobchev ‘s scientific pursuits in the field of the history
of Old Bulgarian law are related to family law. His research is divided into two large groups. The
first covers the way of life of Bulgarians as a large family. Stefan S. Bobchev is one of the leading
researchers of the family cooperative. The other group of studies commented on the legal
framework for marriage and small family relationships. 5. 4. 3. 2. Property law. The focus is on
the legal regime for land. According to Bobchev, the right of ownership and the right of possession
are regulated mainly on land and movables, because they are basic goods and are easily
identifiable. Despite his attempt to present things in a simplified way when considering the various
property regimes, it is clear that he constitutes a complex system of property law in Old Bulgarian.
It categorizes the right to property and explains in detail the various real rights. 5. 4. 3. 3.
Obligation law. Bobchev identifies contract law with bond law. According to him, it is the latest

species. He connects his appearance with the enlightened and sworn promises. It establishes



various formal actions that must be taken in order for a transaction to be considered concluded and
to have legal value. He distinguishes two categories: those that have real significance for the
confession of the transaction and those that are symbolic and show the goodwill of the parties to
fulfill their obligations. Bobchev proves that according to the old Bulgarian law the contracts have
a formal character. Regarding the deadlines, he expressed the opinion that they were customary or
agreed on certain personal days. He believes that there is no statute of limitations in customary law
and after their maturity the obligations are always due. Examines the exchange contract, the lease
agreement, 5. 4. 4. Bulgarian civil law during the Ottoman rule. According to Bobchev, the legal
regime of the Bulgarians during the Ottoman rule was in accordance with the usual legal way of
life in the cooperative. 5. 4. 5. Bulgarian civil law after the Liberation. Bobchev believes that after
1889 the Bulgarian civil law was gradually developed and the ultimate goal was to create a Civil
Code. Stefan Savov Bobchev‘s research in the field of the history of law and customary law is
fundamental for the development of these two scientific fields in Bulgaria. The scientist began his
work on them during his studies in Moscow and did not continue them for the rest of his life. He
builds the history of Bulgarian law on the basis of old legal monuments, legal folklore, religious
rules and foreign legislation. He does not bother to use different sources depending on the thesis
he is trying to impose and the requirements of the comparative method by which he develops
Bulgarian legal history. In connection with the limited source material, the researcher compiled
questionnaires to support the collection of legal customs and thus to shed light on the legal life of
the Bulgarian people and to preserve the norms of customary law. Bobchev is strongly committed
to his work, is responsible for it and tries to show the practical side of the history of law and
customary law. Based on his scientific research, the public figure and the politician try to put his
scientific pursuits into practice. He constantly appeals to the Bulgarian legislators to keep in mind
the customary law when adopting the new Bulgarian legislation. In this way he combines his
scientific pursuits with his social and political life. He constantly appeals to the Bulgarian
legislators to keep in mind the customary law when adopting the new Bulgarian legislation. In this
way he combines his scientific pursuits with his social and political life. He constantly appeals to
the Bulgarian legislators to keep in mind the customary law when adopting the new Bulgarian
legislation. In this way he combines his scientific pursuits with his social and political life. As a
topic, Bobchev's research in the field of Bulgarian law is focused mainly on the old family law.

Fundamental to science are his theses about the cooperative. He also deals with the history of state



law and criminal law. Little affected in his work is the history of the law of obligations, on which
the scientist has fragmentary research. After all, Bobchev is the first researcher of the past of
Bulgarian law who has institutional support and manages to impose his views in academia. He
popularized his views and managed to create his followers in this field. Most of his theses on the

development of Bulgarian legal history are still relevant today.

03. A Slav in his homeland, A Bulgarian abroad

The book depicts the life path of Stefan Savov Bobchev. It consists of two chapters. The
first one, consisting of six paragraphs, deals with his embodiment as a personality, a scholar, a

politician and a public man.

1. Childhood in Elena. Stefan Savov Bobchev was born on 20 January 1853 (old style or
on 2 February in the new style, as he later marks his birthday) in Elena in the family of Sava h.
Stefanov Bobchev and Koyka Yurdanova Momchilova. He belongs to the Bulgarian Revival
intellectuals who subsequently build the newly freed Bulgarian state. Bobchev’s birth and
upbringing in such a place of strong educational and cultural traditions has a great impact on his
future realization. His family is the other factor from his childhood. It actively participates in the
social life of the town as well as in the trade relations that are being created between Elena and
other populated places. This gives young Bobchev the opportunity to receive solid, for their time)
upbringing and education in his hometown. He also acquires the necessary confidence for his

future participation in Bulgarians’ public life.

2. Education in Tzarigrad. Stefan Savov Bobchev arrives in Tzarigrad in 1868 and lives
there until 1876. He arrives as a child with ambitions who believes in having the opportunity to
receive solid education in order to establish himself well in life and in the meantime to help his
countryman to live better. His acceptance at the Higher Imperial Medical School should be
regarded as a combination not only between the personal strive of young Stefan and his family,
but also of the purposeful policy of the Ottoman State, and in particular of high-ranking officials
in it, and of powerful Bulgarians to allow for Bulgarians to study high sciences. Bobchev graduates
from high-school but he does not manage to completely finish his higher medical education. At
the expense of this, he begins to establish himself as a publicist and a public man and encounters

cultural and scientific achievements which change his view on the world and on the place of



Bulgarians in it. Thus, he becomes part of the Bulgarian Revival strives for freedom, centered in
Tzarigrad. He leaves the capital of the empire and the empire itself, being persecuted on political

reasons.
3. First emigration.

This is the time between the escape from Tzarigrad and the leaving for Moscow for studying,
according to the definition of Bobchev himself. He passes through Odessa where he establishes
connection with the Charity fellowship; Belgrade, where he attempts unsuccessfully to be accepted
in the lines of the Serbian troops and/or to continue his studies and settles in Bucharest. He joins
the Bulgarian emigration circles there and starts issuing the paper “Stara Planina”. He establishes
himself as a publicist with an opinion of his own on the Bulgarian national matter, which he is able
to defend. Bobchev became part of the Bulgarian society circle which selects the revolutionary
path to liberation. This is a fact that testifies he changes his views, which he proclaims in the
Tzarigrad press for liberation through culture, education and religious fight. Thus, he becomes a
representative of both flows on the matter of liberation. He is included in the headquarters of the
Russian troops after the beginning of the War between Russia and Serbia of 1877-1878 and arrives
in Turnovo with them. He works with P.R.Slaveykov in the old capital and together they gather

and provide information to the headquarters of the Bulgharian customs.

The period of Bobchev’s first emigration is relatively short and still filled with events that
shaped his personality. He shows during this time that he is ready to firmly follow his objectives;
to engage in journalism and public activities. He proves that he values his qualities and would not
accept an activity that does not make him stand out before the others. He demonstrates his
adaptability to the environment — wherever it is that he settled, he manages to establish useful
contacts. He is able to secure royal protection and he goes to study to Moscow after he leaves

Turnovo.

Bobchev is still too young and shaping himself as a personality during the Bulgarian Revival,
but he manages to prove himself among the Revival figures with his activities who influence the
direction of the Bulgarian development. Despite not being a leading figure, he always finds a way
to participate in the events and to share his opinions on them. He receives recognition amidst his
contemporaries with these actions of him and they even compare him to prominent figures of the

Bulgarian Revival period such as G.S.Rakovski, L. Karavelov and P.R.Slaveykov.



4. Education in Moscow. Bobchev studies Law at the Moscow University between 1877
and 1880 and he is able to establish himself as a publicist. He supports himself from journalism
again thanks to his knowledge of the Russian language. He reports in his correspondence news
mainly from Bulgarian lands and he aims at building a positive image for Bulgarians and to refute
any negative opinion of them that he can find. He attempts to build himself in the field of literature
as well. He forms his scientific interests in the field of history of law. He establishes contacts
among the Russian and Slavic elite that he uses later in his life. Bobchev is in contact with one of
the most precious cultures in the world. All of the above impresses the young Bulgarian to a great
extent. He does not stop being interested in what is happening in his homeland and after the end
of his stay in Moscow, he is impatient to be back as quickly as possible in it in order to implement
all of the knowledge he acquired abroad. At the end of his studies he decides to settle in the Eastern

part of Rumelia.
5. Life in Eastern Rumelia. S.S.Bobchev settled in Plovdiv after completing Law school.

He believes he will be among acquaintances of his whom he collaborated with before and
he counts on them in helping his activity. He is convinced that there will be a greater opportunity
to defend Bulgaria in comparison with him being at the Kingdom of Bulgaria. His decision is final
and he is not reluctant to change it. The Russian school graduate improves himself as a scientist
who researcher Bulgarian Law-related customs in the capital of Eastern Rumelia. He is an active
magistrate in the meantime. He occupies different positions in the court of Plovdid and gets to the
position of a Judiciary Director. He actively participates in the judiciary system in the area and in
its shaping as well. He gets involved with the political life through becoming a member of the
Unification Party or the National Party of Estern Rumelia and a member of the District Assembly.
The Director of Justice of Eastern Rumelia, Stefan S. Bobchev appears as a resolute and consistent
politician who raises the rule of law above anything else. One can see by his actions, including by
the decisions he takes on his famous preparation for the Unification. He acts against the
conspirators only through lawful measures without exceeding his rights. He treats the figures
related to the Unification as rebels against the legitimate state power. However, he doesn’t make
use of his powers, having learned of the committed Unification Between the Kingdom of Bulgaria
and Eastern Rumelia. Moreover, he claims to be supportive of it two days later. His arrest is an act

of his political opponents who fear reprisals against themselves. Bobchev shows his political



foresight during these events, he subjects himself to the requirements of the ones in power and
realizing the importance of the Unification, he takes up a collection of materials, whose tracks he
was onto, as well as other scientific work that satisfies him.

Bobchev imposes himself as a leading Bulgarian journalist and editor, parallel with his other
activities. During the foremost part of his stay in the area he is the editor of paper “Maritza” — an
edition that advocates the Bulgarian idea around the world through its part in French. He began
voicing his Slavic views and believes that Bulgarians are part of the Slavic. S. S. Bobchev finally
establishes himself on the Bulgarian scientific, political and social life though these multilateral
activities. He rises to a person who has an opinion on political, societal and scientific problems; a
figure who is able to express and defend their opinion, who influences the course of the political,

societal and scientific events in Bulgaria.

His life in Eastern Rumelia’s capital is very dynamic on a personal level. Bobchev marries
Ekaterina Ivanova Todorova, sister of Teodor Teodorov and daughter of Ivan Teodorov and Ana
Ivanova Radivoeva, on 20 April 1881. Her grandfather is Hadzhi Teodor of Elena. Ekaterina grows
up among the elite of society in Elena and receives strict upbringing and education. She supports
her husband in his endeavors. On the other hand, marrying in this way into the family of Ekaterina,
Bobchev creates close relationships with the other brothers and sisters of his wife that he keeps
throughout his life: Petko Ivanov Teodorov — a mining engineer, D-r Dimitar Teodorov — a doctor,
Stanka G. Gubidelnikova, Mariya M. Madzharova, lvanichka Ognyanova and Roza N. Burova.
Thus, Bobchev establishes close relations with influential relatives in both the social and political
Bulgarian life. Kossya, his daughter, is also born in Plovdiv. Bobchev builds his most enduring
friendship along editing Maritza — the one with Mihayl Madzharov with whom at the end of his
stay in Plovdid also become family. He manages to rise so high that he becomes head of the family
which is always to his benefit. He gets wealthy in Eastern Rumelia thanks to his literary work, he
saves up enough so and builds houses in town and in the nearby village, Markovo, where he relaxes

during the summer months.

6. Second emigration and final return back home. Due to his political views, Bobchev is
forced to emigrate after the coup and the counter coup against the Bulgarian Knyaz Aleksandar
Battenberg in 1886. He returns to his homeland in 1889 only after the situation has calmed down.

During this period he settles in Istanbul and Odessa and actively participates in the political life of



Bulgarian immigrants. He takes up diplomatic actions for the solving of the Bulgarian political
crisis in accordance with his political beliefs. He is completely decisive in his correspondence with
his wife that he has no part in the coup against Aleksandar Battenberg. He has no reason not to tell
the truth in such an intimate environment and therefore his statements of opinion should be deemed
credible. On the other hand, he is in contact with people who have actually participated in the coup
against the Bulgarian Knyaz. They should be considered, however, as contacts between political
and military leaders who end up with having the same interests in the course of the events. The
view, which they are trying to convey amids Russian circles on the aims of the Bulgarian political
immigrants from this period, is that their aim is for the Russian influence in Bulgaria to be restored
and not that activities against the state are happening. The aim is for the Bulgarian political elite
to be overthrown and not for the state to be obliviated. The actions of the Bulgarian immigrants
should be considered as a meaning for solving an internal political problem by using external
forces and not as a coup. Another reason that explains Bobchev’s actions should be searched in
regards to his personal position. He shares on numerous occasions that he wants to live in Bulgaria
and to deal with societal activities — something that he cannot do under the state government at
this point in time. This is one of the reasons for the Bulgarian emigration. This opinion is also
supported by the fact that he is disappointed that he has to settle in Odessa where he spends most
of his time of emigration. He continues with his journalist work thanks to which he manages to
support himself. He is considered to be “a prominent immigrant” among the Bulgarians in town
and a person who expresses their views. He does not his scientific work behind either and even

managed to publish the first part of his collection on Bulgarian legal customs.

The last stage of S.S. Bobchev as a personality is his second emigration and his final return
home. He finally clears up his political, societal and scientific views and does not change them
until the end of his life.

The second chapter of the book consists of five paragraphs discussing the life of Bobchev

after his final settling in Bulgaria.

1. Personal life in Plovdiv and Sofia. Bobchev enjoys a well-developed personal life after
his return. He undertakes legal work in order to make a living. He does it alongside his relatives
on the side of his wife, whom he always stays in close contact with. He is also close to his blood

relatives. He is e leading figure in the hierarchy of his family until the end of his life — his family



considers him to be a “patriarch of their children”. He corroborates with his brothers. He helps and
guides his children and nephews and nieces in their personal and professional development.
Bobchev loses many of his legal clients with his moving to Sofia but he has an opportunity to be
fully included in the political life of the country, to issue magazines in the capital which brings
more value to them. It is there that he heads the Department of History of Bulgarian and Slavic
Law at the Higher School. S. S. Bobchev manages to ensure a decent living to his family through
his many activities. He can afford excursions, holiday; he also sets money apart for charity.

For many years, family life in the capital goes without much turmoil and in an upward
direction. The daughter, Koyka, married to the professor in International Law — Mihayl Popoviliev
- on 17/30 August 1903. Efrossina is born out of this marriage, whom her grandfather calls Zinka.
Bobchev cooperates with his son-in-law mainly in terms of his job at the magazines and lectures
which he reads at the Sofia University. He is also attached to his granddaughter, who he brings up
from a young age, and due to a comparatively early death of his son-on-law he entirely takes up
the caring of the girl.

However, with the advancement of his age, more and more life blows happen to him, which
gradually force him to give up most if his activities. The 20s and 30s of the 20™ century are
especially unhappy in a personal aspect for him, when he gradually loses his social influence and
his societal opinion, even though he does not cease to assert his views until the end of his life.
Stefan Bobchev dies on 8 September 1940 at the old age of 87 years. He is happy to receive
extreme social popularity until his death and even afterwards. On his last path on Earth, Bobchev
is seen off by people, related to the highest levels of the worldly and spiritual power, which is a

kind of evaluation in itself for his contribution to Bulgarian society.

2. Journalistic activity. Bobchev always strives and manages to deal with literary activity
throughout his life. He prefers publicist appearances before lucrative professions such as the
lawyer’s one, and persistently edits, collaborates and creates different newspapers and magazines.
The intentions of the child, realized in Elena through his manuscript newspaper “Utro”, reach their
peak through the magazines of his adult years — “Bulgarska zbirka” and “Yuridicheski pregled”.
It is through them that he leaves a deep trace in Bulgarian literacy and legal literature in the late

19" and early 20" century.



“Yuridicheski pregled” is released in Plovdiv (1893-1899) and in Sofia (1899-1934, with a
break during the years 1916-1922), in the beginning with two books per month and with its seventh
anniversary — with one book per month, usually just on time. Bobchev works especially
responsibly at the editing and the issuing. He takes his job as a long-term commitment that ensures
the opportunity for him to publish his texts on legal matters and through them to influence the
development of the Bulgarian legislation. He seeks to impose it as a scientific journal as well.
Numerous materials on legal theory and practice are issued in its pages. Around thirty people are
drawn to it and many of them become almost permanent collaborators for many long years. As a
result of all of that, the full course of “Yuridicheski pregled”, which is well accepted by both
contemporaries and researchers, comprises a rich data base related to the development of law.

The other journal of Bobchev is “Bulgarska zbirka” . It has a predominantly literary focus,
but it also includes a lot of materials on current problems that its readers are interested in. It is,
again, a tribune from which Bobchev expresses his societal outlooks on different matters. The first
book appears in Plovdiv on 30 December 1893 with the date being 01 January 1894. The journal
comes out once monthly, with an attempt being made in 1897 for it to be issued twice, but the
endeavor is quickly let go of. This journal, the same as “Yuridicheski pregled”, is moved to Sofia
in 1899. “Bulgarska zbirka” is issued for twenty-two years until 1916 and it is well accepted by
the contemporaries. It is also popular amongst researchers who even until this very moment

continue to deal with its topic and impact.

3. Political activity. Stefan S. Bobchev connects to politics with his very first leaving for
Tzarigrad. In the time of this two emigrations, and even in the meanwhile, in his Rumelian period,
he keeps up this commitment, but this time on a professional level. Bobchev returns to the
Bulgarian political scene, with the weakening of Stefan Stambolov’s regime, and becomes a
member and one of the most prominent faces in the People’s Party of Konstantin Stoilov. He builds
a solid political carrier through it. He is selected as a member of parliament and participates in the
sessions of the VIII, IX; XI; XII; XII; XIV RNA, V GNA; XV; XVI; XVII; XVIII; XIX RNA.
S.S. Bobchev always aims at protecting the right of free expression of political views in his job as
an MP, without overstepping the limits of decency. He always supports endeavors, which he
considers as useful for the society and his upward development, no matter if they are created by

his political party or other. This is the reason why he stands behind and participates in the



preparation of numerous legislative innitiatives in order to protectthe free and righteous, according
to him, development of the Bulgarian society. The politician-man of law insists on the accepted
laws to be written in clear and precise Bulgarian language in order for them to be accessible and
understandable by as many members of the Bulgarian population as possible. He is persistent on
the creation of a stable legislation that does not require constant often changes. He aims at
implanting into the MPs minds the idea that they should think about the good of Bulgaria in order
for her international prestige to be improved. As a whole, Bobchev appears to be a pragmatic law-

maker, remaining loyal to the revival ideas of statehood and legality.

As a minister of the Bulgarian enlightenment (16 March 1911-1 October 1912), S.S.Bobchev
comes from his views on development of the Bulgarian education, science and culture. He is led
by two main ideas, which are marked in his understanding of work from the very time of his
shaping in Tzarigrad and Moscow — accessibility of the accepted reforms by as wide of a circle of
people as possible and legality of one’s own actions. He works with a wide spread in order to
achieve the marked aims, without taking into account the opinion of his political and societal
rivalries. Despite being very active, he does not manage to fulfill all his plans because of his
sending as a Bulgarian lawful minister in the Russian capital. However, what he does and his
writing leave a long-term mark on the sphere of action of the Ministry of Bulgarian Enlightenment.
The minister remains misunderstood by a part of his contemporaries and researchers, despite the
undertaken reforms which benefit a lot of people. They attack him because of both- the reforms

and his political and societal views.

S.S.Bobchev is preferred for his diplomatic mission because of the good contacts that he
has in Russia and the Slavic world. The Bulgarian court and politicians consider that it would be
beneficial for the country, in the moment of the peak of the Balkan War, to be represented by
Russia precisely by Bobchev. He does not accept the mission in a very good will, but goes in order

to help his homeland in times that are hard for her.

He works in Petersburg for the improvement of the relations between Bulgaria and Russia.
He manages to organize the sending of different types of help for the Bulgarian troops and the
newly conquered territories. He wins the public and political moods for the Bulgarian cause in
Russia. His situation as a rightful minister in the Russian capital really worsens with the

governmental change of Iv. Ev. Geshov with S. Danev. This is precisely the time during which he



works hard on an arbitrage between Bulgaria and Serbia before the Russan tzar, but the violation
of the normal communication between the ambassador the government does not let him realize his
ideas on achieving a permanent and favorable peace for Bulgaria. After the beginning of the
Second Balkan War Bobchev is at a disfavor with the Russian political circles and resigns on 14
August 1913. He leaves for Vishi to cure his unstable health on 12 September 1913.

Bobchev continues with his active political life, after his return from Petersburg, until 1922
when he is being repressed by the Bulgarian government at the time. After these events, he ends
his carrier in this field, afflicted and at an advanced age. As an active politician for several decades,
a man from Elena, who has been gaining experience at the Ottoman capital, a layer, a Bulgarian
patriot and a Russian student he manages in imposing his opinion on the majority of problems,
which fall in his professional competency field and leaves a long-term trace in the Bulgarian
political life until the end of 19" century and the beginning of the 20" century.

4. Public activity. S. S. Bobchev considers it to be his duty, as he considers himself to be a
“prominent figure”, and “prominent figures” must — according to him — to be active public figures.
The Slavic association in Sofia is the central place for that manifestation. The association itself
starts being active only after Bobchev becomes its head and turns it into something of his engine.
His activity in other organizations must be looked upon as being in close relations to his Slavic
outlooks and research in the field of history of law, as well as to the journalistic endeavors and his
birthplace. He is a member at the Legal association, the Association of Bulgarian Journalists, the
Elena association in Sofia and others. The Slavic unity, expressed through the idea for cultural
unity of the Slavs, is a leading principle that he defends in his work in all public organizations.
Bobchev manages to establish many contacts thanks to his public work and through them the

succeeds in popularizing his ideas.

He manages to establish himself as a leading figure in the Slavic world. He shares the views
of Panslavism and unceasingly works for the cultural and economic approximation of Slavs. He
applies his energetic way of work in all of the organizations that he participates in. On the other
hand, Bobchev understands the meaning of the public activity as a trampoline, which would secure
him prestige in society. He skillfully takes advantage of that function and thanks to the contacts,

he has obtained whilst being a public figure, he succeeds in realizing both some of his political



and scientific views. This is the reason why the public activity of Bobchev should not be revised
in isolation of his scientific and political work, but in being inseparably related to them.

5. Scientific and organizational activity. S. S. Bobchev’s life is accompanied with
scientific work, despite him being very busy all the time. His main focus is directed at the history
of the Bulgarian and Slavic law, but he also has research on Bulgarian and world history, church
law, trade law and others. His curiosity stems from his childhood years, but the main scientific
interests of his are formed during his years of study in Moscow when he takes on research on the
history of law. Bobchev continues with his research also after settling in Plovdiv, and as an

immigrant in Odessa, and after his return from emigration.

The institutional framework in which he realizes his scientific endeavors is indicative. He is
chosen as a member of BLA, later BAS, chairman of the Philosophical-Public branch, teaching at
the Sofia University, and in the last two decades of his life, he is a leading figure in the newly
established Free University in Sofia. Bobchev’s participation in these three institutions turn him
into a leading and powerful figure in the scientific spheres in Bulgaria. He is popular as a scientist
beyond the borders of the country as well. Thus, his scientific views and scientific and
organizational activity are an object of research by numerous contemporaries of his and later

researchers.

Bobchev is busy predominantly with science and teaching at the Sofia University, whilst
having a mostly administrative position at BAS. He starts working at the university as an
established scientist and remains there until a very old age. History of Bulgarian and Slavic law is
at the center of his attention. It is also a discipline that he starts teaching first. Thanks to his
appurtenance to the higher school, he popularizes his scientific achievements and tries to create
his own scientific school which would study the history of law. Bobchev strives for helping the

development of the university, being a member of the foundation of will of Evlogi Georgiev.

He ties the last twenty years of his life with the Free University (Balkan South-East
University) in Sofia. Professor S. S. Bobchev is also the main initiator for its creation. His goal is
to provide work for the white emigration who arrives in Bulgaria. By creating such a school, he
hopes for the practical needs of the state for prepared professionals, who would help the state deal
with the difficult economic and political situation, in which it has fallen after the First World War,

to be satisfied. Bobchev believes that through the encouragement for the cooperation between his



country and with the countries of the Balkans and the Nearby East, Bulgaria would be able to
resolve in her favor the many problems she has. He feels the Free University as his own doing. He
fights for it becoming a prestigious higher school. It is not accidental that he considers it to be “the
third nursery” of science in Bulgaria after BAS and Sofia University. He works on rising its
reputation to a scientific center of world class by creating education in it according to the model
of the leading worldwide schools in the field. He fiercely protects the Free University against his
rivalries until the end of his life.

S. S. Bobchev shapes up to be, throughout the years of his academic and scientific
development, as a scientist of authority in the area of history of law. He collects and publishes
numerous historic sources, he writes research on history of law, trade law, church law, Bulgarian,
regional and world history. He also works in many other spheres of science. His works gain wide
popularity among the scientific and public spheres. This popularity is due to Bobchev’s strive to
write in a language that is accessible and on topics which are popular. He is not afraid to put
forwards hypothesis of his and to argue with other scientists in his scientific works in order to
protect his view. Once convinced in being right, the scientist does not hesitate to use hypothesis
as sure scientific conclusions. Thanks to those capabilities of his, he is an author of many scientific
beliefs which are considered as established today and they are still important in the corresponding

area.

Bobchev’s research are always backed up by lots of sources and literature in different
languages that the author speaks. He always presents his scientific constructions to his opponents
so that he can refute them with arguments if he does not agree with them. Bobchev creates a manner
of work, as being a responsible scientist, which he follows throughout the years. He chooses the
topics he is going to work on carefully. There are work plans for years ahead kept in his personal
collection. He chooses topics relevant to society from a contemporary point of view. He gathers
materials on them in different notebooks and adds his own personal thoughts to them. It is
impressive that his notes are always in the language of the original work. For sources and literature,
the scientist creates a network of cooperators who provide him with the necessary information or
help him with the writing. He gets the necessary literature, apart from using his contacts, from
scientific literature, press and scientific expeditions in the country and abroad. Whatever he

gathers, he collects in his personal archive. Thus, he manages to save for the generations numerous



monuments and knowledge as well, which would have been lost in time. In this way, he has
acquired and put into a system material big enough so that he has a decent essay in front of him
which he later puts into shape. Thanks to his scientific endeavors and the fact that he is a member
at several scientific organizations and works for many scientific issues, Bobchev turns into a
looked for cooperator for numerous established names in science. Young scientists, who seek for
support in their scientific development, also turn to him. These are all facts which prove curiosity,
responsiveness and which partially explain the hundreds scientific relations.

04. Bulgarian tourism association policy toward children and youngsters (1901 -
1914)

The text presents the policy of the Bulgarian Tourism Association (BTA) toward children
and youngsters during the first period of its existence (1899 - 1914) (formula presented). One of
the main priorities of the BTA was, through tourism and in cooperation with the state authorities,
to make the young Bulgarians become patriots who will know the nature resources of their country
and its cultural and historic achievements. The feeling of being bound to the destiny of the own
country and the responsibility for working for its prosperity were encouraged. BTA fulfilled these
intentions by a purposeful activity program including outings and discussions on particular tourism

themes as well as construction of necessary equipment for the implementation of this program.

05. SUSTAINABILITY IN TOURISM CADRE TRAINING AND SELECTION
IN BULGARIA PERCEPTIONS OF UNIVERSITY STUDENTS ON THEIR SKILLS

The topic of human resources management has always been of crucial importance. The most
successful organizations are those which have realized that their greatest assets are their employees
and therefore take special care of them. Sustainability in tourism cadre training and selection
results from the synergies of the state authorities, local authorities, educational institutions and
tourism business in Bulgaria. On the other hand, there should be a match between the tourism
cadre training, knowledge and skills and the tourism business requirements for hiring staff. This
paper has two main objectives: 1) to outline the regulatory framework for the preparation and

training of tourism cadre and 2) to research the attitudes of the two target groups in tourism — staff



and employers in order to find out if they match or whether measures should be taken in this

direction.

06. HISTORICAL AND LEGAL ASPECT OF THE POLICY OF THE
REPUBLIC OF BULGARIA TOWARDS THE MIGRATION PROCESSES

The geo-political location of the Republic of Bulgaria makes it an important participant in
the modern migration processes that took place after the political crises in Central and Southwest
Asia and North Africa. The country is a part of the European Union (EU) and is located on the
main road of the migrants' flows headed from the conflict zones to Europe. These circumstances
affect the political, the social and the economic situation of the country. On one hand Bulgaria
takes the negative aspects, because it is on the border of the EU, but on the other hand, in view of
the need of low-paid labor, Bulgaria can take advantage of this situation.

07. LEGAL OPPORTUNITIES FOR THE DEVELOPMENT OF SOCIAL
ENTERPRISES HUMAN POTENTIAL IN BULGARIA

The social economy of Bulgaria is becoming more and more important for the economic
development of the country. The legal regulation of the opportunities for the development of the
social enterprises human potential is of utmost importance for their stable economic functioning.
However, there is no unified legal framework in Bulgaria concerning the possibilities for the
development of the social enterprises human potential; although in this respect the Bulgarian
legislation will be gradually synchronized with the European one. Social enterprises are a
compensation mechanism in terms of limited resources to resolve a number of social problems of
the state. However, it is necessary to adopt a special law on the social entrepreneurship and a
number of regulations, as it is the practice in the other European countries. In this way, conditions
for the institutions will be created to perform effectively, the energy of the civil society, the state
and the businesses will be mobilized, which will lead to the increase of the social capital in society.
The paper provides a comparative analysis of the current Bulgarian and European legislation

opportunities for the development of the human potential in the context of the social economy.



08. TRANSFORMATION OF SOCIAL CAPITAL INTO ECONOMIC
CAPITAL THROUGH EDUCATION (BY THE EXAMPLE OF THE EUROPEAN
UNION AND BULGARIA)

This paper is an analysis of different types of capital as well as of the opportunity for capital
to be transformed into various types. The basic sorts of capital and their theoretical conceptions
are being viewed with an attempt to prove that every resource should be considered as capital as
long as they bring benefits which can be regarded as economic ones. Education and knowledge
are important factors for the process of observing and analyzing the transformation of human or
social capital into economic capital. On the basis of statistic data from Eurostat it is shown in this
paper that there is a direct dependency between education and the economic growth of a given
country. The main objective of the paper is to present the theoretical opportunities for capital
transformation and to give examples for the latter through data from Eurostat. Moreover, we accept
the working hypothesis that capital should be related to the personality that it belongs; and that in
its essence it is uniform and it takes different forms through transformation. For the writing of the
text we have used comparative and theoretical methods, adaptive methodology, deductive and
empirical method and the statistical analysis method. The main outcomes of our research are as
follows: capital exists in various forms; it can be transformed and it should be defined as a resource
that brings additional dividends; human capital, albeit personal. Through its social function it is
transformed into economic one and is useful not only for the individual but for society as a whole;
education is one of the fundamental ways for human and social capital accumulation. There is a
direct correlation between education and economic growth. Moreover, on the basis of the examples
from the data from the European Union, it is clear that the more educated young people there are

in the real economy, the higher the economic development is.

09. Bulgarian tourism and the problem of poverty alleviation in Bulgaria

The present research paper summarizes the results from a broader research on the topic
“Bulgarian tourism and the problem of poverty in Bulgaria” commissioned by the German
Foundation “Fridrich Ebert”, Sofia Bureau in 2014. Here, a more detailed literature review has
been added to the one of the original research with the aim to follow the scientific discussion on

this issue in the Bulgarian society for more than a century and to step on the more recent



publications existing worldwide. The study examines the question about the ability of Bulgarian
tourism to solve the problems with the widespread poverty in Bulgaria in the context of the two
main issues such as: (i) the degree of association (in terms of Pearson’s Product-moment
coefficients) of the Bulgarian tourism with the economic performance of the EU tourism emitting
economies, and whether this association in particular contributes for “transmission of poverty”,
and (ii) what will be the estimated volume of the average month salary of the employees on labor
contracts in Bulgarian tourism for the next ten years by the HoltWinters exponential smoothing
method. These two sub-questions, these two issues, have been chosen deliberately as the usual
excuse of the representatives of the Bulgarian tourism industry for the much weaker results in
comparison to the neighboring competing countries is that the tourists who come usually to
Bulgaria from Western Europe are poorer. Another reason for the above posed questions is the
contentiously repeated in the Bulgarian society “mantra” that the tourism sector in the country will
grow on its own without any need of government support and direction and it will lead to a steady
increase in the disposable incomes of the employed personnel. Although this claim might have
appeared true for the end of the 1990s, the monthly level of salaries in tourism lags significantly

behind many other service sectors in Bulgaria.

10. ABOUT “THE THIRD NURSERY OF SCIENCE" (STEFAN SAVOV
BOBCHEV AND THE FREE UNIVERSITY)

After having experienced the wars in the early 20s of the twentieth century Bulgarian
country fell into economic and political isolation. One possible exit of the situation is the
creation of new university graduates, who are practically oriented and opening the country to
the Slavic world, the Balkans and the Middle East. This path has been shared by Stefan Savov
Bobchev, one of the main initiators of the Open University (Balkan Middle East Institute) in
Sofia. The text follows the establishment and the activity of the university and the role of the

S. S. Bobchev in its functioning.

11. Natural-scientific publications of Stefan Savov Bobchev during the

Renaissance



The text examines the natural-scientific publications of Stefan Savov Bobchev from the
period of the Bulgarian Revival. The views of the young scientist on the socio-economic problems
and challenges facing the Bulgarians of the Revival are revealed. Particular attention is paid to

economic theories with which the author introduces his contemporaries.

12. THE RELATIONS BETWEEN IVAN EVSTRATIEV GESHOV AND
STEFAN S. BOBCHEV

The text examines the relationship between Ivan Evstratiev Geshov and Stefan Savov
Bobchev. Two Bulgarians, realized at the end of the X1X and the beginning of the XX century.
And influenced the institutionalization of a number of Bulgarian institutions, as well as the
economic development of Bulgaria during this period. The scientific dispute between the two

about the legal and economic character of the Bulgarian large family is also presented.

13. FUNDS OF SA- BLAGOEVGRAD AS A SOURCE OF ECONOMIC
DEVELOPMENT OF THE REGION FROM 1912 UNTIL WORLD WAR 11

The article discusses the economic development of Gorna Dzhumaya from its accession to
Bulgaria until World War I1. The traditional livelihood and the archives in the SA of Blagoevgrad

are presented to the local population as a source of economic development.

14. BULGARIAN TOURIST UNION AND THE CONVERSION OF
PIRIN IN TOURIST DESTINATION. (TOUCHES TO THE HISTORY OF
BULGARIAN TOURISM IN THE INTERWAR PERIOD)

The text examines the role of the Bulgarian Tourist Union in the development of Pirin
as a tourist destination during the interwar period. Even then, the mountain has been developed
as a place for tourism throughout the year, where one can ski and practice climbing, rich in
mineral waters and interesting architecture. During the period considered, Bansko rises as the

leading settlement in the region.



15. Archives of the State ""Mines Pernik' as a source for economik

historiography

The study aims to highlight the way in wich the development of Bulgarian economic history
is presented in periodicals. The period edition of "Mini Pernik" as a source for economic
historiography is considered as a concrete example. At the same time, by studyng the specialized
literature on the topic, the author recreates the history of mining in the region.

16. POLICIES OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF BULGARIA (PRB)
TO CITIZENS OF COUNTRIES RECOVERING FOLLOWING CONFLICTS

The text examines the policy of the People's Republic of Bulgaria to the citizens of Vietnam
and acquisition experience. It is made legal and economic analysis in relation to the actuality of

the refugee wave swept Europe.

17. NATIONALISM, MIGRATION AND TOURISM (The case with the

children’s camp “Erma”, Tran)

Following the Neuilly Peace Treaty and the secession of territories from the Bulgarian state,
including the so-called "Western Suburbs”, the country is experiencing a business and migration
crisis. It has to reorient its economy and seek new sources of income for the national economy.
One of these new branches of the economy is tourism, which is begun to look, not only as a means
of recreation and pleasure, but also as a source of income. The state has to cope with refugee waves
of Bulgarians who have moved to the interior of their homeland because the settlements in which
they live remain under foreign rule. Another part of the migrants are moving to the big cities for
economic reasons. As they settled in the big cities, refugees began to create community
organizations, and a wave of patriotic and nationalist feelings rose there. There is nostalgia for the
native end. Organized, refugees are beginning to seek economic recovery and cultural

development in their native places. It is the combination of these factors that leads to the



combination of national feelings, migratory waves and economic and cultural recovery, as is the

case with the creation of the Erma Chateau Committee in Tran.

18. PROFIT AND PROFITABILITY OF PRIVATE LANGUAGE
SCHOOLS IN BLAGOEVGRAD

Educational entrepreneurs are economic agents in the social economy that meet the basic
needs of citizens and organizations, providing the necessary foreign-language-competence
education to individuals. On this basis people have more opportunities for further education and
finding/keeping jobs, mobility, social integration, etc.; their employers have more competitive
organizations and can more easily carry out business abroad and with foreigners, etc.; and society
is more integrated and boasts reduced unemployment and higher quality of life. It is interesting to
look at the profit and profitability of these educational entrepreneurs and to assess how attractive
their niche is. This article summarizes the results of a survey, conducted in the period May - August
2017, of organizations in Blagoevgrad, Bulgaria, offering language training in the framework of
the I Can More Programme and is a complement to a previous article focusing on the legal and

social dimensions of these organizations.

19. PRIVATE LANGUAGE SCHOOLS IN BLAGOEVGRAD - LEGAL
AND SOCIAL DIMENSIONS

: Language competence is of paramount importance for the social inclusion and successful
professional realization of the modern man, especially now - in times of globalization and
migration. The foreign language gives the learner a variety of opportunities - access to post-
secondary education in this language, starting work or preserving an existing job, career
development, including mobility in another organization, industry or country, receiving a pay
raise, leading to a higher standard of living, etc. Employers of foreign-language-speaking-
employees can boast of a higher competitiveness of their organizations; increased opportunities
for the particular business to participate in European and other projects and to undertake work
processes abroad and so on, which is a prerequisite for an increase of the financial result of the

organization's activity. The society in which people have a higher linguistic competence solves



better its social and economic problems: unemployment is declining, integration is improving, the
gross product and quality of life are rising, and so on. Foreign language learning is a lengthy
process and usually the years spent in public school and university are not enough. That's why a
nice niche - that of language schools offering courses in English, French, German and other
languages to people of different ages and with different needs, is being differentiated in the service
market. It is of interest to review the legal and social dimensions of these educational entrepreneurs
and their place in the social economy. This article summarizes the results of a conducted-in-early-
May-2017 survey of the organizations in Blagoevgrad, Bulgaria, offering language training under
the I Can More Programme.

20. BULGARIAN DONATION ACTIVITY FOR EDUCATION IN THE
PERIOD FROM 1878 TO 2015

In 2015, within the project ,,Culture of giving in Education: social, institutional and personal
dimensions”, funded by the Scientific Research Fund at the Ministry of Education, records of
donations in the sphere of Education for the period from 1878 to 1944 in Bulgaria were examined
and a nationally representative sociological survey on ,,Attitudes towards donating for Education”
was conducted. These activities were carried out in connection with one of the main scientific
objectives of the project - ,,to explore the ,,culture of gift” and the ,,logic of practice” of giving in
Education in Bulgaria throughout different historical periods and to reveal the factors that
influence their formation and the dynamics of donation activity. Based on the collected archive
documents, the data from the representative survey and additional literature and investigations, the
donation activity in the sphere of Education in Bulgaria is traced through the following three
historical periods: from the Liberation of Bulgaria (1878) until 1944; in the period from 1944 to
1989; after the ,,Velvet revolution” of 1989 to 2015. The donation activity for educational causes
is different in the studied historical periods of the development of Bulgaria. The philanthropy
depends on the political situation and regulations. The giving is a value for a lot of Bulgarians in
the period from the Liberation to 1944. Bulgarian population is committed to caring for the sick,
the orphans, the widows and the communities in need. Bulgarians have been actively involved in
the construction of monasteries, churches, chapels and schools with their own resources, land and

labor. There have been made a lot of donations for different causes, but mostly for education,



followed by social causes - helping orphans and poor children during this period. After 1944 the
donation activity has been practically interrupted. The situation has changed dramatically in
comparison to the previous examined period. Donor funds have been closed. Donation has been
destroyed and the consequences have been extremely negative. The donation gradually returned
to the Bulgarians’ public life after 1989, but overall it has not been mainly oriented towards
education. However, there are preconditions for the formation of a culture of giving in education.

Keywords: donation, education, motivation, Bulgaria.

21. EUROPEAN UNION POLICIES FOR ENCOURAGING THE SOCIAL
ENTREPRENEURSHIP FOR PEOPLE WITH DISABILITIES

Since the establishment of the European Economic Community in 1957, the
organization's primary goal has been to provide a socially acceptable standard of living for
people. Social policy was defined in the Single European Act and the Social Charter adopted
by the European Commission in 1989. The legal framework of the European Social Policy has
been developed in two treaties - the Amsterdam Treaty and the Maastricht Treaty. These
treaties emphasize the fight against unemployment, social exclusion and vocational training,
with each country being obliged to conduct its social policy in line with that of the EU. EU
social policy has been further expanded with the 2009 Lisbon Treaty. Thanks to the common
social policy of the countries of the European Union, social entrepreneurship has gained
increased importance for the economic and social integration of people with disabilities. Social
entrepreneurship can help many people with disabilities to participate in the labor market and
society. The approach used to support the participation of people with disabilities in the EU
labor market encourages increased participation primarily through employment and less
through self-employment or business creation. A common EU approach is to use employment
quotas that require public and private organizations to employ a certain number or percentage
of people with disabilities. Denmark, Estonia, Latvia, the Netherlands, Finland, Sweden and
the United Kingdom do not use this approach. There are examples of policies that support self-
employment and business creation for people with disabilities. These include the incorporation
of self-employment into the general active labor market programs as well as schemes that

support people with disabilities when setting up businesses. Areas where such policies can be



developed are: Enhancing awareness of people with disabilities about entrepreneurship as a
real and feasible option; Developing entrepreneurial skills; Support for the development,
acquisition and use of aids and technologies; Ensuring access to appropriate financial support;
Improving access to the Internet, information and telecommunication technologies, etc. The
main conclusions of the study are that business creation and self-employment are not suitable
for all people with disabilities, there are several ways that policymakers can improve support
for entrepreneurship for people with disabilities. The first approach is to examine proposals to
support start-ups to ensure that they are available in accessible formats and to educate business
advisors on the potential risks that create start-ups and self-employment for people with
disabilities. A second area of action for governments is to support the development and
adoption of assistive technologies. Third, there is evidence that support the development of
targeted training and support tailored to the needs and problems of entrepreneurs and potential

entrepreneurs with various disabilities.

22. LEGAL OPPORTUNITIES FOR THE TRANSFORMATION OF
BULGARIAN TOURISM IN A SOCIALLY ORIENTED INDUSTRY

Bulgarian tourism is one of the important industries for the development of the Bulgarian
economy. In order for each industry to operate, it needs motivated staff, motivation not only
for pay, but also for a number of other social factors such as continuing education, working
conditions, additional health insurance, etc. It is the legal possibilities for doing so additional

incentives are the subject of this text.

23. DONATORS’ MOTIVES FOR THE EDUCATION IN BULGARIA
(1878 — 1944)

At first sight, donation means something given gratuitously without expecting any response.
This is how donation is viewed in the legal theory as well as in the modern Bulgarian society.
Certainly, the moral satisfaction and selflessness is part of the donation, but now and in the past,
there are also other motives related to acquiring indirect social and economic benefits. The motive

is the driving force for achieving certain goals. It is the internal impulse making you do one activity



leading to a particular result. In this trait of thoughts the motive for donation appears to be a very
important part of the donation act. It is determinant for doing it. Through the donation act, the
donator strives for having the feeling of internal satisfaction. The donations in the field of
education in the examined period are numerous. Although the main motives are basically moral,
in most of the cases, the intention for achieving other goals is seen behind. This paper has the main
objective to clarify the essence of the donation motives over the examined period.

24, Trends in the Preservation and Development of Local Products and

Occupations in the Rila and Rhodopes Region

This paper describes the cultural characteristics of the Rila and [Rhodopes region in Bulgaria
offering a great variety of local products, i.e. products “existing in particular place” (Oxford,
1998:373) and traditional occupations, i.e. occupations “obtained by tradition” (Oxford,
1998:702). Most of them are agricultural or farming products though there are some related to
traditional handicrafts (e.g. weaving) and resources (e.g. wood production). The local authorities
organize a large number of annual fairs associated with these local products and occupations being
a valuable tool for reinforcing the branding of local production as well as a pillar for attracting
tourists. They contribute to the preservation, development and promotion of the local products and
occupations, as well as “bridging culture and tradition with economic activities at regional level”
(Dimitrov & Stoilova, 2014:221-222). The study has the objective to identify the local products
and occupations in the research area of Rila and Rhodopes region and trace their development over
the years as well as reveal the resource potential for sustainable tourism development, ecological
production as well as social and economic growth of the region. To this end, the authors have
classified these products and occupations once, according to their type and second, according to
their stage of preservation and development. The study also implies the opportunity for attracting
and making foreigns involved in the production of traditional products. Areas for further research
have been outlined regarding the general ecological, regional and agricultural development policy

of the European Union (EU: Agriculture, Environment, and Regional policy, 2016).

25. Business ethics enhancement in Bulgarian tourism - the case of Bansko



Successful development of tourist destinations helps building a partnership between tourism
entrepreneurs, host community and tourists. It requires a responsible and ethical behavior of the
three stakeholders in the tourism industry as well as a fair distribution of the benefits of tourism
activity for the three stakeholders groups. This paper has the following three major objectives: 1.
To example the satisfaction and the respect of the interests of the three stakeholder groups -
participants in the tourism activity; 2. To present a set of indicators of ethical tourism behavior and
measure these indicators through proper research methods; and 3. To identify the problem areas in
fulfilling their obligations in terms of professional ethics in tourism and give recommendations to
cope with them in the future. The study employs a number of scientific methods: primary data has
been collected by conducting a questionnaire survey, interview, monitoring and feedback; the
methods of induction and deduction have been used to make general conclusions both at regional
and national and level. Some of the main survey results imply a lack of transparency and
objectivity concerning future business projects in the field of tourism, low interest in the necessities
of the local population and inconsistency in planning and architectural approach. As for the
tourists, the survey proves that this group of respondents appears to be most satisfied with the
tourism experience and least and affected least affected by the outlined business ethics

discrepancies.

26. Essential Human Potential Development Concepts

Economic processes in the contemporary society become more and more dynamic and wider
in range. The boundaries are steadily being diluted and every human activity leads to economic
results and it can be regarded as such. This leads with itself to the fundamental scientific argument
whether economics is a separate science or whether it is a part of the comprehensive subject of
sociology; whether the subject of the very sociology, under the name “economic”, is a part of the
economics or this is a science that studies only a part of human relations. In the end, a person is a
social creature and every activity that they undertake, including economic ones, is positioned in a
particular habit and in the corresponding relations. According to Milton Freedmand a person is a
rational being in their economic activities. Nevertheless, this should be translated not only onto

purely economic activities, but also onto every activity that leads to economic results i.e. onto



every human activity as each and every one of them can be regarded as economic as long as its

intention can be regarded as economic.



